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Iz delavskega sveta. 
Položaj premoprjev. 

—o — 
Ponudbe lastnikov rovov iz okra-

jev trdega premoga bodo pred 
ložene delavcem na konvenciji. 

—o —• 
PRED ODLOČITVIJO. 

Dasi mnogo govorijo o miru, je 
položaj vendar jako kritičen. 
Štrajk ni izključen. 

KIJii 1» trinii. (hi je zavrnil skup 
JU konferenčni mlsi'k premogar-
jev sklenjeni dogovor, je vendar 
upali, da in* pride do velikega 
pn-mogai -sk« ga štrajka. Lastniki 
l*>vo\ menijo. da delavci ne bodo 
iiicuiničtebini<- zavrnili ii^mIuo-
sli, Katere j«- (lo>fj;<'l [Mhlinisck 
pod prcdsedsl vom -I. 1*. Whiteja, 
predsednika premogarske orga-

1 )i/.;i vili senator t»ieen. pred-
sednik premogarjev i/ Ohio, je 
» i i' ;ii včeraj na sejo zastopni-
ki' !ni l antraeitnili okrajev v 
bol« I KarlingTon v New Vorkn. 
N.: S1 ji jc bilo s ki ciljen« i. da se vr 

< I in* 14. niti j a v Wilkcsharre, 
Pa . premogarska konvencija. 
I a m l»ode odločilo. iikn sprej-
n..jo delavci po {»ododseku ski«--
njeni dogovor. 

Konvencija more pa 1.udi pro-1 

glasiti štrajk. dasi je sen. Green 
mnenja, da je to izključeno. V 
tem smislu so sc izrazili .loliti T. 
Denipsey. T. Kennedy in John 
Kaliev. zastopniki 1.. 7. in o-
kraja. 

Sen. <trenil, namestnik obolele-' 
;ra 'I. IV Whiteja, j«- od|x»toval 
v ( očhoctnn, O., a se takoj vrne 
če hode pled konvencijo d lic 14. 1 

maja potrebno sklicati še kako 
konferenco. 

Wilkesbarre, Pa.. maja. 1— 
' laka j splošno prevladuje nun?-! 
nje, da deset odstotno povišanje 
mezde m modificirano pripozna-
ii je h m i <e ni dovolj, da hi se vr- , 
nili dclavci na delo. Med premo- , 
ga rji je opa/.iti precejšnje razpo- ̂  
lo/enje za štrajk. 

1 
j 

Dve leti je bila preoblečena v f 
moža. 

Eiie, Pa.. maja. Aleksau- , 
d i o Km/Iov sko. ki je delala pre- j 
n h I e c e 11 a v mo/.ko obleko dve leti _ 
kol m> / \ premogovnikih in 1<w 
varuah. so spoznali šele sedaj kot 
žensko, ko je oh e« i I ehl. \* sfjiro ! 
sti in let s. je omo/ila \ <«ary. 
\V. V a . / nekim furijem Zalcski. 
Ui je |»a i/.ginil po smrt j prvega | 
otroka. Da ga najde, si je nadela 
možko obleko. česar pa glasom ^ 
njene j/jjivc v prihodnje noče f 

več storili. 

1 

Srbski zarotnik umrl. 
Belgrad, Srbija. 3. maja. —• 

Pod|w)lkovnik Lazarcvič. ki se je 
udeležil svoje ease umora kralja | 
Aleksandra in kraljice Drage, je . 
danes tukaj umrl*. ( 

Denarje v staro domovini« j 
polil jamo: 1 

sa $ 10.35 60 kron 
«a 20.50 100 kron 
sa 41.00 200 kron 
sa 102.50 500 kron < 
sa 104.60 1000 kron 1 

sa 1020.00 6000 kron ( 

Poštama je viteta pri teh sv* 
tah. Doma se nekasane svote po , 
polnoma izplačajo bres vinarja j 
odbitka. 

Naše denarne pošiljatvo ispla 
dnje c. kr. poštni hranilni urad * 
11 do 12 dneh. 

Denarje nam poslati je naj pri 
lične je do $50.00 v gotovini w pri 
poročenem ali registriranem pis 
ma, večje zneske po Domestic 
Postal Monty Order ali p« Mew 
York Bask Draft 
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Chicago brez časopisov. 
Štrajk se je razširil, 

'—o 

Danes na vse zgodaj zjutraj so 
se pridružili štraj kuj očim tis-
karjem še stereotipisti. 

—o— 

KRITIČEN POLOŽAJ. 
—o 

Od leta 1905 v Chicagu še ni bilo 
tako velikega štraj ka. Prišlo 
je že do izgredov. 

Chicago, 111., 4. maja. — !Se-
daj so se tiskarjem tukajšnjih 
».'lavnih listov pridružili še ste-
reotipisti. Danes zjutraj so pu-1 
slili delo pol ure pred časom, ko j 
odidejo listi v tisk. Tiskarne soj 
v veliki stiski, položaj delavec\ j 
je j »a tak. kakor ga ni bilo v 
tem mest n od velika štrajka vo-
znikov 1003. 

Listom st- je jiosrceilo dohiti 
nekaj iicunijskih stereotipistov. 
tla morejo iziti, seveda v veliko 
manjšem obsegu. Razvažajo jih 
pod varstvom redarjev. 

Stereotipisti zahtevajo od last-
nikov časo[»isov. da pri^oznajo lo 
kalno unijo štev. 7. čemur so se 
pa delodajalci odločno uprli. 

Tako štrajkajo sedaj tiskarji, 
stereotipisti, razvažalci listov in 
tudi prodajalci. Delodajalci pra-
vijo. <];i ne odnehajo, nasprotna 
stranka pa ravno tako. Pričako-
vati je tedaj dolge borbe. 

Snoei j«* prišlo v nekaterih 
krajih do j>ouličnih izgredov. 
Dvesto redarjev straži pred ure-
dili stvi in upravništvi listov, dal 
se izgredi Ue hi ponovili. 

ZA OSEBNO SVOBODO. 

Važno priporočilo škofov na me-
todistovski konferenci v Min-
neapolis. 

— o — 
Minneapolis, Minn.. maja. — 

Pri tukaj zborujoči metodistovski 
konferenci je predložil svet ško-
fov s\oje poročilo. Poročilo pri-
poroča odpravo prepovedi plesa, 
igranja na karte, obiska veselie. 
gledališč, cirkusov iu dirk. 

Svoji* priporočilo SO utemeljili I 
škofje s tem. d;i jc amerikaiiski 
narod že preveč napredoval, da 
l»i si pustil predpisovati, kako se 
sme zabavati. 

$24,000,000 za izboljšanje pristali 
nišč. 

Washington, L). </.. maja. — ! 

Poslanska zbornica je sprejela i 
danes predlogo za dovolitev svo- i 
te t24.1H.KJ.tJOO za izboljšanje pri-
stanišč. Mesto New York ho pri-' 
•spevalo s svoto .̂"»no.ouu /„i delaj 
\ -Jamaica zalivu. 

Za večjo varnost na morju. S 
Kakor naznanjajo berolinski 

listi, se je že več obmorskih dr-1 
žav odzvalo pozivu nemške vlade, 
da se skliče mednarodna konfe-
renca, na kateri bodo določeni 
strogi predpisi za varnost življe-
nja na morju. Mesto konference, 
kakor tudi čas, še ni znano. 

Jetnik na "počitnicah". 
V državnih zaj>orih v Atlanta, j 

Ga., je zaprt že polnih Iti let za 
moreč John liuddleson. ki je bil j 
obsojen radi umora v. dosmrtno i 
ječo. Včeraj je dobil :JU dni " d » - j 
pusta , ker se je ves ta čas vzor-' 
no vedel. Odšel je domov, da ob-
išče svojo postaruo mati. 

Darilo francoskega naroda. 
Na obrežju <'haiuplain jezera.-

blizo t 'ro\vn 1'oint. X . J. so vče-
ra j z veliko slovestnostjo odkril i 
daril o francoskega naroda. kip| 
"La France". 

Nov denar. 
Komadi po tri cente piidejo: 

/o|̂ »**t v promet, ker zahteva zo-| 
petno upeljavo hišni odsek za de-i 
•larsl vo. 

I 

Taft in Roosevelt 
v boju za Maiyland. 

—o — 
Tri je predsedniški kandidati so 

agitirali včeraj za ponedeljske 
primarne volitve. 

—o— 
MNOGO GOVOROV. 

— o — 
Predsednik sedaj že daleko nad-

kri l juje svojega nasprotnika: 
rabi le še 86 delegatov. 

Baltimore, Md., • 3. maja. — 
Ze danes so dobili volilci nekaki 
ju-edokus ponedeljskih primar-
nih volitev, prvih te vrste v dr-
žavi Maryland. Tr i je petih kan-

didatov, ki so na volilnem listu, 
so bili danes v državi, četrti, 
predsednik Taft. je naznanjen za 
jutri. Col. liooseveit je govoril 
danes zvečer v Baltimore, in tu-
di Champ Clarkovi pristaši so 
priredili veliko, ljudsko zborova-
nje. Danes je prepotoval Roose-
velt vzhodni del države, jutri go-
vori v ne"katerih krajih na deže-
li. (iuverner Wilson jc1 bil edini 
pri primarnih volitvah udeleže-
nih demokratskih kandidatov, 
katerega ni bilo v Maryland, 
(iuverner Harmon je imel več go 
vorov v severnem delu države, 
ter se j«- odpeljal zvečer ob sed-i 
mili v Ohio. Champ Clark ni go-' 
voril. dasi je obiskal prijatelje v , 
Montgomery eountyu. ki meji na 
District of Columbia. 

— število za predsednika. Taf-
tii izvoljenih delegatov, za narod-
no konvencijo je naraslo na 4.~»4. 
takoi"tla potrebuje samo še 86 od 
'{-'{•'J delegatov, katere je še izvo-
liti, tla bode nomiuiran pri pr-
vem glasovanju. Iioosevelt je da-
leč za Taftom. 

Pozen sneg. 
V Ilogeinan. Mont, je snežilo 

včeraj 24 ur; snega je zapadlo 
za 11 palccv visoko. 

Mnogo delov države 
| Louisiana pod vodo. 

—o — 
Na stotine meščanov, jetnikov in 

zamorcev skuša obvarovati 
Baton Rouge pred poplavo. 

—o— 
N E V A R E N POLOŽAJ. 

— o— 
Cvetoča sela so opustošena po ve-

likih povodnjih; več oseb je 
utonilo na begu. 

o 

Baton Rouge, La.. ;>. maja. — 
.Valovi reke Mississippi, ki je lia-
rasla kakor še nikdar prej. drvi-
jo z naglieo devetih č<-\ijev v 
sekundi proti zalivu. Vse. kar se. 
postavi ira pot. odnesejo seboj. 
Položaj je vedno opnsnejši. 

Varstveni nasip pri liavou Sa-
ra je danes kmalu po enajsti uri 
dopoldne poplavilo. Promet s 
sosednjimi kraji je onemogočen. 

Ob eni uri popoldne je začela 
prodirati voda skozi veliki nasip 
pri Baton Rouue. Na stotim- me-
ščanov. jetnikov in zamorcev sf> 
trudi preprečili predor. Vedni 
nalivi otežkočajo dela. 

Nevarnost poplave grozi že 
velikem delu mesta New Orle-
ans. I kreiijeiio jc vse pol rebiio. 
da se prej »Več i predor tainošiijih 

i obrežnih nasipov. Danes je bilo 
, vodno stanje tako visoko, "kakor 
še nikdar prej. Major Fr. Werr. 
načelnik oddelka ' zveznih inže-
nirjev. vodi dela. 

Ko se * je podal nasip pri M or-
ganza. La., je pridrvela voda s 
tako naglico v dolino, da so se 
' judje rešili le z največjo težavo." 
<>scm oseh. . katere jc povodenj 
presenetila, je utonilo. Torras, 
blizu New Roads, je poj>olnoma 
pod vodo. Napravljene škode v 
dolini Mississippi v okolici Ro 
Torras sedaj sploh še ni mogoče 
preceniti. 

;Revolucija v Mehiki. 
Velik poraz vstašev. 

i 
i ) 
15000 mož vladnih čet je po 3dne-

vni bitki premagalo 1200 Za-

j patovih pristašev pri Chiautia. i 

—o— 

MOČ VSTAŠEV STRTA. 

—o— 

Amerikanski zvezni maršal Brew-

" stel opisuje položaj kot jako re- i 

| ' sen. Posredovanje neizogibno. 

o 

Mexico Ciudad, Me>:.. :{. maja. 
j— Semkaj je dospelo poročilo o 
velikem porazu vstašev. 100 mož 
vladnih čet jc po lridnc\*ui bitki 
premagalo llioo Zapalovih prist a 
še v šev Chiautia. Na obeh straneh 
imajo zaznamovati velike, izgube. 
Vlada upa, da jc s tem strla glav-

no moč upornega gen. Zapata. 
Ainerikanea Abraham in Jo-

iseph Ratner, izdajatelja "Tamju-
co News ", sta bila izgnana, češ. 
Ula sta utihotapljala orožje in stre-
llivo. bOOO beguncev, med kateri-; 
mi je mnogo Amerikancev. je po-
iskalo zavetja v Mazatlan na za-l 
padnem obrežju. Pot po suhem, 
so jim zaprli Zapatisti in banditi;j 
v petek pride zvezni transportni! 
parnik " B u f o r d " v Mazlatan.t 

jtoda Več kot lO(M> beguncev ne! 
| »o«le mogel vzeti na krov. 
j Galveston, Tex.. maja. — ' 
Zvezni maršal Brewster, ki se je 
pravkar vrnil iz mehikauskih ob-
mejnih krajev. • opisuje tamošnji 
položaj kot jako kritičen. Na 
kmalošnji mir iu urejene razmere 
ni niti misliti."Po njegovem rane 
nju je posredovanje Združenih1 

di'zav \ sosi'dnji rejmbliki neizo-
gibno. 

i El Paso, Tex.. maja. — Ame-
rikanski državni tajnik Knox, ki i 
jerprišel na -poti v Californijc ' 
semkaj, danes ni hotel sprejeti! 
deputaei je mehikauskih uporni-, 
kov. ki so ga hoteli prositi, da naj! 
j>rizna vlada Zdr. drž. uporniki • 
kot 41 vojno stranko". 

"Titanic" preiskava 
najbrže danes končan?. 

I 
Včeraj je bil prvič zaslišan precf' 

senatnim preiskovalnim odse-
j kom potnik medkrovja. 

—o— 
ČUDNA REŠITEV. 

—o— 

Posrečilo se mu je rešiti kot 'žen-
ska". Potnikom 3. razreda je 
biia rešitev otežkočena. 

o 
Včeraj je bil zaslišan pred se-

natnim preiskovalnim odsekom v 
Ne Y orku Daniel Buklev iz Irske, i 
Buckley je edini potnik medkrov-
ja. ki jc bil zaslišan pred senat-
nim preiskovalnim odsekom. 

Izpovedal je. da se mu jc posre-
čila rešitev le na ta način, ker mu 
je dala neka gospa svoje ogrinja-
lo. Videla je namreč, da ga je 
zeblo, in s tem ogrinjalom je po-
leni premotil mornarje, tla so ga 

j pustili v čoln. Komaj je odrinil 
rešilni čoln oil ladje, ko se je že 
pripetila usodna razstrelba, in 
krasni parnik je izginil v morskih 

[globinah. 
Buckley je nadalje izpovedal, 

da so bilo vrata v medkrovje trd-
jno zaprta, in da se je le s težavo 
posrečilo, jih udreti. Nek potnik 
medkrovja. ki je hotel splezati na 

{gorenji krov, je moral nazaj. 
Mornarji in častniki so zavračali 
potnike medkrovja. 
j Meville E. Stone, glavni poslo-
vodja "Association Press", je bil 

Meden nadaljnih treh prič. Izpove-
dal je, da od White Star črte ni-
kal ;or ni bilo dobiti resničnega 
poročila, ter da mu je zadrževa-
nje brzojavk nepojmljivo. Jack 
Biims, nek telegrafist, dolži svoje-

,ga tovariša na " C a r p a t h i j i d a 
je zadrževal brzojavna poročila, 
i Preiskava senatnega odseka (J 

strašni katastrofi bode najbrže 
'danes zaključena. 

Gibanje temperenčnikov. 
Gary, ind., :{. maja. — Včeraj 

;so zaprli tukaj sto gostiln. Dovo-
l j en j e točenja pijač jim je potek-
lo, ter ne more biti dovoljeno 
pred (J. majem, ko sc sestane jo 

{komisarji Lake eountvja. Ako 
prodrejo temperenčuiki s svojim 
načrtom, ne bode nobena teh go-
stiln več odprta. Mesto pa kljub 
teuiu ne bode "suho'*, ker je še 

j72 gostiln odprtih. 

Predsednik: Hamburg - American 
črte umrl. 

V Greenwich. Conn., jc umrl 
včeraj po kratki bolezni Emil L. 
Lloas, predsednik Hamburg-Ame-
rican parobrodne družbe. Pokoj-

inik je bil med trgovskim svetom 
|dobro znan in jako čislan* 

i 
Thaw zopet v javnosti. 

Znani morilec, milijonar II. K. 
•Thaw se zopet javl ja v javnosti 
iu si vnovič prizadeva priti izza 
kazniluiskih zidov. Dne .'i. prihod-
njega meseca se vrši zasliševanje. 
Zaslišanih bode nad 100 prič; dr-
žava je pozvala 4 izvedence, 
Thawova obitelj ravno toliko; 
j državo bode stala ta obravnava 
do $50,000, Thawa pa najmanj 
$100,000. Gre se za to, če ie mo-
rilec še blazen ali ne. — No. mi-
lli jonarji se lahko na ta način 
igrajo s postavami! 

Papežki delegat v New Yorku. 
i Včeraj je prišel v New York 
novi papežki delegat, nadškof 
• Bronzano. Sprejelo ga je več vi-
sokih cerkvenih dostojanstveni-
jkov, med njimi tudi kardinal 
I Farley. 

Japonska, na panamski razstavi: 

j Prva izmed velevlasti se je pri-
javila Japonska za sodelovanje 
na veliki mednarodni razstavi le-
ta 1915 v San Francisco, Cal. 

1' Razstava se vrši prigodom otvo-
ritve panamskega prekopa. 

Italijani naznanjajo 
novo zmago nad Turki. 

—o 
1 Vojno ministrstvo zatrjuje, da je 

zasedel general Reizoli Lebdo; 
300 Turkov padlo, 

DOGODI V MAROKU. 

i —o— 
Sultan Mulaj Haf id odklanja 

vsako krivdo. — Nasilstva na 

Hrvaškem v delegacijah. 

o 
Rim, Italija. maja. —• Voj-

no ministrstvo poroča danes o 
veliki zmagi italijanske armado 
nad Turki. Glasom vladnega po-
ročila (kateremu pa ui veliko 
verjeti ) , j e zasedel general Rei-
zoli Lebdo, 04 milj jugovzhodno 

i od Tripolisa. Bitka je bila zelo 
huda, in sovražnik je izgubil 300 
vojakov. Italijani pravijo, da so 
izgubili samo devet mož, 54 pa 
da jih je bilo ranjenih. 

Pariz, Francija, 3. maja. 
Muaj Hafid. marokanski sultan, 
je naznanil, da ga ne zadene no-
bena krivda zn klanje francoskih 
vojakov in državljanov za časa 

• revolte mauerskih čet dne 17. a-
prila. Vrh tega zagotavlja Fran-
ciji svojo popolno udanost. 

Dunaj, Avstrija, 3. maja. — 
Današnja seja ogrskih delegacij 
je bila celo viharna. Na razgovor 
je prišel preklic ustave na Hrva-
škem in tamošnja nasilstva. Dru 
gače pa je bilo zasedanje mirno. 
Računski provizorij je bil spre-
jet za dobo šestih mesecev, 

i ' — Velikansko razburjenje vla-
' da med prebivalstvom v Bolzov-
ce, Galicija. Ravnatelji tamošnje 
banke so pobegnili, seveda ne 
brez potrebnega denarja za po-
tovanje. Poštenjakoviči so jo naj 
brže pobrali v Ameriko. 

Visoka starost. 
V Camden, N. .J., je umrla vče-

raj neka Mary Thackara v staro-
st i 105 let. Bila jc najstarejša 
ženska v državi New Jersey. 

Tako se dela denar. 

^ poslovnem letu. ki se je kon-
čalo s 31. februarjem t. 1., je ime-
la. družba podzemskih železnic 
pod Hudson reko v New Yorku 
$.30,270.34 čistega dobička. 

Angleško zračno brodovje. 

Angleška vlada je naroČila za 
svojo armado iti vojno mornarico 
00 letalnih strojev. Ko se častni-
ki dovoljno priuče letanju po 
zraku, jih naroči še 40. 

Nenavadna kazen za urednika. 
j Pasco, Wash., 3. maja. — D. 
Roe. urednik lista "Wasljteena 

• •Enterprise" je bil obsojen radi 
krivega pričanja v 30dnevno je-
čo. Da pa more list iziti, mu je 
dovoljeno delati poduevi.v ured-
ništvu, ponoči je pa zaprt. 

Nemške vojne ladje v Ameriki, 

Dne 11. t. m. odpluje oddelek 
nemških vojnih ladij v ameriško 
vodovje. V New Yorku jim pri-

ipravljajo lep sprejem. 

Svarilo rudarjem. 
Washington, D. C., 2. maja. — 

V svarilo amerikanskim rudar-
jem je objavil danes državni de-
partment brzojavko amerikanske 
ga poslanika v La Paz, Bolivia. 
Brzojavka naznanja, da so poro-
čila o najdbah bogatih zlatnih žil 

! v Boliviji neresnična, in da se 
vračajo amerikanski rudarji vsi 

j razočarani nazaj. 

Drzen rop. 
Pet dobro oboroženih banditov 

jc napadlo včeraj z jutraj v Mem-
phis, Tenu., nastavljence na ne-
kem vozu poulične železnice, j ih 

| izropalo. kakor tudi dvajset pot-
»nikov, ter nato izginilo. 

Phuiojs copyright. by American Press Association. 
Ma današnji sliki vidite spodaj "parnik "Mack&y Bennett" pri prihodu v Halifax s otetimi trup-

li s "Titanic", zgoraj pa pod sulico mladega Astorja, ki je prišel po truplo svojega očeta. 
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Kakovost kave 

sodi se napram okusu, vonju in barvi. 

FRANCKOVA CIKORIJA 
g lasovita p r imes k a v e 

je ta skrivnost ^ ~ f te kakovosti 
Jm > q l t ^ 

TRADE-MARK. 

vonja in barve. 
Vi zamorete vedno došeči izvrstno kavo finega okusa, z 

, primešanjem Vašej kavi 

FRANCKOVO CIKORIJO 
te glasovite primesi kave, 

Zahtevajte od Vašega giocerja F r a n c k o v o Cikor i jo v 
Štirivoglalih zavitkih. 

Vsak zavitek opremJjen 30 z našo varstveno znamko 
malinček za kavo. 

Heinr. Franck Soehne & Co. 
Ameriška podružnic«, Heinr. Franck Soehu FIIKHINR NFW YORK 

V LUOWIGSBURG. NEMŠKA. TLUOnillU, HLTT lUl l * . <r 

Vsem Slovencem in brni0111 Hrvatom po širni Anin- JJ 
1?* riki naznanjamo, da smo dobili več železniških vo/. brinja I/j 

iz starega kraja. \/. katerega se l ode kuhal v naši lastni Jjj 
distileri.ji >:e vsakemu dobro znan pristni K k e r j e v i . 
b r i n j e v e c. 

ijt Ijjden od najbo l j izkušenih zdravnikov v Evropi, f? 
tet Msgr. K N E I P P , piše v svojih zdravniških knjigah sle- »£ 
i* deee: "Na j s t a r e j š e in eno najboljših zdravil proti notra- lit 
[ [ n j im. posebno želodčnim boleznim je in ost a in* pravi pri-
i« stni br in jevee : ako si bolan na ledvieah. na jetrih, na »'! 
'I- kamnu, ako se počutiš slabo, z jutra j ko vstaneš in prodno V)! 
Ji- ideš k počitku, p i j pravi pristni brinjevee in pomagal ti j'jj 
v. bode. Na tisoč«* ljudi j e ozdravelo, kateri so poslušali 1! 
J* Mrsg. Ivneippa nasvete. fj. 
i\{ Zatore j vsaka družina. kateri j e zdravje ljubo, bi se 
ijt morala preskrbeti s domačim zdravilom to j e pristni Kra-
jj* ke r j e v brinjevee, katerega sc dobi pri izdelovati-!jih 

I The Ohio Brandy j 
I Distilling Co. j 
I G102 St. Clair Ave., Cleveland, O. | 
$ Ali pa pri sledečih tvrdka'u, kateri so 
y edini glavni razprodajalei za Amer iko : ty 
fi Rnss & Prendergast Bros. Co., Pueblo, Colo. | 
K The Slovenian Liquor Co., Joliet, 

111. 1 
ty Frank Petkovšek, Waukegan, 111. if 
I A . Justin, Rock Springs, W y o . 
& ^-.-^ r j r j r j r. r^ r j r j r j -

SLOVENCI IN SLOVENKE NA ulkjaJTE SE NA " G L A S NAK# 
DA" , NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK! 

V s t i s k i . j 

časo\ vzhodno-intlijske vstaje. 

B i lo j e v drugi polovici 19. sto-' 
t ja. ko je div ja lo tamkaj v Azi-

prcganjauje kristijanov in e-j 
•opeje»'v. • za katerim j e mnogo 
lostajalo v svoji grozoti ono pre-, 
i i i janjc kristjanov na Ki ta jskem! 
ta 1899. li i lo j e to v Vzhodni 
nliji. ki j e last Angležev in ka-j 
re prebivalci so deloma pristaši 
an lanske vere. 2<KJ mil i jonov 

udi j e poganov, medtem ko j e 
do takrat v Vzhodni Indij i ko-! 
iaj poldrug mili jon kristjanov, 
ečinoma Evropejcev. Do srede 
^desetih let j«' vladal najt išj i 
iir pod pametno in modro vlado 
ikratnega angleškega podkralja, 
oda pod pepelom j e na tihem 
el požar. Predvsem je bila vet*-
ta razlika med domačini in kri-
jani-tujei ono. kar j e bilo povod 
him pripravam k vstaji med in-
ijsktm ljudstvom. Nasprotstvo 
r.»ii tujeem so zlasti netili delo-
ta |*o|<aiiski duhovniki. dt-loma 
ohh-pni velikaši med lndi je i in 
Mohamedanei. nevedno l judstvo 
ia j e ver jHo vsem govoricam in 
ujskanju svojih krivih prerokov 
i so čakali s krvoločnostjo tigra 

ia priliko, ko bi mogli nahujskati 
unoueo h klanju kristijauov. Ta 
»riložnost j e prišla — z vojaškimi 
»atroni. V vzhodnoiudijski angle-
ki vojski so bile vpel jane nam-
er nove puške, katerih patrone 

0 bile namazane z govejo, deloma 
presičjo mastjo. To j e bilo gro-

odejstvo, zločin verske vrste po 
Hitenju l l iudov kakor tudi 1110-
lamcdancev. in na tisoče fanatič-
lih poganskih duhovnikov j e za-
elo hujskati |>olke. ki so obstoja-
1 iz domačinov, naj se upro, obr-
t j o orožje proti angleškemu go-
podstvu t«*r vseT kar je tujega in 
ršeauskega. pomore. 

Dne 10. maja ltSiiT. leta se j e 
ričelo grozepolno <le!o. V Mira-
j, ue dal«-č od glavnega mesta 
>i*lhi, k jer j e bilo mnogo Evro-
ejeev in kristjanov, je nenadoma 
:bruhuil dolgo časa pridržani srd 
L/.ijeev in barbarov na svit lo : v 
ialo urah s<> bili vsi tujci, moški. 
1'iiske. otroci in starei poklani. 
j lhove hiše in posestva razdrta, 
pustošena, požgaim in uplenjena, 
a dogodek je učinkoval narav-
ost nalezljivo. Kakor sod srnod-
ika. ki eksplodira in zažge tirn-
ega. tret jega in vse ostale, j e 
plivalo klanje v Miratu. V glav-
em mestu Delhi so odpadli vsi 
idijski polki, pehota, konjiča in 
opništv 1 pravomočne vlade 
•r se obrnili proti n je j . Zaplenili 
> ogromne zaloge muuieije i. dr. 
't* planili kot zveri na hiše. -v ka-
•rih s«) bivali kristjani in pomn-
ili vse bre/.ra/.like; le malemu 
levilu se je posrečilo pobegniti, 
odja upornikov Nana Sahib, sin 
ekega branainskega duhovnika. 
* d iv ja l z vso podivjanost jo in 
rvoločnostjo. Kakor razplamtel 
ožar se je širilo preganjanje in 
lanje Evropejcev po celem Ilin-
oHlanu. Povsod, k j e r so vedele 
matični vstaši. da bivajo v več-
in številu kristjani, so pridivjal i 

ot vihra ter zavzemali s svojo 
trromno premočjo po kratkem 
bleganju kra j za krajem in na-
tikali tla s krščansko krvjo. 
Pač so jim poslali nasproti čete, 

i so ostale zveste, in vršili so se 
11 in lam vroči boji. toda vstaši 
• hili v veliki premoči in angle-
! i ter zve«t i vzhodnoindijski pol-
i so morali na jpre j priboriti na-
aj glavno mesto Delhi ; od tega 
i1 bilo vse odvisno. Mesece dolgo 
r» oblegali nezvesto ogromno me-
to, s čegar tal j e puhtela v zrak 

ftotokih -prelita kri, in noben 
lovek ni vedel, kaj se bo zgodilo, 
li bosta zmagala pravica in krš-
11 ust vo ali pa se bo morilec Nana 
ahib polastil gospodstva nad 
7:hodno Indijo. V zadnjem sluča-
1 bi bilo v celi VzhotUii Indiji 
rščanstvo popolnoma uničeno, 
sâ  Evropa je zrla na dogodke v 
z i j i . in Angleška sama je vedela, 
a ni le njeno gospodstvo samo 
mikaj na tehtnici, temveč tudi 
ultura in civi l izacija. 2ato j e 
ijM>slala v Indi jo <-elo vrsto iz-
rauih čet. med njimi tudi svoje 
a j boljše škotske (>olke. 
To l iko kot uvod k resnični po-

?sti o skoro čudežnem dogodku 
onih dni. 
Do igral se je v velkem mestu 

uknov in sicer spomladi 1. 1858. 
a daleč so obkroževale ceste in 
liec z nizkimi hišami visoko le-
či mestni del, ki je kakor kak 
rud zrl nanje uporno in trdno. 
V resnici j e bil ta del tudi mala 
dnjava. 
V sredi je molelo kvišku — nad 
nsipi in zidovi vladno poslopje 
rščanskih Evropejcev s svojo o-

. . . i 
'kolico, masivno in visoko zidano. 1 
počrnelo in od krogel j poško- t 
dovauo. Z njegove strehe j e JKJ-
nosno plapolala, četudi raztrgana, s 
j bojna zastava Angleške: b<*lo 
platno z rdečim križem, v vzgor- j 
njem kotu rdeči križ na modri i 
podlapi. S strehe palače in niž- > 

t j ili poslopij, ki so j o obdajale, ka- 1 

kor tudi z nasipov so gledaji kiju- 1 
bovaluo v nižino topov i ; za njimi 1 
pa se j e moglo videti tu pa tam 1 
blede, napol sestradane postave ' 
vojakov. * 

Najbl iž ja okolica zunaj t«* trd- I 
injave je bila grozno opustošena. s 
V širokem okrožju so bile ceste 1 

in hiše v razvalinah; orožje, raz- < 
biti topovi in vozovi so pokrivali 1 

raz rit a tla. V gotovi oddaljenosti 
pa j e taborila za zidovi in okopi 
div ja vojska rjavih, indijskih mo-
rilcev in požigalcev v svojih šoto-
rih in kočah, cela vojska ljudi, ki 
so med div j im krikom in v groz-
nem neredu mrgoleli kakor mra-
vl je. 

Skoro grobna tihota pa j e vla-
dala v evropski trdnjavi . Niti gla-
su ni bilo čuti. 

1 To tudi ni bilo čudno. 
1 Prišel j e lit. marc: modro in 
> jasno j e zrlo nebo na zeml jo ; vi-
1 delo je žalostno sliko v notranjo-
" sli utrjenega krščanskega tabori-
1 šča. I'padi i h in mrkih lic so se-
i deli, ležali ali pa sloneli vojaki na 
i tleli1 ali na nasipih poleg topov, 
i med tem, ko so številne, semkaj 
- pobegle ženske, blede v obraz, ho-
- dile od enega do drugega in jim 
? delile kavo. 
1 Malo besed se j e govorilo. Vsi 
- so se zavedali neizogibne pogube, 
» ki j«« morala nastopiti pre j aii 
- s le j . 

" M i s s B rown . " j e rekel nek 
- častnik eni izmed dam. * 'mogoče 
- bi bilo bolje, ako bi ne bili tako 
- številni tukaj, ker bi zaloga žive-
- ža tudi dal je časa t ra ja la . " 
1 " A k o bi polk ne prišel pravo-

časno semkaj, bi bili že vsi z žive-
' žem vred v rokah sovražnika, ' ' j e 
• odgovorila, " hvala Bogu. da vas 

je poslal . " 
Pove l jn ik , sir John Inglis. j e 

1 med tem ravnokar vstopil skozi 
I vrata vladnega poslopja. Po leg 

njega j e stala njegova soproga. 
. Vprašaje ga j e pogledala. 

" V bož j ih r okah s m o . " j e rekel 
resno in ji skušal z nasmehom da- J 

, ti poguma, " i n nas je še ve l i ko . " 
" A k o bi ne primanjkovalo stre-

l i va . " je izpregovorila brezupno.. 
" John . iaz vem ravnotako dobro 
kot li. da zadostuje smodnik in 
patroui samo še za en napad, po-
tem pa smo brez moči. Smil i jo se 

m i ubogi, pogumni v o j a k i . . . T o 
je pač zanje na jg renke jše . " 

" N e skrbi: oni bodo znali r«i-
biti tudi sabljo in ba jone t . " 

"<>. da bi vam mogle mi ženske 
s svoj im ž iv l jenjem preskrbeti 
smodnika in svinca — me bi to 
storile. John . " j«* govorila. 

" V e zaslužite vse skupaj V ik- : 
tori j in zaslužni križec — nič nia-, 
nj kakor oni junaki, ki vzdržuje-
jo že tedne sovražne napade pri 
polovični hrani in ne izgube po-

- guma . " 
Sel j e naprej in obhodil celo 

trdnjavo. Resno in prijazno so 
i zvenele n jegove besede, tako pri-
> jatel jsko kot še nikdar. 
1 " T o je zadnjikrat, to je s lovo , " 
- j e zamrtnral eden izmed topničar-

jev svojemu tovarišu. 
" V štiriindvajsetih urah bo 

• vsega konec . " se j e glasil odgo-
i vor tovariša, " B o g nam da j hitro 
- smrt pri teli poganib . " 

" T o d a pardona ne sprejme nili-
- č e . " 
1 <Jlasno povel je, ki se j e blisko-
» ma širilo dalje,, j e prekinilo nju-
- j in pogovor. Sovražnik se je že 
: zbiral k zopetnemu napadu. Že 
1 več mesecev so ponoči in podnevi 
. napadali obkoljene Evropejce, to-
- da ti so vedno vzdržali svoje za-
1 vet išče zmagonosuo, dokler so 
I imeli strelivo za svoje topove in 

puške. V teku zadnjega tedna pa 
1 je bila ukazana najstrožja varč-

nost. To so vedeli tudi sovražni-
ki. zato so napadali vedno bes-, 
nejše in številnejše nasipe in trd-

1 njavsko z idovje . 
Že se je videlo, kako so se zu-

naj v ogromnem krogu zbirali "in j 
urejevali desettisoči. Vedno no-
ve množice so se pridruževale v j 
red postavljenim* sovražnim če-j 
tam. Beli in r^eči turbani, r java 
telesa, plapolajoči plašči, dolge 
ipuške In sulice, glasuo in gi-ozno 
1 bobneče r j oven je maščevalnega,; 
sovražnega bojnega srda Hindov i 
in mohamendacev, ki so se počasi • 
formirali k napadu — vse to je 

'moralo tudi najpogutnnejšemu iz-
med male četice krščanskih ohle-
gancev pospešiti za trenutek u-
tripanje srca. Bila je gotova smrt 
in poguba, ki se je spodaj pri-
pravljala zanje. 

Mirno je opazoval sir Inglis in i 

' " . 1 
njegovi častniki d iv je , kipeče o 
morje poganov. '<3 

^eda j se je obrnil k svojim zve- ,\ 
stim in snel čelado z glave. 1 

" iJospod, *naš Bog v nebesih." \ 
je pričel moliti in vsi so odkrili 1 
glave, vse roke so sklenile, " p r i - -
šla je naša zadnja ura: bodi nam d 
vsem milosten sodnik, stoj nam j 
nastlani v zadnjem boju. A k o ;s 
nas hočeš rešiti v zpdnjem trenot-li 
ku s svojo roko. ti obljubil jemo. 
da ne bomo nikdar pozabili v na- 1 
šem ž i v l j en ju : ti pa hočeš, da po- ] 
gi i iemo: mi ti ostanemo zvesti ̂ lo|j 
smrti, naš I »og : umrli bomo. lfted j 
tem ko te priznavamo, molimo in I 
častimo. Vsi smo edini v ljubezni' : 
do tebe. d'nirli bomo s tvo j imi 
imenom na u s t n i c a h . . . " 

Postalo j e popolnoma tiho v ta-j 
boru. Samo nekaj žensk je joka- j 

. l o : vse j«- gledalo pogumno, resno 
1 proti nebu v svetem zaupanju v i 

Boga in njegovega Sina. odreše-
- nika človeštva. Nihče ni bil v tem 

trenotku v talmru. ki bi se ne obr-
. nil v živi veri do Boga. 

Tu in tam j e bilo videti katoli-
ške vojake, ki so si obešali okol i j 
vratu svoj rožni venec, poljubili 

1 nato mali križec in se pobožno 
- prekrižali ali pa se glasno pripo-| 
- ročili božji vol j i in priprošnji ; 
- svetnikov. Nihče se ni ozrl nanje j 
- zaničl j ivo. Vsakdo j e imel opra-
1 viti sam s seboj. 

(ieneral je pokril svo jo g lavo 
.1 in se dvignil, vo jaki so mu sledili 
" in odšli na svoje postojanke. Zen-
1 ske so čakale pr ipravl jene z obve-

zami, vinom in votlo, da prič 11 o 
1 izvrševati delo usmiljenja pri ra-
- njeneib. 
1 Tr i izmed njih so stale skupaj 

v gruči. 
v " A l i ni nobenega upanja več . ' " 

j e vprašala ena komaj slišno. 
" M o j mož prav i . " bil j e odgo-

vor. " t la bi par polkov takoj do-
spelo semkaj, kakor hitro bi naši 
pridobili Delhi ; potem bi bili re-
šeni. Toda predno pride do tega. 
preidejo tedni in meseci . " 

" P r v a j e vzdilinila. * * O Bog. da 
l>i bilo že skoro vse končano — 

. umreti je vendar težko in še pod 
r roko teh groznih l j u d i " . 

Tre t ja izmed žensk, ki so bile 
skupaj, j e stala smrtnobleda in 

j /mučena od lakote in dela pri po-
strežb} bolnikov, mirno s sklenje-

. j i imi rokami ob zidu ter je molila 
s kvišku obrnjenim obrazom tako 
resno in polno pobožnosti. kakor 

> da bi bila popolnoma sama. Ne-
nadoma se je razjasnilo njeno 
obličje, na katerem se j e pojavil 
radosten smehljaj . 

t " M i s s Jessie se ti«1 boji smrt i . " 
ste si šepetali ostali dve. Dekle se 
j je zdrznilo, pogledalo na nji in 
reklo: " A l i j e tako gotovo, da 

, smo izgubljeni ' K d o ve to ' A l i 
j ni Bog vsemogočen in ali nas ne 
j i more ravnotako rešiti, kakor j e 

že na tisoče l judi rešil v zadnjem 
_ trenotku . '" 

- ' " I m a t e prav. Miss Jessie" , j e 
. rekla ena izmed obeh dam, toda 
i pogled, s katerim j e pogledala na 
. dekle, j e govoril jasno: " T i upaš 

zastonj, tebi j e strah zineSal pa-
> me t . " 
> Med tem se je približeval odlo-
. čil n i trenotek. 

Sovražniki s opričeli z zadnjim 
' obstrelovanjem male t rdn jave ; 
- obleganci so odgovarjal i . Tu in 

tam j e priletela krogla v zidove 
1 gouvernementa ali pa 11a prazni j 
- prostor pred nj im ter se globoko 
5 zadri a v pesek. Tuleč in sikajoč 

so letele druge skozi zrak, skozi 
- ve je dreves in grmovja . Med tem 

so bobneli topovi oblegancev ne-
- prestano in kmalu j e zakril vse 
- dušeč smodnikov dim. Kosi zelež-
e ja so črčali po zraku, z idov je j e 
i' pokalo, tu in tam se je zgrudil na 
i tla pogumen vojak in ženske so 
- mu hitele ^:koj ua pomoč. Vedno 
- močnejše vedno groznejše je po-
> stajalo strel janje. Zemlja se je 
1 tresla neprestano, zrak j e "žvižgal 
1 .pretresl j ivo; dim, plamen, prah, 
- stokanje in vp i t je j e tvori lo stra-
- šen kao«rv tem groznem boju. 
-j Muss Jessie, mlado bledo dekle, 
- zavitov svoj škotski plaid — bila 

j e hči nekega škotskega častnika 
j e prinesla ravnokar vina in 

1 vode moštvu pri topovih na ravni 
- strehi vladnega poslopja. 

Zagledala se j e v prizor pred se-
- jboj . Toda njen pogled ni obstal 
1 pri d i v j e tulečih H ind ib ; zdelo se 
• je. kakor da bi prodiral gosti 
» smodnikov dim v dal javo, kakor 
. da bi poslušala, kakor da bi z jas-

nim pogledom hotela ka j izsledi-
i j 11 - Vedno zopet je prisluškovala,. 
* Naenkrat je postalo za trenutek 
- tiho; topovi so utihnili slučajno 
- za hip na. obeh straneh. 

Jessie je molče prisluškovala —1 

t tedaj pa je prišel iz njenih ust 
- krik, vsklie poln veselja in bla-

ženstva, tako polu sreče iz dna 
1 isrca, da so se v tem trenotku "vsi 

I - L 
ozrli nanjo. I11 tu so videli mla- c 
do Škotinjo v beli obleki, kako j e u 
.vrgla od sebe proč plaid. stopila e 
naprej ua rob strehe in poslušala v 
v dal javo, kako j e dvignila roke t« 
k nebu z obličjem, polnim radosti; č 
— stala j e tam kakor prikazen. .11 

i kakor angel j . .r 
" Č u j t e . o čujte je zvenelo j 

> skoro z nadnaravno močjo iz nje-| r 

•jnih prsi, — " g r e d o Škoti, gredo i v 
, — čujem zvoke škotske koračni-,j-
- ee. slišim iz d a l j a v e p i b r o h e * ) — j i 
-.ne sanjam, ne — tu so. poznani j 
> j glasove glasbil !" • i 
1; I11 sedaj so videli dekle, kako j 
II je pokleknilo na skrajnem robu 1 
i'.strehe in ]>ričelo glasno moliti. > 

Spodaj pa je nov pogum preši- > 
|uil vse vojake. Instinktivno so 1 

- ustalil i za trenotek strel janje, da 1 
- 'b i poslušali — toda videli niso ni- 1 
o česar, culi ničesar o bližajoči po- i 
v I možni vojaki in tudi oblegovalei, ; 

ki morali vendar prvi dobiti vest 
11 o novem nasprotniku, niso kazali < 

najmanjšega vznemirjenja. 
tleneral j e žalostno pogledal k 

1- ubogemu dekletu in rekel : 'Strah 
l i j j i j e zmešal možgane." 111 vojaki 
li so povesili globoko glave in se 
o sramovali svoje prebujene Ijubez-

j 111 do ž iv l jenja, ko j e bilo vendar 
ji ;vse izgubljeno. 
e j " N a n j e v božjem imenu ! " za-
1- kričal j e general, " v zdrž i t e . ne 

pustite se motit i ; mi umremo, po-
o mislite na staro z v es t obo ! " 
li I11 grozna kanoiiada se j*> pri-j 
i- j čela znova. 

Toda nenadoma* — čez kake 
0 i*ol ure — je stala miss Jessie zo-
1- pet ua robu strehe in strmela kot 

brez ž iv l jenja v da l j avo ; smrt 110-
i j bledo j e bilo njeno obličje, le nje-

ne oči so bile videti žive in pohie 
" t ognja. ^ 

1 " l n rečem vam. " se ie začulo 
. . . 

•»-'zopet pretreslj ivo iz njenih ust. 
5- " i n rečem vam: Vzdržite, že gre- j 
ši do, že korakajo proti Luknovu! 

Zopet jih slišim korakati, čujem 
a. i piščalke škotske: kl ičejo nam: 

j "V zd r ž i t e , vzdržite, mi gremo. | 
JI kmalu smo tu ! " 1 

- I Z grozepolnim čustvom veselja 
d so poslušati vojaki besede deklice. 

na strehi. Nenadoma pa je lcrikni-
IE Ia JU se zgri i d i l i nazaj. Videla je, 
11 kakor je pričel sovražnik drveti 
.)- proti nasipom. V ogromnih no-

Jt:icah_ se j e bk/al' med pravi«.. j)e-
ia; klcnskiiu ttrf^iiji'm zidovom, pri-
:o|čeli so naslanjati lestve in poja-
»r(A'ilo se j e ua stotine t urbanov 
e-'pričel se je grozen nictež na zido-
10 vih. mož proti možu. Streljati ni 
11 bilo več mogoče; sablje in bajo-

neti so divjal i na obeh straneh. 
" j Noben sovražnik še ni prišel pre-
je 'ko zidu. Ravnokar j e prebodel 
u ' o r j a š k Indee. teinnorjav in z div-
ialjiin obrazom, praporščaka in I10-
li j tel pri jeti za zastavo. Tu j e prilii-
,e tela miss Jessie, iztrgata zastavo 
j«> ;iz rok mrtveca, dvignila j o kvišku 
jxlter zaklicala pretres l j ivo: " l * ro -

i sit e Boga. molite — čast in hvala 
je mu — sedaj so čisto iilizu — pri-J 
1 jate l j i , Skoti — vzdržite, mi zma-
a gujemo. Bog je z nami — prijate-
^ l.ji gredo, že so t u ! " 

t. Se enkrat je za trenutek vse ' 
posluhnilo. ln tedaj j e zadonel j 
stari, dobroznani glas škotskih pi-
skačev, ki so korakali pred škot-

u jskiin polkom. — oVtri in bojevit i , I 
j ponosni zvok škotske bojne god-j 

„ |be. In zunaj preko rumene ravni-j 
. e ' ne so se že razprostirali osvoboje-j 
j j j valci. domači polki, ki so že zaceli 
0 ) napada ti sovražnika od zadaj. 

S Pozabljena je bila vsa stiska iu 
težava. Vse je pokleknilo ta tre-

n nutek na tla. Vojaki in častniki, 
j, moški in ženske so molili in joka-
... li ter hvalili Boga za rešitev. 
, e I -

j Nikdar se gotovo ni videlo ena-
je kega prizora. 
;J i Ze j e zadonel zunaj vriskajoči 
lojbojni krik Škotov: ki sfi z uepre-
o magl j ivo silo prodirali da l j e ; že 

so se čuli od godbe zvoki staro-
je davnega bojnega klica Škotov ; že 
d so se pri javi le bele zastave z rde-
1, čfini križi in ž njimi ponosne vrste 
i. osvobojevalcev za hrbti oblegal-

|ce\^ med katere j e začela padati 
e, ploha svinček in karteč. Vstaši so 
a se gnetli, d i v j i od jeze, obupa iu 
a strahu, na vse strani k begu. toda 
nlpov«od so se prikazovali orjaški 
li Skoti z orlovskimi peresi ua čepi-

cah, s pisanim plaidom na rame-
». nih. z žilavimi, golimi rokauli ui 
il z domačim bojnim klicem in po-
i'e zdravom obleganim bratom, kate-
li rili stiske j e bilo konec. In ž nji-
,r hovimi klici se j e mešal zvok i>iš-
5-

i- * ) Pibroh je starodavno narod-
no glasbilo Škotov ; neke vrste 

k piščalka z mehovi (duda) z dosti-
o krat cvilečim glasom. Škotom j e 

ta instrument zelo pri l jubl jen, 
-a tako da smejo nj ihovi polki imeti 
ft ta glasbila, pri čemer pa seveda 
i- gode več je število. Koračnice pib-
,a .robov so posebne vrste in sta ro-
si davne škotske. 

: 1 
čalk in velikega bobna in vriska- I"" 
nje čudežno otetih v utrdbi, ob-! 
enem pa jok žensk, ganjenih od 
veselja, med tem ko so puške in 
topovi neprestano grmeli in tiso-
čeri sovražniki tuleč prosili za i 
I milost ali pa skušali v div jem ne-
redu ubežati usodi. 

Jessie pa j e slonela z zastavo v ^ 
rokah, onemogla ob nekem topu; j 

I veselje j i j e vzelo zavest.' ki j e 
i prej ni zapustila v smrtnem stra-. 
j hu. I11 ko se j e končno zavedela, j • 
je zagledala okoli sebe krog žensk 
in najvišjih častnikov, in general 
Inglis. kakor tudi general Camp-; 
bell, povel jnik Škotov, sta snela' 
z glave čelade, ter j i govorila be-1 
sede. ki jih je komaj čula. besede 
hvale, da j e bila ona tista, ki je 
vsem vdihnila moč. da so vzdržali j 
v boju. da je bila rešilni angel j 

• in da lie bo~njeno ime nikdar po-
• zabljeno v angleški vojni zgodo-

vini. In končno j e snel general 
i svoj lastni veliki zlati križce s 

prsi iu ga obesil dekletu kot p<>-
- roštvo. da bo dobila od slavno 
1 vladajoče kralj ice enakega. . . 
1 Jessie pa j e držala, roke skle-

njene okoli droga zastave ter ime-
",la povešene oč i ; ustnice so se j i 
' tresle in sama ni vedela, ali vsled J 
!veselja ali sramu ali vsled hvalež-

- uosti onemu, čegar orodje je bila. 
To je bilo oni dan v Luknovu. 
Kako se je vse tako srečno kon-

čalo ? » 
i 

"j 1'porno mesto Delhi j e bilo že 
pred nekaj časom osvojeno, in ka- \ 
kor hitro se j e d o zgodilo, so od- J 

- korakali škotski polki v hitrih ' 
t pohodih proli Luknovu. da bi I 
1- osvobodili obleganee. ako dospo ( 
- še ob pravom času. Bili so še da- i 
B leč. predaleč, da bi jih moglo sli- 5 

šati navadno uho, toda Jessie j e j 
n kakor čud<*zno v sredi boja začu- J 
, la domače glasove pibroha in vo- ; 
- t i e udarce bobna — znamenje, 
i ki ga je nebo poslalo obleganeem 
u v zadnjem trenotku kot oznanje-1 

: valca nj ihovega osvobojenja. 
Grozno prega jan je kristjanov ( 

i i ti tujcev v Indiji j e bilo s tem do-1 
t godkom tudi v glavnem končano. < 
e Okrajnega Nana Sahiba sicer 
[_ niso ujeli, toda umrl j e na begu 
, nesrečne smrti. Piščalke Škotov 
j pa so postale od teda j še bol j pri-

l jubljene. 
1 . ... 1 
. - T- ' i 

Z D R A V I L O . 

1- Nekoč sem zdravniku vsa solzna 
1 i tožila, i 

da sree me močno, neznosno bol i , ' 
nikdar ne miruje, d iv ja in rnzsa- : 

I ; - ja . i 
-da . spa t i ne moreni več cele noči. 
j 1 

i- Ah, ka j zapisal mi v svojem re-
0 j eept.11 
II ta doktor učeni, izkušen in star, 
" ljubečega fanta in prstan poročni. 1 
1 j gospoda duhovna in pot pred o l - j 

* t ar. j 

S a m o $ 1 .OO 
1 i velja 6 zvezkov (1776 stran i 
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V Padišanovej senčil 
s poštnino vred. 

G L A S N A R O D A , 
: 82 Cortland t SL, New York 1 

1 # V A Ž N O # 1 
za p o š i l j a l c e denarjev v staro d o m o v i n o . 

Rojakom, ki pošiljajo svojcem denarje v staro domovino j 
I naznanjam, da odpošljem vsako pošiljatev, katera dospe do torka /j 

do 2. ure popoldne, še isti dan na pošto, in gre s parni kom v 
sredo čez morje; za to najraje vzamem najhitrejše parnike. Po-
šiljatve, katere dospejo do 2. ure v petek popoldne, pa gredo s 1 
hitrimi parniki v soboto v Evropo. 1 

To je zelo važno za pošiljalce denarjev v staro domovino. 
I Razume se, da je potreba poslati aii drafte, ali Money Ordre, ali g 
i gotove novce; za privatne čeke pa je treba čakati nekaj dni, da se 

izve, ako so dobri; s tem se vedno nekaj dni zamudi. Zato je tedaj rl 
najboljše, posluževati se draftov, Money Ordrov, denarje v goto-
vini do zneska $50.00 pa je pošiljati v registriranih pismih. 

Rojaki, avažujte to in vedno bodete d o b r o i n s i g u r n o g 
postopali. 

Pošiljatve je nasloviti: 

FRANK SAKSER 
8 2 C O R T L A N D T S T . , . N E W Y O R K , N . Y . S 

Podružnica: 6104 ST. CLAJR AVE. N. E., CLEVELAND, OHIO. 
K i — / ^ S 
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h življenja detektiva. 

< lian. fterthon. vodja kriminal-
i etra oddelka, je z napeto pozor-
nostjo opazoval sliko, ki j e bila 
prilepljena v album zločincev. 
Potem j e prebral podatke, ki so 
biti napisani poleg slike in nazna-
njali velikost telesa, širino prsi. 
dolžino rok iu glave individua. 
naslikanega na fotograf i j i . Nato 
je pozvonil in ukazal vstopivše-
iiju sodnemu slugi, naj poklice 
detektiva \Vil»r>na. 

. " W i l s o n . " ze pričel Bert bon, 
ko j e doš*-l imenovani, še mlad, 
krepak mož v civilni obleki. 
' imam nekaj prijetnega za vas, 

vi morate danes obiskati veli-
ko redouto v Apolovi palači, se-
veda markirali kot domino. To je 
/adnja letošnja predpustna vese-
lic:*. nekak zaostali ptic. S tem 
l»ufto končane predpustne novo-
sti. obenem pa tudi lopovščine 
preklicanega Rieekhofa, — kajti 
, am slj ivo računam na to, da se 
vnm bo posrečilo, prijeti ga na 
vesel iei. 

Da. gospod kriminalni konii-
sa r . " 

To je zvonelo nekoliko prenag-
l j e n o in detcktivova desnica je 
gladil.*' nekoliko hitro plavo bra-
do. ' 

" T a Hieekof " . j e nadaljeval 
\«»dja, " s i je izbral zlasti maske-' 
i.ide /.a svoje z!očine ter se zna 
celo umetno preoblačiti, v*led če-1 
sar so se ponesrečili vsi poizkusi, 
prijeti ga. Oglej te si n jegovo fo-
tograf i jo. Wilson, in podatke — j 
detektivi Ilitikriksen. Kruse in 

Shilling |»riča kuje jo vašega po-
v e l j a . " 

Kiiminaini komisar se je dvig-
nil in potrkal Wilaona dobrohot-1 

no na rumena. "Nap rav i t e si 
načrt, gospod d e t e k t i v — vi ste 
mož za to. da izsledite take lopo-j 
v e , " 

" W i l s o n je ostal zamišljen _ v 
sobi. si notiral potrebne podatke 
in strmel v sliko Rieekofa. Ta je 
spadal med takozvane "c l egan i -
ne lopove" , ki izgledajo tako fino 
i:i so tako olikanega obnašanja, j 
da ni mogoče opa/iti. s čim se. 
pečajo. Z veliko zvi jačnostjo je 
doslej razumel Rieekol, izbrisati 
vsako sletl za seboj. Govori lo se ! 

jc. tla opravlja svoje " t l e l o " z 
rokavicami na rokah, da bi ga ue 
izdali obtiski prstov. Posebno 
rad je povečal maskeradne plese,1, 
na katerih je igral kot elegantna j 
maska vlogo bogataša ter ropal', 
onim. ki jih jc odlikoval s svojo 
prijaznostjo. navadno »lamam, 
di agocenost i. 

"Nenavaden s luča j , " j e mr-
mral detektiv. " M o g o č e bom za-j 
del pri tem z enim udarcem dve ] 
muhi . " Vzdihl ja j , ki se j e malo 
strinjal z izgovorjenimi beseda-j 
mi. se j c iz vil iz njegovih prsi. i, 

Tudi detektiv ima srce in ta 
košček mišic je dajal tudi Wi l -
son? t zadnje čase precej opravka, i 
Ril j e mlad in že tri mesece zaro-ij 
cen z Lucy Valentin. Ta je bila 
uslužbena v nekem fotografskem' , 
atel jeju in njen lepi pot ret v iz-
ložbah je bil najboljša reklama 
za njenega šefa. Žalibog, da j e ! 
bila Lucy precej " l ahke k r v i " . |j 

l>a si j o je kljub temu kot re- | 
sen iu pošten mož izbral za dru- i 
žico v živl jenju, j e bil vzrok ta. , 
ker se ni mogel otresti vpliva, ki « 
ga je imela nanj. Vendar ga j e ] 
njena lahkotnišljenost bolela in 
pričel j e že dvomiti nad upanjem, i 
da bi postala Lucy ob njegov i j 
strani solidna žena, ko je zvedel, 
da mu njegova nevesta ni zvesta. , 
Videli so j o njegovi znanci na 
maskeradnih plesih in redout i h. 
AVilson. ki ga j e mučila l jubo-
sumnost in jeza, j e vprašal Lucy, j; 
kaj jc resnice na govoricah. Ona 
je odločno oporekala vsem očita-
njem, a Wilson j i ni ver je l . To 
nezaupanje v svojo nevesto j e de-J 
lalo detektiva zelo nesrečnega ter ! 
razdvojenega in sklenil je, da se1, 
prepriča o njeni nezvestobi oziro-j 
ma zvestobi na redouti v Apo lov i j 
dvorani. Ta redouta j e tvorila-
vsako leto konec karnevala in po-j 
sečali so jo l jud je iz vseh slojev 
prebivalstva. 

* * 
* 

Skozi široke, krasno dekorira- . 
ne dvorane so se zibale maske v 
bujni mešanici. S herpldi na čelu' 
in med trobetanjem j e pri jezdi l i 
princ Karneval na belem konju 
v dvorano, sledil pa mu j e dolg1; 
sprevod zvestih vazalov. Glasovi 
godbe so zadoneli skozi s i j a jno ' 
ruazsvetljene prostore in pari so 
ne pričeli zibaje vrteti po parke-
t u f 

Kake l jubke žive slike v pisani 
mešanici! Tamka j drzna zrako-
plovka z modelom Zeppelina in 
miniature na glavi, tu zopet Fal-
etaf ob strani mladega dekleta. • 

i . • ' 

Groteskno vpliva tudi dimnikar 
s svojo metlo ob strani srednje-
veške plemenitaške dame v dolgi 

I- vleeki. Tamka j zopet sloni me-
fisto, ki se šali z mimoidoč imi . . . 

a In glasovi godbe vabijo, j oka jo 
in vr iska jo ! K vsemu temu se dru 

0 ži mehki, topli z rak ; šampanec se 
. peni in zapel j iv i pogledi šv igajo 
u izpod krink semtertja. Restavra-

cijsko sobo j e ločilo od plesnih 
a prostorov več širokih vrat, skozi 
_ katera j e bilo mogoče opazovati 
r celo vrvenje na plesišču. Bufet 

so oblegale čete razgretih gospo-
dov. Nedaleč od bufeta so sedeli 
pri mali mizici t r i je gospodje v 
smokingu, s plesnimi sporedi v 
gumbnieah. S tega prostora pri 

.imizici j e bil krasen razgled v dvo 
J rane. kar so omeneni t r i je gos-
Jpod j e pridno izkoriščali. 

Med k ost u mira ni mi, maskami 
1 so bili zastopani tudi številni do-

mini. Med temi j e zbujal trem 
• gospodom pri mizici posebno po-
izornost moški domino v rdeči 
•! barvi ; - temu so vedno vstrajno 
i sledili z očmi, ne da bi vzbujali s ; 

tem pozornost drugih, 
•j Najstarejš i izmed njih j e po-

tegnil iz žepa uro. " I ra j«* že 
dve, pa še vedno ni n ič , " j c izpre-
govoril tiho. " B o j i m sc, da nam 
ho ušel tudi to pot. Wilson ima 

•preklicano težko na logo . " 

"Pr iznani . Samo zdi se mi, da 
obrača Wilson preveč pozornosti 
ženskim maskam?" 

"Zarad i česa? j e odgovori l 
drug gospod nekoliko nestrpno. 

" N e vznemir ja j te se zaradi te- j 
g a ! " j e izpregovoril tretj i . " W i l -
son gotovo s tem ne zanemarja j 
službe. Ako je Wilson vzel žen-
ske maske na piko, ima gotovo i 
vzrok za to, ker j e bržkone nine-j 
lija, tla tiči skrit za njimi l opov . " 

" M i s e l ni tako napačna," j e 
odvrnil prvi. " S a j tudi mi nismo 
ničesar slutili-za moškimi maska-, 
uii in kar šest oči ni odkrilo, pač | 
tudi Wilson ne bo zasledil. Ven- ! 
d a r . " j e izpregovoril hitro svoje 
govor jenje , " k a j j e t o ? " 

Bliskoma so se obrnile tr i je pa-
ri oči proti mestu, k jer je ravno-1 
kar rdeči domino nagovoril dve j 
ženski maski. Ena izmed obeh j e j 
bila oblečena v zelenkasto svile-
no. srebrno svetl ikajočo obleko, \ 
okrašeno s številnimi fotograf i ja-
mi. Tudi okras na glavi j e bil j 
narejen iz zelene svile z dolgim 
belini pajčolanom, pretkanim s 
srebrnimi nitkami. Bujni lasje in 
sveže kretnje nenavadne maske j 
so izdajal i mlado krasotieo. i 

Veliko večja in v resnici juna-
ških oblik j e pa bila njena sprem- j 
Ijevalka, ki jc nosila kustum Ma- j 
r i je Stuart. Pod njenim ovratni-j; 

j kom bi mogel natančen opazova- jl 
lee zaslediti precej debel vrat. j J 
Ta Mari ja Stuart j e bila očitno I 

j videti zelo l jubezi i j iva. Nežno j e p 
držala roko okoli tilnika dame s 1 

j fotografi jami. 
Potrpežl j ivost pri špijoniranju < 

je detektivu ravno tako po1rebna!> 
kakor hitro delo v pripravnem 
trenotku. To j e vedel tudi Wi l- ; 
son. a take trde izkušnje potrpež- 1 
ljivost kakor ta večer Wilson v 
svojem poklicu še ni doživel. 1 

Njegova si t okovna sposobnost i 
!in njegov prirojeni talent sta bi-
la znana in kl jub tisočim maskim i 
ki so se tu vrtele, bi bila njegova 
umetnost odkrila iskani osebi. ( 

Toda danes ju ni bilo tukaj, ne x 

lopova, ne Wilsonove neveste ] 
Luev Valentin. Njene telesne ] 

j kretnje, zlatoplavi bujni lasje in j 
i njen lahek korak bi 11111 j o bili <. 
izdali. Ne. Lucy ni bila tukaj — ; 

tlo pred par minut ne. Tu sta ] 
vstopili še dve maski — dama s j 
fotograf i jami in Mari ja Stuart. > 

Pozna gosta sta .vzbudila splošno;, 
j zanimanje, zlasti pa pozornost 1 
rdečega domina. 

Tudi njena spremljevalka je ! 
I vzbudila v njem zanimanje. Ko |j 
' jo j e zagledal, so se mišice detek- j 
jtivtiva napele. Vsi živci so strepe-jl 
.tali. obenem pa j e začutil v prsih 1 
nekako tesnobo in huda dušna j j 

[bol se je izražala 11a njegovem o-ji 
|brazu. Toda tudi sedaj je zmaga- j 
I hi njegova trdna vol ja. • 

" T i prideš pozno, lepa maska, ; 
in kolikor vem, brez dovo l j en ja ' ] 
svojega zaročenca ! " S temi be-ji 
jSedami, ki j ih j e govori l z izpre-lj 
inenjenim glasom . je stopit k da- M 
mi s fotograf i jami. I-

I Oči vidno presenečena "se je o--| 
brnila nagovorjena dama proč in 
.se nagnila k spremljevalki. " K a j 1 
vse več, d o m i n o ! " j e odvrnila na-
pol jezno. " I d i . nii ne rabimo tvo-
jega spremstva ! " 

"Oho , jaz mislim, da si prišla i 
semkaj zaradi zabave; — jaz te 
hočem zabava t i ! " se j e glasil od- \ 
govor. i 

Hitro mu je odvrnila dama s 
fotogra f i jami : " H v a l a lepa za 

•tvojo zabavo, domino! In da veš: j ] 

j K a k a j e v a s a k r i ? j 
#{ Ako je pičla, slaba ali nečista kri, potem j 

^ ste otrujeni zjutraj kakor zvečer, j 
€ • ste slabotni in zaspani, j 
€ ste nadlegovani z opahki j 
^ ste poskusi l i to in d r u g o a nič vam ni p o m a g a l o toda ^ | 

I ....Severov Kričistilec....! 
0 » 1 
1 ( S e v f c i - a ' . s B l o o d P u r i f i e r ) ' 
I vam bo. | 

Odstrani nečistosti iz krvi. Napravi da bule in opahki izginejo. I 
( Pomaga celiti žive rane, uljesa in kožne bolezni. | 
i Naredi kri obilno in zdravo. Cena $1.00 j 

i , ^ s t r ^ t ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ y i 

• - j ] 

1 S e v e r o v N e r v o t o n . I j 
i s . • ' 
f J Tonika in zdravilo /a živčevje. J ^ 
I ^ - — 1 J 
£ Miri razdražene živce. • I ® V A g 
I » Ozdravi ricspeČDost in otrujeaost. * ™ 
f C Popravi malodušje in živčno oslabelost. Cena $f.oo » ^ 

V \ I 
v * k 

(j S 

i; Severov 2 i v l J s q s k i balzam > 
(Severa*s Balsarn of L i fe ) ) 

- - il | popravi mnogo nerednosti želodca jeter in črev. j 
, $ 

Okrep i prebavne organe, 

r Ra^cdraži otrpla j»tra ^ 

" . . . i pomaga naravi v razvoju prilikovanja. Cena 75c. i 
i! - ! 

[j So n a p r o d a j v vseh lekarnah. R e c i t e izrecno, da hočete Sevcrova Zdravi la in zavrnite druga. ^ 

/.a posebni zdravniški svet, pišite na [fc 

' i> 

* 

" K a k o neki t o ? " — si misli in 
se ozira na o kol o. 

Teman strop ugleda, velike vi-
] lice, ognjišče, ki izgleda kakor 
|veliko črno dup l o . . . 

— Ma-a-ma! — zakriči. 
— No, no. no! — zakliče pestu-

|nja. — Le potrpi ! 
Knhariea postavi na mizo stek-

lenico. dva kozarca in pašteto. 
|Obe ženski in človek s svetlimi 
gnmbi t rkajo in pijo, in človek 
objema zda j pestunjo, zdaj kuha-

jrico. Iu potem zapojo vsi tr i je 
j potiho. 

Uriša iztegne roko k pašteti. 
• pa mu dado košček. Je iu gleila. 
kakor p i je pest n u j a . . . Rad bij 

—Da j ! 7>a j ! ~ zaprosi. 
Kuharica 11111 da požirek iz svo-

jjega kozarca. Debelo pogleda, na-, 
i mrši čelo, kašlja in maha dolgo z 
rokama, a kuharica ga gleda in 
se smeje. 

V rnivši st- domov pripoveduje 
Griša mami, stenam in postelji, 
k je j e bil in ka j j<- videl. Govori 
ne toliko s jezikom, kot z obra-

izont in z roka m a. Kaže, kako se 
blešči solnee, kako teko konji, ka-
ko zgleda strašna peč iu kako pi-
je kuharica. . . 

Zvečer in- more zaspati. Vojn-; 
ki. velike mačke, konji, čepinje, ! 

i košara s pomarančami. Sv«-tli 
gumbi, — vse to se mu je spletlo 
v klobko in davi njegove možga-
ne. Premetava z «.,u* ,,a druii«« 
stran, govori iu udari navsezad 
tsjt* v jok, ker ne more strpeti raz-
burjenja. 

j — Kako ti je vroče! — govori 
mama in ga /. dlanjo poboža po 
čelu. — Od česa neki"/ 

— l^č• — plaka griša. — Proč 
peč! 

j — Preveč je j e d e l . . . — m is l i 
mama. 

lii (irisa, ves poln vl iskoe 
vega živl jenja, dobi od mame žli-

ičko rieina. 
" •— 1— 

j 

Kakšni so ljudje na 
Marsu? 

— o — 

Francoski učenjak Edmond 
Perrier je nedavno izdal mal spis 
/. naslovom: " Ž i v l e n j e na plane-; 
till. ' K vedno ponavljajočemu sej 
vprašanju, ako bivajo na nekate-j 
rib planetih živa bitja, sicer ta1 

originalni spis ničesar ne prispe-1 
va, pač pa so fantastična izvaja-
nja v njeni o ž iv l jenju bajnih 
prebivalcev na Marsu tako origi-
nalna in zanimiva, da morejo 

• zbuditi pozornost. 
A l i bivajo na Marsu živa bi l ja . ' 

Lje nerešeno vprašanje; ako so 
j kakšna, se morajo z ozironi na 
;logična izvajanja Perriera razvi- ' 
jati, ali pa so se razvila primerno 
j razmeram svoje domovine. In ker 
st) kemične in atmosferne razme-
re na Marsu drugačne kot na 11a-

jšej zemlj i , se mora na vsak način 
j človek na Marsu znatno razliko-
vali od človeka na zemlji . Kako 
pa naj bi izgledal prebivalec pla-
neta Marsa? To j e vprašanje, ki 

jsi ga j e postavil Perrier in ki ga 
hoče logično rešiti. Mars je pla-
Miet, ki ima posebno visoko iu 
jbujno favno, vsi cd česar se mora 
sklepati, da so vsa živa bitja te-J 

mu dejstvu primerno ustvarjena 
j in da imajo spodnje ekstremitete 
r posebno razvite. Tore j imajo dol-
ge iu suhe noge. Mala atmoster-
tia napetost pa zahteva nenavad-
n o močnega razvoja pljučnega 
ustroja, takega razvoja pljuč, ka-
kršnega na zeml j i ne poznamo.-
Predstavl jati si tore j moramo 
l judi na Marsu: ko zelo velike, 
ker je njihova te..aost malen-
kostna, svetlih las, ker je luč ze-

jlo mila. I d je so bržkone zelo 
jgraeiozni in glava veliko večja in 
širša v razmerju s telesom kot pri 

I zemeljskih prebivalcih. Modre o-
jči so zelo velike, z močno razvito 
.gibl j ivostjo in spre jeml j ivost jo ; 
'tudi nos j e večji , največja pa so 
!ušesa. Eiolosalno je razvit prsni 
koš. Prebivalec na Marsu se torej 

jznatno razlikuje od zemeljskega 
I človeka. Veliki*, g ib l j ive oči, ve-
liki nos in ogromna ušesa nimajo 
po našem mnenju ničesar pri-
vlačnega, Poleg tega pa imajo 
nenavadno dolge ude. Fantazija 
francoskega učenjaka nam ob-
enem odkriva, da j e eltfvek na 

;Marsu še enkrat večj i kot ze-
mel jsk i človek, da pa je tudi zelo 
inteligenten, v čemur mi mnogo 

I zaostajamo za njim. da ima izve-
den,) ogromno civil izacijo in kul-
fturo. tla živi s svojo oko ieo. z ži-
valmi. v popolni harmoniji, pri 
čemur spoznava tudi liajrahlejše 

: duševne už ivke . 
Jean d* <>rsay, znani pariški 

/.urnalist. j e obiskal učenjaka ter 
o l ) »<'j priliki izprašal o njego-

vem opisu. Omenjeni č a s n i k a r j e 
končal svoje tozadevno poročilo: 
• 'Medtem ko j e Mr. Edmond 

j Perrier pripovedoval te bajne 
stvari, se j e smehljal. \ i se sme-
jal. ;oda smehljal se j e z nekako 
skrivnostno resuobo; mislil je 
nn-nda, da mu moramo vse to 

'verjet i . ker ne moremo iti na 
.Mars. da bi se prepričali o na-
sprotnem." 

K' > • A •* " •" '«. - A J Ti- S E S A 

" « »LA> X.\ffv»J/A " K A JY!£'V\l! !>J 
JST >: • v <• 

THE L A C K A W A N N A . ; 
ISiaj pri pravne j §a železr ica 1a pomike i 

namenjene v Evropo 
V neposrclnej bližini transetlantskih 

parnikov. 
Prevoz potnikov in prtljage zelo po 

ceni. 

THE ROAO OF ANTHRACITE 
Najkra jša pot v Buffalo. 
Direktna pot v Scranton 

in premogove okraje. 
Med New Yorkom in Buffalo vozi 

vsaki dan v vsakej smcyi po pet vlakov; 
, Med New Yorkom, Chicapom iu 
j napadom vsaki dan Štirje vlaki-

Med New Yorkom, St. Louisom t„ 
jqjrozapadom, dnevni promet; 

Med lokalnimi točkami priroCen in 
pripraven promet. 

' Nadal jne informacije g led- voi-
njih cen, odhoda in prihoda vlakov 
itd., se dobe pH Vokalnih agentih 
ali pa p n 

{ w — f i e c r g e A. Culfen. 

prometn i nadzorn ik p n i -

New York. 

Ako se je kakemu našemu na-
ročniku Pratika za letošnje leto 
zgubila ali raztrgala, naj nam pi-
še karto in mi mu jo pošljemo 

j brezplačno. 11 Glas Naroda " . 
— — 

R T V e l i k a z a l o g a v i n a 1 n ž g n n i a . >rF 

M a r i j a G n T 
Proda / b«Jo >n. * po 7«>c. 

črno vino po 50c-
j j M K ^ B B p ^ ' Droiaik 4 galone ta. |il.Cw 

Brinjevec 12 steklenic za f 1 

^ ^ ^ t B S m j ' obilno naročbo ee priporoča 

M A R I J A Q R I L . L t 

5 3 0 8 S t , C t a l r A v e . , IN . E . , C l e v « i a n d , i ; 

^ i — w n i — — i i i m i a \ m • • — i i — i m i w m m m 1 m 11 ni ' 

I Rojaki! Slovenci! Vrhničani! ] 
Z Največja in najbolj varna hranilnica v stari domovini vrhni- 4 
5 škega okraja je <j 

Občinska hranilnica na Vrhniki. ] 
)* Posluje Še le tretje leto in se ji je zaupalo že n a d e n mi - J 
r Iijon sedemsto tisoč kron Hranilnih vlog. 
t V to hranilnico nalagajo tudi sodnije denar mladoletnih otrok f 
K in varovancev ter župnišča cerkveni denar. 

I Vložon denar obrestuje po 4 | ° | 0
 b r 8 Z vsakega odbitka. 

j| Za varnost denarja porokuje cela občina vrhniška 2 vsem ' 
5 svojim premoženjem in vso davčno mot1 jo . H r an i l n i c a je p o d 
\ strogim nadzorstvom vlade. V<aka izguba v ti hranilnici — tudi 
j v slučaju vo j ke je popolnoma izključena. 
: Denar pošiljajte po pošti aH kthci zanesljivi a n k i . Pri bank i | 
i zahtevajte odločno, da se Vam pf.šlje denar h na Občinsko hra 
\ nilntco na Vrhniki in NE v kako drugo manj varno hranilnico ali 
I posojilnico. Nam pa takoj pišite po kater« banki dobimo za Vas J 
I denar. Občinska hranilnira sprejema tudi hranilne knjižice drugih i 
[ hranilnic in posojilnic kot gotov denar, ne da bi se obrestovanje ) 
; kaj1 prekinilo. . ^ 

Moja pri jatel j ica Mari ja Stuart | 
mi je ljubše spremstvo ! " 

" G l e j , erlej, ti si pa bol j kre-
postim. kot sem mislil, lepa ma-! 
ska! No. tega bo gotovo vesel t v o j <-
!ženin! Mogoče pa j e tvoja prija- H 

t eljca bol j pristopna. Dovoli, kra- *, 
Ijiea Škotov, tbi te spremljani ! " ' . 

V tem je stopil domino blisko- t! 
ma k Mar i j i Stuart in j o istotako r 

bliskoma potegnil k sebi. ; 
To j e bilo <nio, kar so opazili „ 

oni tr i je gospodje v restavracij-
ski sobi. v ' j 

Junaška postava maske se j e r 
zvijala v rokah, ki so jo držale 
kot kit išee. c 

' 'Nesramni/. ! ' " je vzkliknila in 1 
tudi njen glas j e zvenel, izpreme- j 
njeno. i t 

rloda roke, ki so j o oklepale, j e f; 
niso izpustile. 

Hliskoma, kakor se j e odigral;11 

eel dogodek, j e pritisnil domino 11 

iKstniee na ramena Mar i j e Stuart, 1 
ki se j e močno branila. V trenili- 1' 
ku pa je izbruhnil iz ust domina 1 

nenavaden žvižg in pri tem glasu £ 
se je pričela maska kakor besnel1 

zv i jat i v njegovih rokah. Toda v 

bilo j e že prepozno, lv l ie : " V o 
imenu zakona ste a re t i r an i ! " j e 
zadonel na ušesa maske in v tre-j1 

nutku je bila Mar i ja Stuart orli- .i 
kol jena iu zvezana od detektivov. s 

V dvorani j e nastala panika; * 
bolj boječi so pričeli bežati. Dru- ; 
gi so se zopet gnetli v bližino. J 
K l i e : Rieekhof j e ! Kazupiti I ^ 
Kieekhof j e a r e t i r an ! " se j e širil S 
bliskoma iz dvorane v dvorano. ( 

Edina ura v kateri j e v Rieckbo- ̂  
fu zmagal ljubimec nad lopovom, ̂  
ga j e veljala prostost. j"t 

Detektiv Wilson je v resnici i 
zadel dve muhi z enim udarcem. I 
Kriminalna uprava ga je za slu-:s 

čaj Rieekhof dogato nagradila. 1 

Nasprotno pa so pogrešali prija- n 

tel j i . ko so ran čestitali k uspehu* 
— na njegovi roki — zaročenega * 

: prstana. 
Dan po redouti j e detektiv,,pre- j i 

trgal zaroko z Luev Valentin. ! 
I c 

- L 
MA'TIJA POGORELO, J1; 

>iW trgovec z zlatnino. " V S j r 
V zalogi imam tudi znake vseli o 

slovenskih Jednot in Zvez ter pro-;r 
dajam iste po primernih cenah. |s 

^[at i ja Pogorele, 1 
29 East Madison Street, 

i Room 1114. Chicago,^ HI. I 

! G r i š a . 
(j 

— o — 

(irisa, majhen, okroglolieen de- ] 
ček dveh let in osmih mesecev se 1 
sprehaja s* pestunjo po buivarju. 

i V dolgem, z vato podloženem i 
plašču, s prevezo, z veliko čepico i 
na vozal in v toplih gaiošah. Ves J 
razgret j e in zasopljeu, pa mu i 
jarko aprilsko soinee sije narav-i. 
nost v oči. da jja peko trepalnice.:] 

\'sa njegova neokretna, plaho 1 
in negotov o stopajoča postava iz-; 
raza skrajno začudenje. ! 

Doslej j e Griša poznal le štiri- i 
oglat svet : v enem vogalu stoji-
njegova postelj, v drugem omara J 
'pestunje, v tretjem stol, a v četr-1! 
j tem brli večna luč. tV pogledaš 
pod postelj, opaziš punco z od-1 

jlomljeno roko in boben, a za o- i 
niaro pestunje mnogo najrazlič- 1 
nejših reč i : kolesca od sukanca, 
papir, skal i jo brez pokrova in h 
polomljenega pajaca. V tem sve- 1 
lu sta poleg pest unje iu Griše po- ' 
gosto še mama in mačka.Mama j e j 

ju ine i podobna, a mačka papano- ;i 
vemu kožuhu, le da na kožuhu ni •:< 
oči in ne repa. Iz tega sveta, ki se j 
imenuje otroška izba, vod i jo du-j 
j i i v prostor, k jer obedujejo in pi- * 
jo čaj. Tu stoji Grišin stol na vi-,; 
sokili nogah, in ura visi, ki je le i 
za to, da maha z liihalom in da . 
zvoni. Iz obednice prideš v izbo.1! 

. k jer stoje rdeči naslanjači. Tam ! j 
j se na* preprogi nahaja temna pe-
ga, zaradi katere še sedaj groze ! 
G riši s prstom. Za to sobo j e še . 
druga, kamor ga pa ne puste in v j, 
kateri se pokaže časih papa — : 

[čudna zagonetna oseba! Pestunja 
in mama sta razumlj iv i : Grišo o- : 
hlačna, pitata in ga spravljata 
spat, a zakaj j e papa 11a svetu, ] 
ni znano, in še druga zagonetna ' 
oseba j e — teta, ki j e podarila ;j 
•-Grišu boben. Pride, pa izgine, j 
Kam izgine? Griša j e naenkrat ; 
.pogledal pod posteljo, za omaro < 
i in pod divan, a tam j e Jii b i l o . . . j< 

V tem novem svetu, k j e r solil-' 
jee reže - v oči. toliko pa pan o v, . 
main in tetli, da ne veš, h komu bi j . 

jliitel. Ampak na jbo l j čudna i n ; 
jneumna stvar so. — konji . Griša j I 
opazuje gibanje njih nog, pa ne < 
j razume ničesar. Ozira se na pe-j< 
!stuiijo. da bi mu razložila, a onal< 
molči. 1 

Naenkrat zasliši strašen topot. 1 
Po buivarju se v enakomernem 1 

j koraku pomika naravnost proti 
njemu četa vojakov. Mraz spre-

iletuje od strahu in vprašujoče 
pogleduje pestunjo, če ni nevar-
no. Pestunja ne beži in ne joče, 
kar j e dokaz, da ni nič nevarne-1 
ga. Griša spremlja z očmi vojake j 
in začne sam stopati v taktu. . ~ 1 

j Ce z bulvar pritečeta dve veliki 
mački z ' d o l g i m gobcen. molečim ; 
jezikom in kvišku zavihanim re-
iponi. Griša misli, tfa mora tudi! 
teči, pa steče za njima. 

— S t o j ! — zakliče pestunja in ' 
ga prime za pleči. — Kam pa.'1 

Le ne bodi razposajen! 
j Glej . tam sedi neka pestunja 
in drži košarico pomaranč. Griša 

•lire mimo nje iu molče vzame po-
finarančo. 

— K a j delaš? - zakliče sprem-i 
j l jevalka.ga udari po roki in mu 
iztrga pomarančo. — Bedak! 

Zda j hi Griča rad pobral čepi-
j no, ki mu leži pred nogami in se 
blesti kakor večna luč doma, pa 

I se boji, da dobi zopet po prstih. 
— Klanjam se! — Zasliši Griša 

naenkrat nad svojim ušesom 1110-
jčan in gost glas 111 ugleda viso-
S kega človeka s svetlimi gumbi, 
j Na veliko veselje seže človek pe-
stunj i v roko, se ustavi in začne 
z njo razgovor. Blesk šolnea, šum 
kočij, konj. svetli gumbi, vse to 
je bilo nekam čudno novo in nič 

1st rasno, da se j e duša Griše 11a-
! polnila z razkošjem in se j e glas-
no zahohotal. 
j — Po jd imo ! Po jd imo ! —• za-
kliče človeku s svetlimi gumbi in j 

;ga pocuka za škrice. 
— Kam pa? — vpraša človek, j 
— "Po jd imo! — nadal juje Gri-

ša vst rajno. 
j Rad b*i dejal, da ne bi bilo na-j 
pačno vzeti papana, mamo in ma-J 
čko seboj na sprehod, a jezik ne j 
govori tega, kar hi rad. 

j Cez kratek čas zav i je pestunja 
butvara in pel je Grišo na vel iko 

dvorišče, k jer še leži sneg. I11 tu-
jdi človek s svetlimi gumbi kora-, 
'ka za njima. 1 Skrbno se ogibljt j f 
jo snežnih kupov in luž in vstojpl-

j j o po umazanih temnih stopnifah 
•v izbo. Vse zakajeno je od » n a , 
j po pečenki diši; ženska stdfi ob 
ognjišču in peče kotlete. hJhhari-
ica in pestunja se pol jubui f ta , se-
ideta s, človekom na klopi in se 
tifio razgovar ja jo . Griši./zadela-1 
nemu v debelo oblačilo,/postane 
neznosno vroče. / 
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•*GLAH N A KO I A " izhaja vnak .Jan iz-
vzeiii^i neilelj m praznikov. 

" U U A S N A R O D A " 
("Voice the People") 

lame«! every day, except Scndays and 
Holiday*. 

Sulwcriptiun yearly fn.00. 

Ailvert lMementi ion ag reement , 

I kopi-i i »rez polpuia in osobnosti ee ne 
nati.-nejo. 

1 >enar naj se blagovoli pošiljati po — 
Money Order. 

Pri dpreuiembi k r a j a naročnikov 

Eo , i « o . da se iuuu t od i p r e j š n j e 
I v u l i i ^ č c naznani, da hitreje najde-

n o naslovnika. 

Dof.iuoui »n [tcšUjetvam naredite ta na 
•lov : 

" G I . A S N A R O D A " 
82Conlan.lt St., New York City. 

Telet«»n 4«.«7 Cortlandt. 
9 J . •• i——m* 

K o n c e m t e d n a . 
— o — 

Trust za nn».• je bil oproščen. 
<•••11. IIH*mi vedno višje. Plačati 
je treha si roške obravnave! 

* 

Kurjači zaštrajkali na "O-
ivnipic . ker paruik ni imel do-
volj varstvenih na red h. Vendar j 
enkrat «'11 M raj k v interesu ob-
činst va. 

Ta 11 je zadovoljen. Uoosevelt 
je /ado\o]ji-u - nezadovoljna je 
samo republikanska stranka. * # 

* 

L>an*čiii pi'edsi*dnik v ('inciniiati 
je radi poneverbe v jeei. Kljub 
temu jja mnn<ri zavidajo. ki bi 
biJi radi če /e ne predsedniki. pa 
vsaj bančni ravnatel j i . . . 

Pred kratkim so oh^lavili ua 
Kitajskem šesi eeslnih roparjev. 
( asih bi se tudi mi lahko marsi-
kaj naučili od Kitajcev. 

V \Yyomin<;ii s<» najdli premog 
primesjo zlatih zrn. Za pre-

moga rs k c barone je vsak premo-
govnik /«• davno zlata jama. 

* 

Pasi or liicheson. v I losi onu ua 
smrt .dis«»jeni morilce svoje Iju-
bice. namerava |U'e*topiti h kato-
ličanstvu - ako ga guverner ne 
jioHiilosti. No. met od isti z njim 
ne izgubijo nič. katoličani pa ne 
pridobijo nič. 

* * * 

Zopet je padel oblastim v pest 
oderuh največje vrste. Toda, kaj 
koristi? Lačne ribe vidijo vedno 
le črv. trnka nikdar. 

* 

Domoljubje lie obstoji v sovra-
štvu proti drugim narodom, am-
pak v ljubezni do svojega na-j 
roda. 491 S 

* * * 

Medtem, ko se trudijo doka-
zati premogarski baroni, da ni-j 
majo skoraj nič dobička., so del-
nice kljub grozečemu štrajku 
vsak dan dražje. 

# * * 
V kratkim dobimo v Ameriki i 

žurnalistično šolo. Priporočamo! 
nekaterim kolegom na zapadli. 

* 

( e kdo trdi. da piše s srčno1 

krvjo, je upravičeno mnenje, da 
polje črnilo po njegovih žilah. 

* * * t 
Italijanska vlada je izdala pro-

klamacijo. da je povzdignila eivi-1 

lizaeijo v Tripolisu. S čim neki? 
S topovi, bajoneti in vislicami? j « * 

* 

Nek; dr. Husik daje dobre na-' 
svete, kako si je mogoče podalj-
šati življenje za deset let. Dokaz 
njegove teorije je prav lahek: 
kdor ne živi po njej. umre dPset 
let prej. 

L I S T N I C A UREDNIŠTVA. 
J. Z., Lead, S. Dak. — Avstro-

Ogrska ima 46,973,359 prebival- 1 

cev. Avstrijska državna polovica 
šteje ve* prebivalcev,- kakor ogr- 1 

N I 

Slovenske vesti t^ttlj^st. 
Slovenska trgovina pogorela. 

Pri požaru, ki je di*jaL pred, Jia-
, da vnem v Mayuard. O., in ki je 
1 napravil vsega skupaj za $60,000 
škode, je pogorela' tudi mesarija 
rojaka John Ranta. Rant ima 

jima škode okoji $8000, 
Cleveland, 0. — V petek dne 

26. aprila pokopali smo mlado, 
J šele 20 let stara gospdS&fcHjo i 
Kužnik rojeno Zupančič. Ranjlca j 
ie bolehala za jetiko .Lu zapuščaj 
žalujočega soproga', črto ncerko,ji 
stariše. štiri brate in štiri sestfe. j 
Pokojna je bila jako priljubljena;; 
med rojaki v naši naselbini, kar j 
je pričal nje pogreb. Pogreb se 
je pomikal ob f>. uri zjutraj iz hi-
še žalosti v cerkev sv. Vida. kjer * 
je gospod kaplan daroval zaduš-
il ieo in govoril lep govor na časi , 
ranjki. za kar mu lepa hvala. Ob- ; 
» nem pa tudi iskrena- zahvala so»-
roduikom in prijateljem za tiaro- . 
vano venec, ki so jih položili v , 
spomin iu pozdrav ranjke. Naj v i 
miru počiva v tuji hladni zemlji! 

I Naročnik. 
Waukegan, 111. 

— Slovenska i i 
naselbina v Waukeganu zelo do- ] 
bro napreduje, naj si bode po : 

množenju naroda, ali na društve- : 
nem polju. Vendar zbog vsega-, 
tega le nekako spimo. Kar se ti- • 
•če složnosti. hi bilo za družabno 
življenje še veliko za izpopolniti. 
Danes vlada v naselbini najlepši 
mir. Slovenci so se začeli že pri-
lagoditi razuieram, katere, pre-
u stroj a jo časovne potrebe. ven-
dar kar je najbolj potrebno, tega 
se pogreša in ne bode šlo bolje, j; 
dokler se ne zavzamemo vsi od j 
prvega do zadnjega za stvar, ka-: 
tera vse donese. kar si človek le 
.domisliti more in kar se brez iste 
ne opravi nič. Ka j pa je vendar* 
takega .' prašal bode marsikateri 
čitatelj ali čitateljica. To je vse. • 
kar malo stane, kupi se za malo • 
ceno. brez denarja, pač pa z do-
bro voljo. Zanimanja in veselja ' 
do dosege in izpeljave ali izvršit- • 
ve je potreba, nujno potreba, in 

'liverjeiii smemo biti. da se lahko 
igreiuo meriti z vsako, še večjo i . . slovensko naselbino. Zdaj pa naj 
'začnemo? Danes, ne jutri! naj 

veni vedno \sakemu po ušesih 
in naj ne preneha, dokler zad-
njega rojaka v naselbini ne pri-
pelje do vnetosti dela za proč vit j 
Slovencev v naselbini, in to v na-! 
.rodnem, gospodarskem in v dru-
štvenem oziru. Torej koliko časa j 
še bodemo držali križem roke.' 
Ali se res ne bodemo' prObudili 
Ali bodemo započeto delo zavrgli 
in pustili, da bode strohnelo ono! 
delo. katero je povzdignilo ves j 
procvit iu blagostanje .'! Možje! i 
Rojaki ! Primite za" delo v vrtu 
in polju vaših društev; stopajte 
v složnosti eden z drugim! Cera v-J 
no nismo vsi bratje jednih Jed-1 
not. čeravno nismo vsi bratje j 
jednih društev, vendai vsi smo 
bratje v tem oziru. da smo pri I 
dmštvah radi podpor in pomoči j 
nas in po smrti naših potooicev. 
Dalje torej ni potreba premišlje-
vali, vemo vsi dobro, cû  vse-
mu temu ne smemo biti" nevošlji-
vi j eden drugemu. Preneha naj 
torej vse. kar stavi ovire Razvoju. i 
potrpimo jedcu z drugim*"in ob-, 
enem se učimo krotiti vsak svoje; 
sla bost i in zagotovljena nam je 
lepa bodočnost. Predaleč me bode 
pripeljalo, če bolj ne skrajšam.— 
Omeniti moram, da so imele našel 
vrle narodne slovenske Sokolieej-
v nedeljo zvečer dne 2Š. aprila | 
svojo prvo pomladansko veselico' 
in zajedno se je predstavljala I 
znana predstava "Putifarica |< 
burka v jednem dejanju. Dasi-

;ravno j«' dež lil cel popoldan in 
pozno v noč, vendar se je sloven -1 

sko občinstvo mnogoštevilno ude-
ležilo okrepčajoče zabave narod-
nih slovenskih Sokolie. katere sej 
j kot mlado društvo vendar koli- : 

kor mogoče rade pokažejo, da ho-' 
i če jo, kolikor njim prostega časa j 
jostaja. porabiti za k vspodbujiinj 
narodu v korist. Zakaj tudi ne.' 
Ootovo je imelo navzoče občin-
stvo užitek. Ko je videlo pyvi n;,- j 
stop gospice Angele Modrove koti 
Putifarko. njeno obnašanje v'-
vst*h nastopih bilo je. kakor hi 
bila na odru umetnica slikarstva. f 
njen ljubki glas kakor prave 1 
tkalčeve soproge. Kličem j e j za 
spomin njenega odhoda iz/ Wa.i- ̂  
kegana : Dober zaklad je bil v na- ' 
šej sredi, pri prvem nastopu smo < 
vas spoznali, za!, da odhajate!p 
Želimo Vam srečen pot in ved ni p 
spomin! Ravno tako je rešil svo- ] 
.io nalogo br. Ivan Svetjicič, kot i 

tkalec tvorničar izpeljal je svojo'1 

nalogo v vseh najboljšo zadovolj-.l 
nost. Kakov sestra gdč/ Alojzija j 
I^ebeu ulogo Rebeke služkinje 1 
nobene boljše za nadomestiti, iGr.' > 
Alojzij Grebene Mgrkovič tenb- ll 

rist în; br. Josip Hribar kot mo-
del Kišliea. oba dva kakor Jožefa, 
dovršila sta svojo nlogo z naj-

. boljšim uspehom, ker sta vse na-
- vzoče občinstvo privedla do glas-
I nega smeha. Kratka je sicer bila 
) igra, vendar, kar se mora vsem 
i priznati, da so fino rešili svoje 
t uloge. Torej žrtvovali s tem 

svoj prosti čas. vendar odškodni-
? na ža to naj bode vam povrnjena 
. z zadovoljstvom si. občinstva in 
liuverjen sem. da bodete pri prili-
i j ki radi in z veseljem ustregli, ka-
i jdar bode narodno podporno dru-
,,štvo "Slovenski Sokol ' ' ali Soko-
. jiice priredili kako dramatično j 
II predstavo. Kličem torej vsem J 
»|krepki: Na zdar! — Mat. Varšek.j 
> starosta. 

Murray, Utah. — Kot naročnik | 
* Glasa Naroda hočem poročati tu-
- kajšnje razmere. Delamo res po | 
i osem ur na dan. toda plača je le 

$1,75 za-jako trdo delo v rudoto-
- pilnicah. V našem mestu se net 
- dobi drugo delo kakor v topilni-j 

cah ali pa na farmah v okolici.; 
Od oktobra lanskega Jeta vlada j 

! pri nas suša in vsi salooni so za-i 
prti. ker so mormoni zmagali. Si-j 

i eer ie za nas dobro, ki moramo! 
- piti vodo. zato smo pa drugi dan 
i zdravi. Deklet je pri nas obilo. 
- na vsakega možkega ]>rideta dve. 
t'Zato vabim one. ki se želijo ženi-
-jti. da pridejo sem. pri nas imamo 
»jjih na izbeto. stare in mlade. 0-
. j bet a se nam več dela v tovarnah 
i [pouličnih železnic, toda kedaj in 
- kako bode to delo. danes še ne> 
- vem. Povem tudi, da tukaj de-1 
- lavstvo ni organizovano. zato je i 
t povsod tudi slaba plača. — Mat. 1 
. jShober. 
11 
- : 

K n j i ž e v n o s t . 
__ i 

i Rev. J. M. Trunk: Amerika in i 
. Amerikanci. — Izšel je drugi zve-
> zek tčga dela, in je istotako zani-j 
. miv, kakor prvi. Drugi zvezek i 
i obsega popis sledečih držav: New j 
.Jersey. Pennsylvania. Delaware, j 
i Maryland. District of Columbia, j 
» Virginia. North Carolina. South j 
, Carolina. Georgia. Florida, Ala-j 
j bam a. Mississippi. Louisiana. Te-
j xas. Tennessee, Kentucky. West 
i Virginia, Arkansas in Missouri. 
. Krasne ilustracije nam predočajo 
. nekaj slikovitejših pokrajin iz o-
t [pisanih držav. Drugi zvezek ima 
.{sledeče slovenske slike: Spomenik 
.; dne 31. prosinca 1010 v Primeru 
, j ponesrečenih Slovencev v Trini-
; dad. Colo.; hiše slovenskih pre-i 

mogarjev v Pennsvlvaniji; nekaj 
\ Slovencev iz naselbine Forest Ci-
>lty. Pa. (Mr. \V. Sredenšek, Mr. 
< M. Muhič. Mr. A. Zaverl) : hotel 
! j Mr. Sredenška v Forest City, 
i Pa.: Mr. J. Cuznar, amerikanski 
i j vojak ; blagoslovi jen je zastave 
..društva " S l o g a " v Milwaukee. 
. Wis.; zlata maša Vy. Rev. Monsg.j 
>|Bnha v Jolietu. 111.: Mr. J. Gor-! 
, jšc. amerikanski vojak; po veliki| 
j (nesreči dne 31. prosinca v Prime-j 
jjru, Colo, (pet prizorov); j->rvi 
. glavni odbor J. S. K. J. v Ely, 
. Minn.. I. J889; slovenska godba 
. v South 14>rain. O.: druga glavna 
. skupščina S. D. P. Zveze v Cone-
j niaugh. Pa.; iy. naselbine Winter 
. [Quarter. ;t:tah (fotografiral A. J. 
. Terbovec^. 

?j Popolno delo obeta biti jako 
• lepo, in zato je rojakom toplo1 

' priporočamo. Posamezen zvezek \ 
- stane 30<- jn se more naročiti pri j 
• jtvrdki Frank Sakser. 82 Cort-I 
Hbindt St.. New York. N. V., pri I 
i | Rev. L. A. H lažni ku. Haverstraw, 
) N. \ .. ali pa naravnost pri pisa-
i jtelju Rev. J. M. Trunku v Celov-
. eu na Koroškem. Vseh zvezkov 
- skupaj bo dvanajst in stanejo s 
i poštnino vred $3.00. 
•1 » • . , , 

S l i k a iz v o j n e . I 

J S T A N J A . I 
tj - o -
i| ^eŠki spisal Bohumil Brodsky. i 
>' f 

—o— 
(Dalje.) 

" A l i mi daš to sliko, gospod V ' ' 
ije vprašala proseče. 

"Dam, saj jo je Lizika tebrpo-
slala. Pojdi v sobo! Moram ti 
prečita ti. kar Lizika piše.*' 

Kakor takrat, ko je pisal svo-
je pišino, tako so se zbrali zopet j 
danes vsi okrog pjega. Poročnik 1 

j e Čital sestrino pismo, polno' 
| ljubezni. Rado vala se je. da je j 
jbrat zdrav, opisovala svojo skrb, ', 
1 ker. pisma tako dolgo ni dobila, 
in popisovala, kaj se je zgodilo j 

! novega v domačiji. ji 
! " Visa ki dan hodim v cerkev"', i 
je pfsila proti koncu, " t e r mo-'i 
lini za dobrega Savo, za ljubezni- !< 
vo M a r W in lepo Staqjo. Pripe-1 

Hji Stunip s seboj na Oeško, naj i 

: t o o k O u t ! Y o u ' d b e t t e r ^ ^ 
take care of Ifourself" 

Glavobol, bolečine v grlu, v prsih I (V 11 1 
" J ^ M in straneh, slabe žleza iu dragi znaki i 

• E l ^ T prehlade ne bodo imeli nevarnih po-
1 .l_i.it— sledie, «*-e bodete rabili 

: j i ^ m n Dr. Richterjev 
; U Pain-Expeller 
- - I ^ ^ M f ^ J A . J i S L P redpisih, ki so natisnjeni na 
- ^ ^ ^ r a i i ki > o r a . o t u - 25c. in 50c. steklenice. 

V h p ^ Čuvajte se ponaredb in pazite na \ 
»JTL sidro in- naše ime. 

I F- *d- "ICHTER 4 CO., 215 Pearl St.. York. N. V. 
VBO*̂  RichtcrjeTe Congo Pilule oUiš»Jo. j 

S l o v e n s k o ka to l i ško • 
B = = = = = B 

podp. društvo svete Barbare 

B B 
z ® Z e d l n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k e . 

Sedež: FOREST CITY. Pa. 
Inkorporirano dr.c 31. januarja 1902 v državi Pennsylvania. 

O D B O R N I K I : 
Prefl.ef.lnik: MARTIN O E R r j f A X . Rc.x K'.'.X Fnrmf r'ilv l»a 
l*i»«l|i] ̂ Isednik: (OSJiF I'KTKU.VKL. l!o\ Willoek, 
I tajnik: ' I vas : TELP.AX, I'.ox 7"7. Korfst Citv, Pa 
11. tajnik:: STEFAN ZAP.R1Č, Bis ."...8, Coneinaiish. P.i. 
lUag-ajnik: MAliTIN Ml* l l l t\ Pox ."..",7, F«n*-st City. I':. 

N A D Z O R N I K I : 
Piftlsednik niKliorrieira njbora: KAROL ZALAR. Rox .'IT. Forest Cite Pa 
I. nadzornik: IOX.U' ftiOVASXIK. 47T.4 Ifatijpld . PiTl>).ii!a, P;l. 
H. nnilzonilk: FRANK SI*XK. ."0 Mill St.. Luzorno. Pa. 
Ill natlznrr.ik: AI.OJZ TAV*.'AR, Cor. X. — Srcl St.. Uor-K Springs, Wye 

POROTNI IN PRIZIVNT ODBOR; 
Predsednik porot, odbora: PAT'I. OBRF.CAR. 1I.R.N0. 1. Weir fit v Kani 
I. porotnik: MARTIN OBKIIŽAN, Box r.l. Mineral. Kans 
II. porotnik: .ANDREJ SI. A K. 771S Issl.-r _ oievelnnd. Ohio. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
r>r. .7. M. SKLISKAR, r.127 Si. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku IVAN T ELBA N, P. O. Bo* 707 v Fr.r^t 

City. Pa. 
Društveno plašilo: "fJl.AS NARODA". 

\ f J ^AJLEPŠE , najcenejšc I1 ̂  ^ J 

^ f ^ m n a J b o i i t r P e ž n e t l s -
^ ^ ^ ^ ^ ^ kov ine d o b i j o s lavna ^ ^ 

društva^vseh Jednot v 

unijski slovenski tiskarni. Izde-. 

lujemo pisemski papir, kuverte 

pravila, zdravniške liste, vstop-

sfr sv 
nice in vse druge tiskovine. Sjlf | f 

* * * * * * * * * * * * * SLOVENCI, PODPIRAJTE SLOVENCA! a * * * * * * * * * * * * Clevelandska Amerika s a a s a ; « « 
f | f H f | | | | | | | St. Cliir An., Cleveland. 0. | f | f f f f | | | | | | 

j ostane vedno pri nas. Ona bode ji 
j moja sestra in ljubiti jo hočem i i 
jšc bolj, nego jo sedaj ljubim, j; 
Povej ji. da jo kot odkritosrčna ji 

' sestra ljubim in jo prosim, naj te s ! 
J ljubi tako. kakor jo jaz l jubim." ! 

Poročnik-je začudihtenje. Obr-,; 
' ne se ler \-ifli. -da Stanja joka. 
jHotel jo jo prijeti za loko. ona; 
I pa se 11111 zmakne in že je bila xn-
J naj. Tudi Alarica j^-jbkala in Sa-

' va. sedeč na klopi.-Je imel glavo 
j v rokah in n« njegovih brkah se 
je lesketala solza. . 

' 'Piši. Stanko, takoj, naj se go-; 
lohiea ne boji za-te!" je dejal; 
vneto. "Napiši ji. da stari Sava 
Jurič euje nad teboj in da se li j 
ne /.godi ilie hudega. 

Dalje ni mogel grtN-oriti. Stan-! 
. . i 

ko je zganil pismo ter molče od-
;šei poiskat Stanjo. 

* • * I 
* 

Našel jo je za grebenastim gri-' 
jčem. sklonjeno k skali. V rokah j 
jje krčevito držala sliko, a i/, očij 
j so ji počasi kapa le solze. 

1'strašila se je. ko je zagledala' 
(poročnika, in morda bi bila zbe-
žala. toda resni glas poročnikov 

1 j jo je pridržal. 
.i "Počakaj . Stanja, moram go-

vorili s teboj! V sedi se.in jaz pri-
j.sedem k t eb i ! " 
j Prisede! je k. njej ter jo prijel ( 

J/.a roko. Ni se branila, samo čutil j 
:je. kako močno -se trese. 

1 j "Stanja, slišala si. kako li je; 
.] pisala sestra, da me naj ljubiš 
. tako. kakor ona.tebe l jubi" , je! 

dejal počasi, gledaje ji pri tem j 
uprto v oči. "P i la t i hočem sestri.' 

) torej mi povej, kako me imaš ra-j 
. da. da ji morem poročati, kako 
1 naj ona ima rada tebe." 

Molčala je. Samo tresla se je1 

1 in zmedenost se- j i je zrcalila na 
. licu. Ovii ji je svojo roko okrog 
. 1 pasu ter jo stiskal bližje k sebi. 
j Trudila se je. se ga oprostiti, ter 
. proseče pogledala vanj s svojimi 

krasnimi, s solzami, napolnjenimi • 
I očmi. ki so zrle lako proseče. 

<D:i.lje prihodnjič.) 

i "** 

D r u š t v e n e v e s t i z a 

G r e a t e r N e w Y o r k 

i i n o k o l i c i . 

• S L O V E N S K O S A M O S T O J N O B O L N I Š K O 
1 : : P O D P O R N O D R U Š T V O : : > 
( za G r e a t e r N e w Y o r k in okol ico v obsegu 

d v a j s e t i h mi l j , s sedežem v N e w Y o r k u . 
U s t a n o v l j e n o T7. d e c e m b r a 1911. 

O D B O R : 
Predsednik: I.UDOVIK BENEDIK, 

2101 H«gheš' St. 
Kjdgr&wood, N. Y. 

I Podpredsednik: .IOSIP POGAČNIK, 
5G Ten Eyok - St. 

Brooklyn, N. y. 
Pt-i-i tajnik: VINKO ZEVNIK, 

( 1582 Silver St. 
Ridge wood, N. T. 

I ! Drugi tninik: ALO.lZl.J ŠKRABA.R, 
424 East 9th St. 

i New York, N. Y. 
i Blagajnik: FRANK GIOV.A.N'ELU, 

423 East ltith St.. 
' New York, N. Y. 
[ j Nadzorniki: • . .' 
i IVAN IN TI H AR, v' 

21 Webster St. Newark, N. J. 
PETER PETEK, i 

308 E. Gth St., New York, N. Y. ' 
ALOJZIJ ANDOLŠEK', 

1700 Pacific St. Brooklyn, N Y. 
Seje se vr.še vsako Četrto soboto v 

; mesecu v Schnetzen - Hali. 12 Saint 
Marks Place <8. ulica) New York. N. Y. j 

j Rojaki in rojakinje, pristopite? 
v naš krog. ker edini namen na-

jšega društva j e : podpirati drug 
drugega in gojiti slovensko na-
!rodno zavest in bratoljubje. 

'Kaše geslo j e : " V slogi j e : 1 

•moč f " 
j Prihodnja seja bode dne 25. j 
j maja.« Društvo šteje že 105 članov«! 
jin članic in sodeč po zanimanju [ 
jnewvorskih Slovencev in Slovenk} 
ne bode več dolgo ko bode dni št- i 
vo št<4o 200 članov in članic. i 

V e s e l i c e i n i z l e t i v l e tu 1912 . ! 
Slovensko samostojno bolniško 

podporno društvo priredi prvi j 
jletni Pic-Nic v nedeljo dne 1. 
'septembra v Tivoli. Parku, Glen-
jdale, L. I . 

Društvo sv. Frančiška priredi! 
!dne 4. julija svoj »letni Pic-Nic v 
Washington Parku, Maspeth, L. 
ji., in obenem bode proslavilo 15-
lletnico svojega obstanka. Kakor 
običajno vsako leto, tako priredi 
tndi letos dne 31. decembra ve-
'čer Silvestrov yeČ«r. 
j Društvo sv. Jožefa priredi vi 
nedeljo, dne 11. avgusta 1912 let-i 

I ni Pic-Nic v Tivoli Parku, Glen-
idale, L. I., in prvo soboto po : 

.Mart inovem, t . j . 10. n o v e m b r a , 
j p r i r ed i pa o b i č a j n o j e s e n s k o v e -
selieo. 
i Društvo Orel priredi svojo let-
no veselico v soboto dne 57.vapri-
la in svoj letni Pic-Nic pa v ne-
deljo dne 16. junija v Hotel zum 
griinen Wald, Maspeth, L. 1. 

Društvo Bratska Zveza priredi 
•svoj letni Pic-Nic v nedeljo dne 
2. junija v Hotel zum griinen1 

Wald, Maspeth, L. 1. 
Društvo sv. Petra priredi dne 

junija svoj letni Pic-Nic in 
;družinsko zabavo na zahvalni dan 
!dne 28. nov. 1012. 

Društvo Novi Dom priredi svo-
jo letno veselico dne 4. maja v 
^Germania Hali, :Jlo—:J12 Spring-' 
iield Ave.. Newark. N. .J. r 
i IŠČE SE 
1 i 
50 izvežbanih premoga rje v za na-
kladanje premoga s strojem 
(.machine-loaders 1. Novi rovi. vi-
sok premog, brez plinov, izvrsten 
strop, nobenih zaprek; za more se 
preskrbeti dobre hiše za "hoard-
ing bosse" in dobro delo. Ni 
•štrajka. Rovi se nahajajo v Wi-
den. okraj t'lav. \V. Va. Postaja 

,('oal i: t'oke železnice za Dun- j 
jdon. \V. Va. Dundon je 50 milj 
od Charleston. \V. Va. Naslov: ! 

Klk River Coal & Lumber Co.. 
(4-10—51 Widen. W. Va. 

i — 
j N O V A SLOVENSKA NASEL-

BINA. 

•i Sporočamo rojakom, da smo 
zopet začeli s prodajo zemljišč v 
Wexford Co., .Michigan, kjer jc 

• lansko leto kupilo dvajset roja-
kov svet za svoja domovja. Naš 
svet je svet trdega lesa, se zelo 
lahko čisti in vam jamčimo, da 

• bodete pridelali prvo leto naj-
manj petkrat toliko na aker, ko-
likor bodete dali zanj. Mi imamo 
dokaze v rokah, lahko pa se pre-
pričate tudi pri državnem uradu. 
Letos pride do tisoč farmerjev iz 
Indiane, Ohia in Illinoisa v tisti 
del Michigan«, kjer imamo mi 
zemljo. Ti so se prepričali, da je 
Michigan res dobra dežela. Pri-
delate z najmanjšim trudom \eč 
na aker, kakor na svetu, kjer bo-

\detc plačali po sto in več dolar-
i jev za aker. 

Cena akni je od $16 do $24; 
plača se. na 40 a k rov sto dolarjev 
takoj, ostalo po deset dolarjev na 
mesec, dokler ni vse izplačano. 
Kdor kupi najmanj 40 a krov, mu 
plačamo vožnjo t je in nazaj. 
Kdor hoče svet kupiti od nas, ga 
mora videti sam, ker ga drugače i 
ne prodamo. i 

• K d o r želi pos ta t i k d a j s a m o -
s t o j e n , n a j ne čaka , a m p a k n a j se 
t a k o j p o p r i m e u g o d n e p r i l i ke . 

. K a r j e v M i e h i g a n u d o b r e z em-
i l je . kot j e naša , ta h i t ro g re . N a j -
l e p š e p o d n e b j e , r a s te in o b r o d i 
j vse. P r i d i in p r e p r i č a j se. d o k l e r 
ni p r epozno . 

' Krže-Mladič Land Co., 
j 2616 S o u t h L a w n da l e A v e . , 

j ( 1 7 — 4 v d ) C h i c a g o , Tli.1 

j 

I " t 
S NAZNANILO IN ZAHVALA . 
, Z:; losi :ii m s rcem n a z n a n j a v a 
( s o r o d n i k o m in p r i j a t e l j e m , tla 
j nama j e dne 27. apr i l a t. I. umr l 
k o m a j 16 mesecev star . p r i l j u b -
l j en i s inček 

FRANK. 
Vsem c e n j e n i m s p r e m l j e v a l c e m 

in p r i j a t e l j e m , kater i so se ude -
ležili p o g r e b a , se s p o d a j podp i s a -
na p r a v i skreno z a h v a l j u j e v a . J 
P o s e b n o z a h v a l o za i z r ekam mo- i 
j e m 11 b r a t r a n c u .ložt-iii D r e m e l j . : 
ki se j e udeleži l p o g r e b a in bil 
meni . in mo j i ženi v ve l iko l o l a - i 
žbo v bolezni in pri p o g r e b u na- < 
j i n e g a s inkota . N a j mu l i og sto- i 
tero p o v r n e ! i 

Frank in Terezija Dremelj, ' 
ža lu j oč i star iš i . 

C o n e m a u g h , Pa. . Uox 
i • • • • • • • • • • • • m i 

POZOR, CITRARJI! 
Važno za vsakega, katerega ve-

seli igranje na eitre. Na prodaj 
so nove. še nič rabljen«- "pr im 
eitre". vredne $1~>. brez- kake pri-
prave. Sedaj jih pa dam za z 
\'so pripravo vred. in sicer -!1 

jstriui. 2 ključa. 1 vilice. 4 sloven-
ske parih ure 1er 4 dele; pouk v 
citranju v slovenskem jeziku, s 

!kojim se vsakdo sam lahko nauči 
f i l ia l i brc/, učitelja. 

Viljem Pongrae. 
P. <K |Jox 275. Coshocton. O. 

r.ix 4.11.18—5) 

OGLAS. 

Podpisani iščem dobrega knid-
skega delavca, kateri razume do-
bro delati na farmi. Jaz imam 
iarmo meti tlvema mestoma l^orl 
Smith in Van Buren, kjer se lah-
ko vse proda, kar se pridela. 1-
mam 160 a krov zemlje, od kate-
rih je 50 akrov obdelanih in 60 
a krov pa ograjenih za j»rešič«>. 
kjer se jih lahko 200 pase. .laz 
imam drugo delo. zato bi farmo 

.tlaI pravemu možu. da se preseli 
na farmo in obdeluje ter mi da 
polovico pridelka. Kalerega vi se-
li. naj se obrne na: 

Max Ribari. 
P. O. I >ox 104. Jenny Lind. Ark. 

i (4-6—5) 

A. J. KRASHOWITZ j 
j Oakford Ave., Richwood, W . Va. I 

trgovina z mešanim blagom s 
Pri meni dobite vsakovrstno špecerijsko blago, najfineje K 

sveže in suho meso, yse po najnižjih cenah. Imam veliko zalogo tinih K 
j svežih in suhih klobas, gnjati in plečet ; | 

VSE JE PRIPRAVLJENO IN PREKAJENO PO DOMACl SEGI. I 

R O J A K I I Ne hodite k tujcem, | 
ki vas že toliko časa do kosti i 

glodajo, temveč podpirajte N | 
domačo obrt to je svojega rojaka. 1 

S V O J I K S V O J I I V I ! 1 

GLAS NARODA, 1. VEL. TRA VNA/1912. 



JUGOSLOVANSKA PODPORNO ZDRUŽENJE "SLOGA" 
Vstanovljeno 1. j an. 1905. ' • ==» i = Inkorporirano 5. avg. 1907. 

v M i l w a u k e e , W i s . -

G L A V N I U R A D N I K I : 
I>edesdnik: Martin Rop. Podpredsednik: Frank Zakrajšek. 
Tajnik:. Frank Matitz. 311 Madison St. Milwaukee. Wisconsin. 
Blagajnik: Frank Bnnko. 5048 National Ave. West Allis Wisconsin. 

Zapisnikar: .John Lenko. 

N A D Z O R N I K I : 
John Ermene. Matevž Stiglic. Anton Tominšek. 

POROTNIK I : 

Matija Šimenc. Frank Podlinšek. Frank Robida. 

Vsa pisma naj se pošiljajo tajniku in denar pa le blagajniku. 

R a č u n o d I . J a n u a r j a 1 9 1 2 d o 3 1 . m a r c a 1 9 1 2 . 

V S> L A Č I L A I Z P L A Č I L A 

K R A J E V N A D R U Š T V A f 3 ^ I l | r - j i r.3 g«; 3 C a pc . >Š£ 
. I T ] « I I «£ = j | 

3. Milwaukee, Wis 2^2", 7:57.00 —.40t 2-— 7r»2.r.o 410.00 r»O000 910.00 ~ 
2. Port Washington. Wis. . . —.— 141-00 —.— —.75 141-75 14-00 —.— 1100 IS 
•i. West Allis. Wis. C, 00 100-00 —.30 —.— 1 1 4 9 . 0 0 —,—' m 0 0 
4. J Sheboygan. Wis 75 •iO.OO -.2-"» — -50 Bli- —.— 20 

j ."». Graftovn. Wis 11-.V) 03.00 r, ftoj —.— SO.S0 1-1.00 j ;V|0 '>0 
j C. Milwaukee. Wis. (žensko ]0.00 2-00 —.— —.— 12.00 —.— s 

Skupaj 50.50 11 Oil.00 7-20 3.25 1175-9."J |8(»-00 500 ool <186-00 37^ 

Dohotki: j 
Ostanek z dne 31. decembra 1011 6100.30 

i Izvanredni dohotki v uradu 11.80 ' 
j Pristopnina 56.50 
[Asesment .. 1100.00 j 
Znaki in drugo t 7.20 

| Potni in prestopni listi 3.25 

Skupaj. . . .. 7288.05 i 
i : JzdUki : 
' Bolniška podpora 486.00 
j Smrtnimi ;t 500.00. 
j Stroški za honde. 15.75 
i Pečat -.....'. 2 02 
i Tartar 24.75 
j Tiskovine 31.55 
j Izvanredni troški v uradu i 64.f>0 
Izvanredni stroški za društva 32.30 

Skupaj 1137.77 
Delitev gotovine: 

Gotovina 31. marca 1012 6150.28 
Dolg društev na znakih 7.50 

; V zalogi znakov za -; 26.25 
i V zalogi pečesov za '. 23.00 

Skupaj . . . 6207.03 
I Od te svote je naloženega: 
Vloga na obresti 6073.57 

I'Vloga na eekovem računu 56.71. 
Blagajnik v gotovini 20.00 
Dolg društev 7.50 
V znakih in peeesih . . 40.25 

QL'iini>n '11 min conr no 

[sip Benda, 471—53 Ave. Ta jn ik : 
j Frank Benda, 471—53 Ave. Bla-
i gajnik: John Ilergo. 5035 Schar-
man St. Zapisnikar: John PotoČar 
5202 National Ave. Vsi West Al-
lis. Wis. 

i Seja se vrši vsako pervo nede-
l ljo v mesecu. 
: o . ' 

Društvo Bratje Zaveze št. 4 
Sheboygan Wis. 

Predsednik: Mihael Skok. 223 
N. 8th St. Podpredsednik: Josip 
Golienik, 1217 S. 0th St. Tajnik: 

.John Plesee. 223 N. 8th. St. Bla-
! gajnik: Valentin Valte, 1012 Su-
perior Ave. Zapisnikar: Anton 
Turk, 1010 Indiana Ave. Vsi v 
Sheboygan, Wis. 

Seja se vrši vsakega desetega v 
j mesecu. 

* 
Društvo Bratje Sloge št. 5 Graf-

ton. Wis. 
\ Predsednik: Frank Za krajše k. 
| P. O. Box 111. Podpredsednik: 
(Anton Grahner. P. O. Box 111. 
Tajnik: Anton Krainc, P. O. Box 
421. Blagajnik: Frank Vertacnik, 

j P. O. Box 445. Zapisnikar: Frank 
! Remšak. P. O. Bqx 11. Vsi v Graf-
it on. Wis. 

Seja se vrši vsako drugo nede-
l jo v mesecu. 

a 
Društvo Napredna Slovenka Št. 

i 6. .Milwaukee, Wis. 
i Predsednica: Marija Erinenc, 
288 Growe St. Podpredsednica: 

i Marija Rigelnik, ( ?). Tajnica: 
(Angela Kovšak, 288 Growe St. 
i Blagajuica : VTarijn Rop, 201 Grn-
j we St. Zapisnica : Marija Bertot. 
201 Growe St. Vse v Milwaukee, 

, Wis. 
I Seja se vrši vsako pervo nede-
ljo v mesecu. 

1 Predsednik: John Port. 304 
Franklin St. Podpredsednik: Fr. 
Sheck. 225 Pier St, Tajnik: Anton 

i Wolovlek, 105 W . Walcv St. Bla-
gajnik: Frank O.sar. 322 Pier St. 
Zapisnikar: John Wersnak. 202 

, Pier St. Vsi v Port Washington. 
Wis. 

: j Seja se vrši vsako drugo nede-
1 l jo v mesecu. 

•1 • • * % 

Društvo naprednost Sloveneov 
i št. 3 West Allis, Wis. 
j Predsednik Silvester Kuferšek, 
i 471—54 Ave. Podpredsednik: Jo-

. DRUŠTVENI URADNIKI. 
Društvo Sloga št. 1 Milwaukee, 

i Wis. 
! Predsednik: Martin Jelene, 289 
Mineral St. Podpredsednik: Fr. 
C ire j , 458 National ave. Ta jn ik : 

! John Ocvirk, 274 Grove St. Bla-
j gajnik: Mat. Štiglic, 415 Florida 
St. Zapisnikar: John Krainc. 383 i 
Park St. Vsi .v Milwaukee, Wis. 

I Seja se vrši vsaki pervi pe.tek v 
mesecu. 

s 
l ; 
I Društvo Luč št. 2. Port Was-
hington. 

l ' • 

Deset let v Pragi. 

Teški dnevni listi prinašajo: 
Predsednik slovenskega akade-
mičnega društva " I l i r i j a ' ' v 
Pragi g. Vane Radej nam je po-
tila! sledeče: 

Dne 31. inaja 1012 poteče de-
set let. odkar se je ustanovilo v 
Pragi Slovensko akadetnično 
društvo " I l i r i j a " . Deset let — 
dolga doba bojev*in truda, a tudi 
velikih uspehov za naš mali na-
rod slovenski. Ona lepa misel o 
slovanski vzajemnosti, si je da-
jala neustrašenim buditeljem 
vseh slovanskih narodov toliko 
svetega ognja, stopa od dne do 
dne na bolj realna tla. Slep bi 
moral bili, kdor bi ne videl veli-
kega napredka, ki ga lahko za-
znamuje zadnje desetletje slovan-
ska misel. Vseslovanske gospo-
darske in unvetniške razstave. 
Slovanska zveza učiteljev. Zveza 
slovanskih časnikarjev. Slovan-
ska Mokolska zveza itd.: to so 
stvari, ki so prvi predpogoj za 
uresničenje tistega ideala, ki se 
imenuje slovanska vzajemnost. 
In pri tem ono važno spoznanje, 
da je. vzajemno postopanje mož-
no zidati le na vzajemnih intere-
sih in da zato treba poznati te 
vzajemne interese. Brez medse-
bojnega poznavanja, je vsako 
prijateljstvo le fraza, vsaka soli-
darnost iluzija. Resničnost teh 
besed nam potrjuje pred vsem 
dejstvo, da imata oba najzapad-
nejša slovanska naroda. Cehi in 
Slovenci, najbolj podobne intere-
>,4* — stoletni boj za obstanek na-
pram Nemcem —, da sta si pa 
zato tudi najtrdnejša prijatelja. 
Zato moramo z veseljem po-
zdravljati vsaki korak, ki ga sto 
rimo na poti medsebojnega spo-
znanj« skupnih interesov, po 
zdravi jat i nastop onih slovenskih 
akademikov. ki tu* niso strašili 
n«- daljave, ne šikane, ki jih je 
za to-čakala v domovini, ampak 
so šli neustrašeno v Prago izpol-
njevat svoje študije: one ustano-
vitelje sedaj že precej močne slo 
venske kolonije v Pragi, ki so 
spoznali rak-rano slovanske mi-
sli: popolno nepoznavanje vza-
jemnih interesov. Ta naša kolo 
nija je pred vsem važna zato. ker 
se njeni člani na čeških tleh ne 
morejo odtujiti bistvu svojega 
naroda, kakor se to dogaja na 
nemških univerzah; drugič zato. 
ker v Pragi bolje spoznavajo ne 
le češkega, ampak tmfi druge 
Hlovuuiike narode in njihove po 
trebe, nego pa v nemških vseuči 
liščnih mestih. Tako bodo bivši 
praški akademiki tvorili ono je 
dro, ki bo poznalo, kaj je na slo 
vanski misli zdravega in izved-
ljivega in kaj iluzornega. 

Velikansko delo pa je izvršilo 
slovensko dijaštvo. ki je odšlo i/ 
Prage, na polju narodno-gospo-
darskega z bližan j a med Cehi in 
Slovenci. Slovenski narod ima 
tnalo lastnega kapitala. nima 
lastnih tovarn, naša trgovina j« 
navezana na druge, močnejše na-
rode. Pred 15. leti je le malo če 
*kih tovarn iinportiralo v naš« 
kraje, kapitala češkega ni bilo 
med našim narodom, pred 15. le 
ti zapačeto delo pa je ohrodih. 
UH|ich. Otresli smo m*, če ne h 
povsem, pa vsaj v glavnem, nem 
ških tovarn in nadomestili sine 
nemški kapital s češkim. Rešitev 
vsakega naroda leži na gospodar-
skem polju, v našo korist mora-
mo želeti, da se češki kapital na 
jugu Ukorenini, ker se nam po-
tem ni bati podjarmljenja od 
strani Nemcev. 

V maju hočemo obhajati v 
Pragi sicer mal. pa vendar po-
memben praznik: Desetletnico 
najstarejšega slovenskega pra-
škega akademičnega društva 
" I l i r i ja" . 

Nk: hi nadlegoval javnoRti s po-
ročilom o desetletnem delovanju 
društva, ali ker odseva v njem 
vse slovensko dijaško življenje v 
Pragi, ki vendar zanima tega'ali 
onega, povzamem glavne točke: 

Kakor razkropljena čreda ovac 
se morajo potikati slovenski di-
jaki širom tujega sveta, ako ho-
čejo izpopolniti študije z visoko-
šolsko znanostjo in izobrazb?. 
Velika masa slovenskega dija-
štva je hitela o.' geogralično mno-
go nam bližnji Gradec ali Dunaj 
in le tuintam se je izgubil kak iz-
letnik v kulturno vsekakor mno-
go sorodnejšo nam Prago. Doeira 
so ni osnovali Slovenci tam že 
pred - desetletji svoja ognjišča, ae 
takrat v Pragi na kaj podobnega 
niti mialiti ni moglo, Šele 1. 1899 
«e j « onnoval v področju srbske-
ga #k$demičneg» društva "ftu-
mad i j e " "Slovenski klub", kise 
je ppewelii kmalu v "Akademično 
ČitaUueo" če*ko in nato v češko 
* * A k trtefi? ' ijfiamij j rt i liro1 

štvo" . Ali število slovenskih aka-
demikov v Pragi je rastlo od le-
ta do leta in tako se je moglo mi-

: slit i na samostojno slovensko a-
- tkademično društvo, misel, ki se 
• je uresničila dne 31. maja 1002 z 
- ustanovitvijo " I l i r i j e " . 

Namen društva je bil izražen 
- v točkah - društvenih pravil: 1. 
• biti središče znanstvenega in 
i družabnega življenja praških 
- Slovencev. 2. razširjati občo du-j 
i še v no izobrazbo. 3. skrbeti za j 
. gmotno podporo članov in 4. dru-j 
> štvo navaja člane k praktičnemu 
. izvrševanju slovanske vzajemno-, 
i sti. V to svrho goji sistematične j 
t stike z vsemi Slovani, v prvi vr-; 
t sti s Čehi, ter proueava njih go-| 
[ spodarske. kulturne in potitičnej 
. odnošaje. 

Da je skušalo naše društvo 
vestno izpolnjevati stavljeno sij 

. nalogo, je videti že iz tega, da je ! 
imelo tekom 10 let 06 občnih zbo-j 
rov in 285 društvenih sej. Tudi! 
posamezne točke je izvrševalo j 
društvo jako vestno. Društvo je.j 
kakor znano, priredilo celo vrsto | 
veselic, ki so vse uspele jako j 
častno, prirejalo je predavanja v j 
informacijo češkim gostom, člani! 
so prirejali izlete z različne češke j 
tovarne, v češka mesta, in sode-1 
lovali so pri vseh vseslovanskih1 

prireditvah v Pragi. 
Razun tega si je društvo naba-. 

vilo knjižnico, ki šteje danes 021 j 
zvezkov, v društvene prostore je 
prihajalo 108 jugoslovanskih ili| 
slovanskih časopisov. Pridno so 
delovali naši različni klubi, med I 
katerim omenjam "K lub sloven-i 
skih tehnikov", ki se je pozneje) 
pretvoril v lastno društvo in pa | 
lansko leto ustanovljeni " K l u b 
slovenskih farmacevtov", ki se je 
tudi vrgel na polje narodnogo-
spodarskega zbližanja s t'ehi. Iz 
našega društva je izšla misel na 
ustanovitev "Akademičnega kro-
žeka češke podružnice slovenske-
ga planinskega društva naši so 
hili, ki so ustanovili prvi sloven-' 
ski narodni kolek. 

Veliko je pridobil slovenski na-! 
rod s tem, da so se naši člani za-
nimali za češko sokolstvo. prouče-' 
vali veliko organizacijo češkega 
Sokola in jo praktično uvedli pri I 
nas. S svojo vstrajnostjo so si! 
pridobili priznanje in simpatije! 
praškega "Soko la " , s katerim.-J 
•»tojimo danes v prisrčnih stikih, i 
tako. da imamo danes v Pragi j 
"Slovenski sokolski odsek". I, 

Kakor sinovi slovenskega na-' 
roda pa smo vedeli ceniti tudi ; 
zasluge raznih odličnih mož, kij 
so si jih stekli, bodi za naš narod,' 
ali pa za uresničenje slovanske j 
ideje sploh. In tako si je društvo! 
izvolilo častne člane: pokojnega 
Jana Lego. g. drž. poslanca prof. 
Hraskega, g. prof. Stritarja, g. 
prof. ('hodounskega in našega i 
velikega zasluženega moža. gosp.' 
ravnatelja in bivšega ljubljan-
skega župana Ivana Hribarja. 

Nič manje se ni zavedalo dru-
štvo tretje točke svojega progra-|' 
ma. Ustanovilo si je podporni 1 

fond za svoje člane, založilo v j' 
iijf'g*' prid kolke iu razglednice 1 

in tako postalo mati podpornih i 
fondov drugih akademskih dru- ' 
štev. Razun tega je z jekleno 
vstrajnostjo pridobivalo podpor-
nike za "Podporno društvo za 
slovenske \isokošolee v Pragi " . 

V e l i k o se j e r n v a l o tud i prot i 
naši " I l i r i j i " . Naše društvo sn I 
nekateri elementi hoteli uničiti.! 
a vse zastonj. Narodni radikalci I 
so že leta 1004 na vsak način ho-, 
teli zatreti " I l i r i j o " — a ni se 
jim posrečilo. Zvesti smo ostali ] 
svojim tradicijam, bojevali se bo- i 
demo še vnaprej za naše ideje,', 
vezala je člane društva ideja . 
strpnosti in svobodomiselnosti, ki' 
vpošteva tudi tuje nazore. če-J 
prav so različni v bistvu, ne da J 
bi jih hotela zakriti z istim skup- ' 
nim imenom; veže nas skupna ' 
misel, da hočemo vsi dobro svoje-
mu narodu. — Ta misel nas je 
družila doslej, ta nas bo vodila 
poslej. 

S posebnim veseljem pa mi je 
zaznamovati korak, ki ga je sto-
rila " I l i r i j a " pred petimi leti s 
tem, da je skupno z vsemi jugo-
slovanskimi akademičnimi dru-
štvi (izvzemši narodno-radikalno 
društvo " A d r i j a " ) si najela 
skupno stanovanje, ki je postal 
nov resen faktor za uresničenje 
jugoslovanske ideje. 

S ponosom gledamo na svojo 
desetletnico, na dobo, ki je rodila 
neštevilno krasnih idej. S pono-
som gledamo pa še tembolj, ker 
vidimo po preteku desetih let do- ] 

awrevati najlepši sad svojega | 
stremljenja, uresničenje češko-
slovenske vzajemnosti na gospo-1 

darskem, kulturnem in politič-' 
nem polju. Skrbeli bomo, da ta j 
ideja ne ostane samo med akade-
m i j o wfcdino, ampak Vnesti jo ' 

hočemo v vsako vas naše domo-
vine. 

Dolžnost moja pa je, da na 
tem javnem' mestu izrazim kot 
predsednik prvega slovenskega 
akademičnega društva v Pragi, 
v imenu, vseh sedanjih članov 
" I l i r i j e " in v imenu vseh' svojih 
bivših kolegov. ki že delujejo 
med našim narodom, zahvalo na-
rodu češkemu. Slovensko dijaštvo 
je prišlo v PragO. kjer upa "dose-
či svoj najvišji ideal — uresniče-
nje slovenske almie matris. Med 
nami. akademično mladino, kakor 
tudi med najširšo maso našega 
naroda pa ostanejo v neizbrisnem 
spominu besede, Id jih je sprego-
voril naš ljubljeni in od nas spo-
štovani rector magnificus dvorni 
svetnik dr. ( elakovskv dne 30. i 
novembra 1011: "Obl jubl jam 

vam, da bomo delovali na to,-da 
postane naša češka univerza tudi 
j mati bodoče slovepske univerze." 
j Vemo dobro, da smo radi naših 
'razmer prisiljeni, še dalje časa 
{uživati gostoljubnost. darežlji-
jvost in naklonjenost češkega ob-
jčinstva v Pragi, a narodu eeške-
,mn ne izostane čez leto dni za-
hvala od strani vsega naroda slo-
venskega. 
j Našo desetletnico hočemo pro-
slaviti v prospeh ubogih sloven-
skih dijakov in v korist naše šol-
ske družbe sv. Cirila In Metoda, 
i Ob tej priliki bomo zopet prosili 
! pomoči in podpere pri vas, ki fste 
inam skozi'10 let pomagali, ob tej 
;priliki se bomo vsi spominjali na 
• celokupni narod češki, ki je v 
item desetletju storil našemu na-
rodu slovenskemu toliko dobrega. 

I = ZLATA ZRNA. = j 
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Zbirka slovenskih citatov in aforizmov.. 

Ko hi vinea ne bilo. | 
ej to bilo bi hudo! 
Kdo hi lajšal nam srce. 
ko hi trlo nas gorje 1 

Drag. Jt-senko. . 

h . . 
•Ko brata alkohol potaplja v bedo. 
'solidne/, zanj ima le to besedo: 
•laz zdravega počutim* se pri vini.; 

a ti če nimaš pameti, pogini! 
jRazloček med obema ni tako ne-' 

znan: 
(Od vina prvi. drugi kruha je pi-

jan !; 
An«. Aledvp.L j 

Ko časi se človeku kaže sreča, 
že misli, da dobil bo hribe zlata, 
naenkrat ga ogoljufa bežeča: 
Bodočnost pa iina zaprta vrata. 
Zato gori naprej mu upa sveča, 
dokler ga ne zasuje v grob lopata. 

Fr. S. Cimperman. 
' .j 

! Ko človek izprevidi, da mu je 
tako usojeno, nemo in hladno gre 

• in se ne obotavlja ter ne misli ni-
česar. ( emu bi mislil, ko mora 
biti tako'.' 

Iv. 1 .ah. ' 
i 
-Ko človek pil iz žalosti je kupe. 
nočem enaki so njegovi dnevi: ! 

izgubil je nekdanje zlate upe. 
A ko mu po prestani bridki revi 
veselje novo zbriše dni gorjupe. 
zašije nov up v lepšem mu odsevi. 

Fr. S. Cimperrnan. 
I \ 

Ko prvikrat se opoji 
iz kupe Amorja mladezen. 
se steška preboli bolezen. 
O po j, ki zove se ljubezen. j 
edino s časom izhlapi. 

.Mat. Valjuvec. | 
i 

Ko prvikrat vidiš človeka, ne so* 
di ! 

Ka j lice njegovo izreka, ne sodi.' 
Srce je globoko zakrito, 
ne čuješ njegovega jeka.x 

Prenagljena glasna beseda 
'globoko mu rano zaseka. 
In ko izrečena je >»odba. 

'za rano ne najdeš več leka. 
Poznaš li ti samega sebe? 

Ant. Medved. I 
" I 

Ko rodi se cvet ljubezni, 
pa skrbno ga vselej vzga ja j : 
in če klije čisto v duši, 
Bog: bode blagoslovil, ' I 

: Bog ljubezni — njega moli! I 
' Ant. Funtek. ! 

I 'i 
Ko se je človeku nabralo preo-

(bilo čuta. čuti potrebo, rekel bi, 
izprazniti si srce. izgovori se, iz-
jokati se ali izsmijati. kakor mu 
je pri srcu. Jns. Stritar. 

Ko sem imel največ apetita, ta-
caš nisem imel kruha! Hahaha! 
Sedaj je kruh, ali je šel a pet it z 
vragom. Vidiš, to je živl jenje! 

Jot juiria. 
t 

Ko si za narod pel in pil. 
opravil svoje si dolžnosti: 
kako bi srečen narod bil. 
ko to bi bilo mu zadosti. 

Jos. Stritar. 
Kljub usodi, 
mož sam svoj bodi! 

.Karkoli"naj se ti zgodi 
usode gospodar si — ti. 
Si t i ! Ce res. če cel si mož, 
i svoj i nje gospod ti boš. ! 
1'sode ni 
usoda svoja — to si t i ! 

Slm. Grefforf-lt>. 

! 
i 

Ko bi le človek vedel, kdaj jej 
.njegovega življenja pomlad! j 
iKdaj! Ali tedaj, ko ti temni lasje1 

jSenčijo čelo, ali tedaj, ko ti beli 
sneg venua glavo? Gasi h to ni 
sneg, Časih je to cvet češnje v ze-
lenem logu. Kdaj je človeškega j 

j Kmet je po moji misli tudi šola 
'mislečemu človeku, 
j Jos. Jur<'iS. 

t- . . . j 
j "Kn j i ga življenja . to nam je 
• priljubljena fraza; res: življenje1 

je knjiga, a tudi knjige so življe-
nje ! Knjige dajejo življenju naj-
ivečjo vrednost; večnost, kolikor 
'more človek sam. končno bitje, in 
Iplod njegovega dela doseči več-j 
nost in kolikor pojem življenja ne 
izključuje večnosti. 

Hr. J os». Tomi n.šek. 

Kb človek se po lestvi slave vspe-j 

i . "Ja< I 
zamaknjen gleda le naprej. Ie kvi-

škn> 
A kadar lestvi se podst.iv zmaje, 
kadar ozreti mora se nazaj, 
nasproti zazija mu prepad širi. 
stemni se mu pred strmo globoči-

:< no 
in kes mu z vročim ostnont v dušo! 

črta i 
besede suhe: "Gledal hi naza j ! " 1 

0 kes. spoznanje — mračna gosta' 
duše, 

•ki vedno, vedno prideta prepoz-
no! i 

; Apt. Medved. 

Koder razlega se petje. 
sreča obseva ves kra j ; 
radosti klije tam cvetje, 
zemlja prest vari se v raj. 

Fr. S. Cimperrnan. ; 

;Ko druge videl boš trpeti, 
pomagaj v moči. sin jim moj ! 

Nikomur zla ne smeš želeti, 
f kei 'človek slednji brat je t vo j ! 

Fr. S. Cimperrnan. 

1 I 
Ko dviguje duša se vriska je, 
nad glavo na lasu visi meč: 
ko najslajša kupa nam se daje. 
sodbo piše prst nam plameneč. I 

Fr. Levstik. I 

Kolikokrat čnjemo: "Človeška 
;beseda je mrtva, ne more izraziti 
onega, kar se godi v duši J" — O 
da. mrtva je, nema je človeška be-
seda, ako hočete razložiti od roj-
stva slepemu nesrečniku, kaj je to 
— barva. —Ne. beseda ni mrtva. 
\(-e pride iz globin čuteče duše. 
jVsemogoena, silna pa je. ee se je 
I v njo zavila velika ideja, spočeta 
j v veliki duši . . . Ves svet je pre-
iiuagala. prenovila beseda iz duše| 
boga — človeka. Kakor orjaški n-
rel je plaval njegov nauk čez svet 
in njegove silne peruti so pihljale 
miru in tolažbe v človeška srca od 
stoletja do stoletja. 

Dr. Ivo Sorli. 

Ko morilni čut ljubezni 
vzame dragi mir srca, 
grob j edin i je ozdravi 
neprenosnega gorja. 

Pavi Tajk. 

; Ko nam prva doba življenja iz-
gine brez radosti, brez-aaklada u-
godnih spominov, tudi ostalo živ-
ljenje ostane potem pusto, brez-
plodno kakor oni kos zemlje, ko-
jemu je odrekla narava ž iv l jev 
rodovitnosti. 

P»vl Pajk. 

Komur je živeti samo hoditi " s 
itrebuhom za kruhom**. Bode seve-
|da srečnega se čutil, ee si je le do-
ibro napolnil poglavitni ta del svo-
jjpga telesa in ee ga ; poleg tega 
^rob ne boli ali mu kaj druzega ne 
S dela nadlege. Kdor pa je zares 
i človek, vreden tega imena, človek 
j v tistem pomenu, kateri nas stavi 
i v nasprotje z živaljo, njemu ni 
;moei, ako bi prav hotel, misliti sa-
mo nase; ori se čuti, da je ud ve-
like družine, velikega telesa ud, 
in kar zadeva to družino, to telo, 
[čuti, bodi žalostno ali veselo, tudi 

• i _jk j * I / lam. Stritar. 
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ZABAVNE I N BAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Naš dom 4 zv. " 1.— 
Navihanci 1.— 
Navodilo za spisovanje ra-

znih pisem, —.75 
Nedolžnost preganjana in po-

velieana, ' —.20 
Nezgoda na Palavanu, —.20 
Nikolaj Zrinski —.20 
Nove kuharske bukve, vez. —.80 
Občna zgodovina vsi zv. 2.— 
Ob tihih Večerih, —.80 
Ob zori, —.50 
O jetiki, * —.15! 
Odkritje 'Amerike, —.60 
Pavliha, , —.20 ( 
Petrosini, —.25 
Potop, zgodovinski roman, 

2 zv. 3 — 
Potovanje v Liliput, —.20 
Ppalednji Mehikanec, —.20 
Požigalee, i —.20 
Pravila dostojnosti, ^ —.20 
Pravljice Mayer, * —.20 
Pred nevihto, * —.20 
Prihajaš, —.30 
Pregovori, prilike, reki, —.25 
Pri severpih Slovanih, —.25 
Pri telefonu, f—.25 
Pri Vrbeevem Grogi —.20 
Princ Evgen Sa vojski, —.20 
Prst hofcji, * ~ —.20 
Pod turškim, jarmom, —.20 
Pariški zlatarr * —.20 
Pol litra Vipavca —.40 
Puneika —.20 
Revolucij* ,nm Portugal-

»kem, —.25 
"Ribičev sin, J —15 
Bepostev * i J ' ' t . —.20 

Rodbinska sreča —.40 
Rokovnjači, narodna igra —.40 
Sita, mala ffindostanka, —.20 
Skozi širno Indijo. —.25 
Slovenski šaljivec, 1 zvezek —.30 
Stanley v Afr iki , —.20 
Stezosledec, —.20 
Sveta Notburga, —.20 
Sveta Genovefa, —.20 
Srečolovec, —.20 
Sanjska knjiga velika, —.30 
Šaljivi Jaka, —.20 
Šaljivi Slovenec, —.60 
Sto malih pripovedk Krištofa 

Schmida, —.20 
Stoletna pratika, —.60 
Strah na Sokolske gradn, 

sto zvezkov 5.— 
S prestola na morišče —.20 
Senilia —20 
Sin, rodbinska drama —.50 
Strelec —.20 
Šopek lepih pravljie —.20 
Sanje v podobah —.15 
Tegethof, slavni admiral, —.20 
Ting Ling. —.20 
Turki pred Dunajem, —.30 
Timotej in Filemon —.20 
Tri je ticki. burka v dveh 

dejanjih —.30 
Tri je rodovi —.30 
Uporniki, * —.35 
V snega sama, —.40 
V delu je rešitev, —.20 
V gorsketn zakotju, * —.20 
Vrtomirov prstan, —.20 
V padišahovi senci, 6 zvez-

kov 1.50 
Veliki trgovec —.35 
V srca globini r —.30 
Za lrmiliAm I f on 

veliki —,25 
Za tuje grehe, —.60 
Zlate jagode, —.30 
Živl jenje trnjeva pot, —.35 

Spilmanove pripovesti: 
; 1. zv. Ljubite svoje sovražni-

ke, —.15 
2. " Maron, krščanski de-

ček, —.15 
i 3. " Marijina otroka, —.15 
j 4. " Praški judek, —.15 
I 5. " Ujetnik morskega ro-

parja, —.20 
6. " Arumugam, sin indij-

skega kneza, —.20 
' 7. „ Sultanovi sužnji —.20 
; S. .. Boj in zmaga —.20 
| 9. » Kraljičin nečak, —.20 
i 10. " Zvesti sin, — 1 5 
112. " Korejska brata, —.20 
! 14. " Prisega huronskega 

glavarja, —.20 
-15. " Angel j sužnjev, —.15 

RAZGLEDNICE: 
Newyorske, s cvetlicami, ha-

moristične, božične, novo-
letne in velikonočne po —.03 
ducat po —.30 

Razglednice: Narodna noša in 
mesta Ljubljane, ducat —.35 

Razglednice z 10 slikami mesta 
New Torka 5e. 

Razne svete podobe po —.05 
dncat — . 33 

Album mesta New York s 
krasnimi slikami mesta, — 3 5 

Zemljevidi: New York. Colora-
do, Illinois, Kansas, Montana. O-
hio, Pennsylvania in West Virgi-
nija vsak 25c komad. 

OPOMBA: Naročilom je prilo-
žiti denarno vrdftnost, bodisi ? 
gotovini^ poštni nakaznici al? 
poštnih znamkah. Poštnina, je pal 
vseh teh cenah £a •raSnn&Mi.. 
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ZA SMEH IN KRATEK CAS 

Skrajna uljudnost. 

Ona: Ali. danes sem naletela na 
jako vljudnega iu Ijubeznjivega 
gospoda... 

On : K j e pa ' 
Ona: Na ulici. Po nesreči sem 

ga z dežnikom dregnila v oko. 
Rekla sem mu: Oprostite gospod. 
— On pa je rekel: Nič. nič, saj mi 
ostane eno oko. 

Nesramno. 
Bodoči tast: iu da bosi c' vedeli. ' 

dote ne dam svoji hčeri nič; po 
moji smrti dobi vse. 

Snubec : Prosim . . . kdaj prime-
roma pa mislite, da boste umrli/ ' 

»Ct/>0<)Mn 

G A L A N T N O 

Gospica B, (vsa v solzah): 
' "Moj ženin me spravi v obup. 
Kakor hitro mu kaj ni prav, pa 
hoče v v odo ! " 

Prijateljica: " L e pusti ga. mo-
goč«' mu pride še p r a v ! " 

Izidor Kohn: " I d i l e notri, go-
spod. lepe oblike. Te hlače vam 
dam za polovično ceno ! " 

— Kaj k upe ujete tudi v sobo-
tah 

Kohn: " t ' e vam dam hlače za 
polovičnV ceno. to vendar ni kup-
čija zame. ampak za vas ! " 

Otrcčje. 
Oče: Torej Pepčt k. pnVej zdaj. 

kako se li dopada nova mamica, 
ki smo jo dobili. 

Sinko: No. prav čt dna je, če 
nam je b- ne hod ti v z e l i , kakor 
•iramofn;!. ki «ra nisi plačal. 

& 
V jezi. 

Nenavadno. 
Mož: Ka j si pa danes tako za 

mišljena? ^ ^ ^ ^ 
Žena: .Jaz zamišljena? 
Mož: Da — saj že dvajset se 

kiind nisi nobene besede izprego 
vorila. 

Poduk, 

Nečak: "Str ic , kako se pa piše 
signal?" signal?" 

Stric: "Signal? — No — a, 
kaj, oslarija, signal se sploh ne 
piše, ampak — t rob i ! " 

Dobro vrnil. 
Gospodična: Ah, da . . . spomi-

njam'se vas, gospod. . . d a . . . ali 
me niste pred petimi leti zasnubi-
li in jaz sem vam dala košarico? 

Gospod: Da. res j e . . . in veste, 
za tisto košarico sem vam od srca 
hvaležen 

Natančen uradnik. 

Zadolžen baron (svojemu up-
niku) : "CV se takoj ne izgubite 
— pošljem zaročni prstan svoji 
nevesti - nazaj ! " 

Mala poniglavka. 

" J\ l a ;; • *• -ost a vini 
sadje jHsleg tebe. t t a . " 

" r « T : t : " Z a k a j . ,no pole« 
tin ne ' 

Mala Ivi.-a: " N o . da Ji ne bo 
treba vedno vs ta ja l i ! " 

Mi2l jaj . 
— Snoči sem na ulici srcvala ne-

kega gospoda.. . ti. čini sem ga 
ugledal, sem se koj nato spomnil. 

— Al i mi je tako podoben? 
— Ne, podoben nič. aau»ak oi 

mi je tudi že .več mesecev d vaj se 1 
kron dolžan. 

Tako se govori. 
I — Ali si pred svojo nevesto po- . 
jkleknil, ko si ji razodel svojo lju- -
jbezen ? 

— Ni bilo mogoče, ker mi jo 
Jona na kolenih sedela. 

Tako ie. ' 
i 

T - • ' 

T čitel j : K a j pa vlečeš mačko} 
jza rej)? ! 

rč : nec: Saj je ne! Jaz jo le za. 
ret> drži m. ona pa vleče. 

Brat: " 'O. lepo je v našem klu-
!>ii I Vsak dan sem štiri do p'-t ur 
v krogu enakomultvili." 

Srtifra: "Veš. kaj Ivan. lahko 
hi si {Niiskal Itoijšo diužboF* 

% Slaba vest. 
Natakarica: Gospod, eden go-

stov bi rad z varni govoril. 
Krčmar: t V je to tisti gost. ki 

je dobil zajca, potem recite raje. 
da me ni doma. 

"Severni in južni tečaj so naj-
dli možje. Ampak toliko vam po-
vem : prihodnji tečaj, ki bo naj-
den. bo najden po ženski ! " 

Nepričakovana kritika. 
Ona (zelo praznoverna): " T u . 

vidiš, ravno ko sem brala ta 
man, se je spustil s stropa pajk 
na knj igo; kaj naj neki to pome-
n i ? " 

Soprog: " . . . d a "se v hiši red-
kokdaj rabi metla!'7 

"A l i nimate nobene legitima-
c i j * ' nobene powtuic« ? nobenih 
drugih izkazov? lovskega dovo-
l jenja? sploh n i č? " 

fe«HW -

Gospa: Neiika. zakaj si pa za-
pustila svojega* dimnikarja ? 

Neiika r Ker je tako strašno grd 
kadar f umije. Bogata teta na obisku. 

GLAS NARODA, j. VEL. TRAVNA, 1912. 

* Nevljudno. 
— Gospod primarij, ne najdem 

besedi, da bi vam primerno izrazil 
svojo-hvaležnost. S svojo čudovi-
to spretnostjo in znamenito ved-. 
nostjo ste s težko operacijo moji 
ženi ohranili življenje in lepoto, 
rešili mojim otrokom mater, meni 
ljubljeno družico.. . 

— Nič se mi ne zahvalujte, saj 
to ie v Me okiin od nmh 

Moderno. 
Blizu pokopališča nastanjeni 

gostilničar, je po vsi okolici svoje 
hiše nabil lepak s sledečo vsebino: 

Pozor pogrebe i ! 
. 'Prijazne sobe za žalujoče, ki se 
hočejo v samoti najokati. se dobe 
v krčmi " P r i mastni J e r i ' V e d -
no-gorka in mrzla jedila, najbolj-
ša vina. pivo in likerji. Oramofoii 
na razpolago." 

MOČNA L TUBEZEN. 

" N o , Pepček. ali imaš rad svojega psa?" 
"Psa. ' Tako imam rad, kakor nimam rad juhe! 

Čudna posledica. 
— Kaj je pa profesorju Zvez-

dovcu — videl sem ga, da ga je 
sluga za roko vodil. 

— Veš- on se peča toliko z 
astronomijo, da se na zemlji že ' 
več ne spozna. } 

i 
Tudi tolažba. 

Dobra kuharica. 
Mlada gospa: Tri dni sem omo-

žena. pa imam že težave. Predvče-
rajšnjem je obolela kuharica in 
jaz sem morala sama kuhati, 
j Pri jatel j ica: Ali kuharica že o-
zdravila .' 
' Mlada gospa : Da. kuharica je 
zopet zdrava, a zdaj je obolel moj 
mož — pokvaril si je želodce. 

"Ampak Milka, kal co mu moraš tako osorno odpisati! Nekdaj ti je bil vso F 
" D a — vse; in vse se enkrat neba ! " 

Dvoumno. 
Pepček je pregovoril očeta, da 

ga je peljal v menažarijo. Ves iz 
sebe se je Pepček zapodil naprej. 

Oh, ata, poglejte no. kakšne 
zverine so tu. Oh, ata, poglejte, 
to je pa kamela ! Oh, ata, poglejte, 1 

to je pa at'na. Oh, ata. poglejte,' 
to so pa naš kaplan. 

Dekle za vse. 
Oospa {služkinji ' ki je v kuhi-

nji hudo kašljala) : IV bo moj 
mož vprašal, kdo je v kuhinji ta-
ko strašno kašljal, recite, da sem 
to jaz bila. Ali razumete? 

Služkinja: Na svetu pa res ni j 
nič pravice — jaz moram kaši jat i. J 
v letovišče pojde pa gospa. 

Previden oče. 

Oče: Vi bi vzeli mojo ličar tu-
di, če bi ne imela nobenega groša 
dote ? 

Snubec: Da. če bi ne imela uiti 
ficka, bi jo vze l . . . 

Oče: Po tem takem vam je pa 
ne dam; trotelua pa le ne maram 
imeti v družini. 

Dober znanec. 

"Mojzes, kdo pa je ta gospod, 
ki si ga tako vljudno pozdravi l?" 

" M o j dober znanec! Stanovala 
sva dve leti v isti hiši." 

" K d o pa j e ? " 
"-JHm.sk i en va j v Gradiški." 

Prijetnost zdravniškega stanu. 
Ponoči so naglo poklicali ^ 

zdravnika k neki baje .bolni gro-|* 
fiei. 

Prišel je. jo preiskal in rekel: j1 

"Pokl ič i te notarja in zberite \ 
rodbino!" |] 

" A l i je že tako nevarno z ma-i 
no? " vpraša prestrašeno pacijeni-i 
jka. ^ 

" N e ! Toda ne maram, da bi bil 
jaz npeoj edini tepec, ki je moral | 
ponoči po nepotrebnem iz poste-' 
I j e . " j 

V ZRCALU ŽIVALSKEGA SVETA. 

Ona: " K o smo zadnjič na girah jezdili na oslih, je hotel mo. 
j uiti z meno j ! " 

Poročnik: "Veste kaj gospo lična, «a osel pa res ni bil — 
' ose l ! " i 

Ženska je ženska. 
Mož: Nov klobuk hočeš, nov 

klobuk. Tristo medvedov, kje .pa 
naj dobim denar? 
j Žena: To je tvoja skrb. Jaz te 
nisem vzela, da bi ti dajala finan-
ične svete! 
I 

Zafrkljivo. 

" A l i je res, da se nameravate posvetiti zrakoplovbi?" 
"Dokler ne iznajdejo zračnega rešilnega pasu — n e ! " 

Skrbna soproga. 
A. : " L e pomislite, kako skrbi 

fcfspa Golobova za svojega moža; ( 

a mu še čevlje sezuje ! " - ( 

B.: " P a č takrat, kadar pride 
z gostilne?" 

A . : " O ne, takrat, kadar hoče 
t i -v gosti lno!" 

Pojasnilo. 
" A l i smem vprašati, kakšno bo-] 

iezen imam?" 
" A n e m i j o . " 
" O d česa pa to pr ihaja?" 
" Z grškega jezika, milostna 

rospa!' ' 

Konec venča delo. 
" Z d a j te pa ni več videti z ono 

elegantno blondinko, tvojo zaro-
čenko." 

" Z d a j ,se je omožila." 
" S kom pa, če smem vprašati?" 
" Z mano! " .. „ • | 

t i , 
Huda konkurenca. 

— No, ne greste to poletje v kopališče?" 
— C'e bi šel v kopališče, bi b i kmalu na suhem! 

Srečen mož. Zanj ni kupčije. 
— Torej zdrav, prijatelj in do-

jbro se imej ! A — kaj sem že ho-
tel reči? Da! Ali že veš, kaj se je 
J snoči zgodilo prijatelju Siratki? 
j — Ne ! 
I — Ne? Oh, to li je revež — sno-
J či je pobegnil z mojo ženo. 

JUNAK. 

^ T ^ t t — — ^ i 

Merilo. 
Tujec.: Oprostite — ali stoji 

; vlak na tej postaji toliko časa, 
da si lahko privoščim porcijo pe-

jčenke? 
| PotovaJec: Zanesljivo! 

Tujec: Vi pač dobrp poznate 
vozni red ? 

Potovalee: Voznega reda ne po-
znam. pač pa porcije v tej restav-' 

; raciji. i 

V i 
Na račun. 

Sodnik: V imenu njegovega ve-
l ičanstva. . . vi ste torej oprošče-
ni. 

Obtoženec: Pa jaz sem bil ]>et 
mesecev v preiskovalnem zaporu. 

Sodnik: Ne more mpomagati. 
Obtoženec: Pros im. . . . ker 

sem bil pet mesecev po nedolžnem 
[zaprt. . . ali smem na ta račun kaj 
'malega ukrasti? 

PROTISLOVJE. 

Različni učinki. 
1 — Ne vem, kaj je z mojim mo- J 

žem. 

— Em? 

— ('e izpije zvečer par vrčkov 

čez mei-Q, je zjutraj ves razbit. 

— Ljuba d 11*1, če izpije moj; 

mož ' zvečer par vrčkov preveč, 

sem pa zjutraj jaz vsa razbita. ( 

VSE. 

U-l . I 
' Iz. vojašnice. 

m 
Stotnik: Vi "ste piostovoljno 

prišli k vojakom. L-epo, lepo! Ka j 
pa ste j)o poklicu? 

Y o i " k : Slikar. Moja posebna 
stroka je slikanje vojnih prizorov, j 

Stotnik: A tako — in zdaj naj-; 
brž misiite, da bomo zaradi vaših! 
paekarij hitro začeli vojsko z Itn-1 
I i jo. 
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H » m Ž e l o d č n e g | S | W B O L E Z N I 
^ p P R e v m a t i z e m l 

^ P j j g t f ^ ^ ^ f c ^ ^ ^ t t S i l i i i ^ ^ ^ ^ ^ iedvlco, jetra In mehurne bolezni, zguba moške I 
v B B S f f i ^ ^ ^ ^ ^ B T r ^ 0 s n . : nervoznoet, gubitek ilvljonskoga soka, I 
CT^EKS^^^^fflB _ . _ _ Sifilis ali zastrupljena kr«, naložena ali podedovana, I 
• i M ^ g i rnpotenoa trlper nofini gubltek, atrofija, striktura, varicocele In vse I 
J H G B g i g l Sr7vltn7?nS^0^aPUmrs?roir M m ° r e i ° teme.ilto Kzdraviti doma, I 

M B S B B K ^ m g & B F « brezp lačna k i ^ i i i c a govor i o teh boleznih. P o v e v a m zakaj trpite in I 
I g Š ^ M B K i l M Ž S M ^ l 4 0 ozdravite . A k o ste se zc navel ičal i , trošiti denar, n e da bi doseg l i 1 
/ f l f f n f f i F B B ^ t ra jno zdrav l je , p iš i te Se danes p o to dragoceno knj iž ico. 

J H B h 60.000 KNJIŽIC ZASTONJ 
m ^ ^ ^ ^ ^ M m m V s a k a Knjižica je Vredna $10 Bolnemu Človeku. 

, T isoče mož j e že zadob i l c per fektno zdrav l j e , moč in krepost s pomoč io te 
* » j « i c e . Za loga znanosti je : v sebu j e r a vno tiste stvari, katere bi moral znati vsak 

^ S ^ ^ ^ W ^ F W ^ ^ ^ O S°delo ta kn j i ž i ck l^Tas *^ *^^ ! 1 5 ?^ 1 d* r e v c n - A k o ste bolni in nezmožni 
H H H ^ B ^ ^ ® ^ ® ^ ^ ! T o kn j i ž i co je spisal star zd r avn ik , k a t ^ r j ^ l e t a m leta zdrav i l špec i j e lno 
^ J a i M i m i ^ O i : ! ' - . J M j n ! o s k c s p ° *ne boiezni . Z d r a h i je več kot 25.000 mož. Pomis l i te k a j to l ika 

" k u s u ] a pomeni . A k o s te nezadov<Jljni in n e morete delati t e r už ivat i ž i v l j en i a -
^ W ^ ^ M ^ ^ g J ^ ^ ^ ako hočete hitro i n korenito ozdrav i t i ; a k o hočete imeti bogato, čisto kr i v s v o j i h 

j B n r i f f T T " " I * 5 b o f e t c J" ;1 i n ž i vahen mož; ako hočete močno telo, jasno misel in 
m m ^ m m m } a c Z1VCC- ^Polnite Se danes kupon spodaj in pošljite ga nam. ^ 

«»«,111 

B B B Kupon za Brezplačno Knjižico. 
H f l L m . P i 5 " s 

knji2icc za^o^e"^ž/nfn^prosto b° i C Z n i ' Prosim> pošljite mi vašo brezplačno 

nar. ogledati te ponudbe. Ni 
banke na svetu, isto ne podjetja, 
kjer s«' more denar tako dobičko-
nosno in gotovo naložiti. Da pod-
preta svojo trditev, povem le to, 
da sc je enak svet pred 4. leti 
prodajni po aker, kar se vsa-
kdo prepriča, in danes je težje 
svet dobiti, kakor pa prodati. Po-
nudba do 1. junija samo Sloven-
cem in ne prodam drugemu naro-
du; ako kaj ostane po tem dne-
vu. vsakemu kupcu. 

F. tiram, 
Nnvlor, Mo. 

ROJAK.!, NAROČAJTE SB NA 
'Gl.Ai* NARODA", N. JTECJF IN 
^ < irpwpjfci m." tf.VNTTT? 

• 160 akrov gozda, ležeč ob glav-
ni cesti zraven šole, izvrsten k\S. 
j Cena akru .$26. 
j 160 akrov, ležeči ob isti cesti, 
, islo veliko lesa in prvega razre-
;da kos. Cena aki u $22. 
j H60 akrov, svet enak drugim, /. 
razločkom novih delanih eesl. 

'Aker $20. i • 
• Prodam -JO ali več akrov jedili 
j stranki. Pogo j i : $10 na aker ta 
[koj, drugo r> let s 7% obresti. 

Slovenci. kateri želite' kmetije, 
poglejte ta svet ! Ako ga ima A 
merika enakega za enak denar, 

i ne stane centa. Ves svet leži 1 — 
|2 milje od železnice iu mesta. Po 
'vabim Slovence, kateri imajo dc-

IMAŠ ZADNJO PRILOŽNOST 
POCENI K U P I T I . 

j Prevzel sem razprodajo zapu-
ščine dedičev sledeče zemlje in 
pod naslednjimi pogoji, 

j Okolica Ta Ft. Mo., ali severno-
izaliodno iNcelevvili«-. Vsa zemlja 
I je zraven slovenske. Vsi kosi so 
absolutno prvega razreda ravni-
na. absolutno sulfa zemlja. 

2 kmetije skupaj, vsaka SOJ 
akrov. od katerih ima vsaka 35—j 
40 akrov polja, hiše, hlevi m ena 
ima lep vrt. V jiajcmu za 1012. 
('ista zemlja po .$5.00 aker. Ako 
prodano do 1. junija, dobi na-
jemnino novi posestnik. Cena! 
akni $30. i 

i f * 
j g , \ f 

1 Nenavadna bolezen, j 
5 * « @ . 

i ? far; • 
I -to* I I/ 'f i . . . . -ft 
\ X I ' l l -Mnogo ljudi je podvrženih napadanju nenavadnih bolezni, 
I D ' I I t ^ -Jo 
j K ; i vzroka teh se ne more tolmačiti. Pride nenadoma brez vsili znakov 
I U ' | 
i fl 1 in naredi dotičnika nesposobnega za tlelo, utrujenega in slabega. $ 1 ."o*. ^Mi ̂ ŝ- '-dSesS5 .• 
' £ f g j j f t ? ^ ^ laka bolezen prihaja navadno vsled kakega nereda prebave. Za-

more nastati radi bolezni v želod mi, jetrah ali črevesih. slabi krvi ^ 
i & :<li slabih živcev. 'Take osebe večkrat poskušajo razne zdravila, ^ 
j kakor na prHner pilule, deeoti ali močne žganja, toda brez vsakega ^ 
j \^ipeha. To kar one potrebujejo je to znano zdravilo, ktero vpliva ^ 

s I 1 B M K izoisti CELO TELO IN 
6 I U g SJSPjf K R E P I CELO TELO, | 
4> ! «I1|BB|| - N A R E D I SOGATO KRI , ^ 
*3* J i M p y S g i L UREDI PREBAVO. $5 
^ To zdravih*, ktero morejo rabili vsi člani družine in ktero vi ^ 

morete rabiti v vsili slučajih, če s slabo počutite, je dobro poznano ^ 

TRINERJEVO | 

| Q I B a m e r i š k o e l i x i r g r e n k o v i n o . ] 
" S L I X I F l . -y 'fy. naravno zdravilo, ktero je narejeno iz grenkih zelišč in ^ 

i fillTTrn , i n : i r rtidečega vina, ima široko polje delavnosti, ker ima zdravilno moč ^ 
® * - fcilViri v nerednostih prebavnih organov, k ter i so temelj zdravja celega ^ 
^ (l telesa. To zdravilo morate rabit pri ^ 

5 ^ ^ i S f f l ^ ^ l & BOLEZNIH ŽELODCA I N ČRBVES, 
/ t Z A P R T I J I I N NJE POSLEDICI , 

** " ^ O T ^ V ^ V ' V E Č K R A T N E M GLAVOBOLJU, ' 5 
S ^ R E U M A T I Č N I H N A P A D I H , ^ | 
5 J ^ t R V fW * N E U R A L G I J I I N NERVOZNOSTI , | 
® U/-V r ' .N i"20 V ,0 , MNOGIH ŽENSK IH BOLEZNIH, 4 
| H 0 R K E V I N O K O L I K I H I N KRČIH, j 
% ^ i ^ E F H TRINER V Z D I G A V A N J U I N KOVCANJU | 

» ^ ^ C ^ C A C O ^ " ! i n P»"i vseh takih boleznih, pri kterih je znak bolezni, izguba teka *j 
iu slabost. 

S v l e k a r n a h . 

|. JOSEPH TRINER, j 
| 1333-1339 SO. ASHUND AVE., CHICAGO, ILL 1 
I ® 

- ' - ' 3 
J 0 43 

I ' w V A Ž N O Z A V S A K E G A i 
I S L O V E N C A ! ' 

Vsak potnik, kteri potuje skozi * 
New York bodisi v stari kraj ali . 
pa iz starega kraja naj obišče i 
P R V I SLOVENSKO-HRVATSKI l 

M O T E L . i 
AUGUST BACH, \ 

145 Washington St., . . Ne York, i, 
Corner Cedar St. Z 

Na razpolago-' so vedno čiste < 
sobe in dobra domači htacs pc ^ 
nizkih cenah. : ?? 

Ali bi radi znali angleško? _ i 
Mi poučujemo že peto leto 

ANGUB&ej t fO < 

LEPOPISJE J 
! potom dopisovanja. Lahka in • 
! praktična metoda. PopravjjjafflO ^ 
naloge ter smo v vednem stiku ^ 
7. uecnci. Posebni učni. zvezki z ^ 
besednjakom. Se lahko učite do- j 

• raa. Pogoj i ugodni. Pišite po po- , 
jasnila še danes. " " i 
Slovenska Korespondenčna Šola, 1 j 
6119 St. Clair Ave. B. 10), H 

j Cleveland, Ohio. ' -i 
i i 

Hamburg-American Line j 

Rodni pnekooceanmJri 
promet iz 

NEW TORKA do HAMBURGA 
p r e k o PLYMOUTH in CHERJJURG i 

• dobro pozn&tbnl parnikl na dva vijaka: 
KaiacMo Auzvate Victoria. America, Cšncinnat 
ClaveUad. Preaid«nt I.incoln, President Grant. 

Pennsylvania, Patricia. Pretoria itd. 
t Veliki moderni parnild nudijo najto jAaudbbno* 

xa prhn«mo eene; wpr-kosljiva kuhinja In 
postrežba. Opremljeni so z vsemi modernimi aparati. 

O d h o d I z IN«rw Y o r k a t 
VICTORIA LUISE — oJpl 7, maja 

10 do pol. i 
; BATAVIA — odpl. 11. maja ob 1. pop. 
! AMERIKA — odpluje 16. maja ob y. dopol.! 
Vozijo tudi • Sredozemsko morje. 

Bambttrg-Anierkao Line, 
41-45 Broadway, New York City. 

Ptaarae: Philadelphia, Boston, PhUboif 
ChJcajo, St. La«iaf Saa Fraacisco. 

C 0 M P A G N I E G E N E R A L E , 
TRANSATLANTIOUE. ; 

Direktna črta ^ / ' 
do Havre, Pariza, o vice, Inomcsta in Ljubljane. ] 

P o d c n l B k s p r e s p a r n l l c l so>[ H 

A PROVENCf" -LASAVOIE" "LA L O R « \ M t ' " r > IH %l** 
na dva vijaka na dva vijak* nadvariiska u ^ i n U a • 

j 

^ ̂  ^ i 
P o ž t n l p a r n l k l s o : 

"LA BRETAGNE" "LA GASCOGNE" "CHICAGO" u» .Iva ' . 
Ulavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 

corner Pearl St., Chesebr'usjrh Bolldiot 
Pa reiki odplnjejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih iz pri. ta nič* tU*. S? 

North River in ob sobo tih pa iz pristanišča 84 North River. N. T. 
* A PROVENCE 9. maja 1912FAANCI5 :10. maja 1912 . 
# L A SAVO IE 16. maja i y i 2 * L A PRGVENCE 6. junija 1912 • 
* L A L0KKA1NE 2:>. maja 1912 - L A L O R R A I N E 13. jun. 1912 ' 

P O g E P N A P L O V I T B A 
V H A V U : 

Parnik CAROL INE odpluje s poola št. 57 dne 18. maja ob popol • 
Parnik LA BRETAOXE odpl. s poni. št. 57 dne 18. maja ob pop ' 
Parnik ROCILVMBEAU odpl. s pom. št. 57. 25. .maja ob 'i popol! ; 

c«rnl»i r »vera• t(iiimo*itl I m p « a»s -("»J«* ' 

NAZNANILO. 
Slovensko kutoUiku l'oUi>ortuo dru£tv< ' 

SV J 0 2 E F A Žt. 13 j . ^ J. za Pit|9-
Ijurg-Allegheny, 'n ima hvo 
Je redne seje visa.ko drugo nedeljo v tne- ' 
8CCU. 

Vse denarne pošiljatve odsotnih čla-
nov. nuj »e pošiljajo sa.n>o in edino bla-
gajniku Frank Straus, 1012 High St., 

' Allegheny. Pa. 
Uradniki za leto 1912 ao sledeči: 
Predsednik: Fran Krese, 510» Natru 

na Alley, Pittsburg. 
Podpredsednik: Matevž Klren, 1035 

Butler St. Pittsburg, Pa. 
I. tajnik: Josip Mu«ka, 1120 Sprt i « 

Garden Ave., Allegheny. 
II. tajnik: Nik. Povše, 1 Cralb 8 t 

. Numrey Hill. Allegheny, Pa. 
t Blagajnik: Fran Strava, 1012 H l g b St 
Allegheny. 

Zastopnik: Ferdinand Volk, 122 - 42nc 
St., Pittsburg. 

Odborniki, 
Ivan Slmončie, 710 Madlaon Ave.. A4 

iegheny. 
Frank Hrovath, 5106 N'atrona Alley y, 

Pittsburg, Pa. V-
kmiik Gruber, 4S Plurnmer Street, 

Pittsburg, Pa_ 
i.lakob I^iurich, .5137 Dauphin St. E. End 
Pittsburg, Pa. 

Zastavonoša: Jos. Setina, K28 I^o<-khard 
.Street, Allegheny, Pa 

OGLAS IN VABILO. 
Ivranjsko-sloycnsko podp. dru-

štvo sv. Barbaif št. 48 v Cuddy,' 
Pa., jc sklenilo pri zadnji seji, da 
si- vrši dne 30. maja 1912 

ZABAVN I D A N oz. PIKNIK. j 
Cisti dobiček^t* namenjen /.a v 

pomo.e domače blagajne. 
Zato vljudno vabimo" vsa sosed-

na društva ter rojake iu rojaki-
nj«' v okolici, da se blagovolijo v 
obilnem števil\i udeležiti. Za po-
vračilo smo mi 'tudi,..Njsak čas na 
razpolago. ». r • i 

Začetek oil j d^eb popoldan v j 
prostoiili Jakdba-'Ferlic. " Sviralaj 
bode izvrstna godba iz llamas ! 
laiula in liiirdine. Pa. Za dober 
prigrizek iu vse drugo bode skr-
bel v to svrlio izvoljeni odbor. — 
Vstopnina za možke 50e, ženske 
in dekleta vstopnine proste. 

Zi\ innogobrojen obisk se j^ri-
IK>roča društveni odbor. . ^ 

Mat. (Jaličič, tajnik. 
5| i 

SLOVENCI IN SLOVFNKR NA j' 
ROČAJ TE SE NA "HLAS NARO z; 

OA NA J V EC JI TN. $ A J CENEJŠI | j, 
KT^iVENSKT DNEVNIK f » 

n 

1 

je postajal vedno bolj razburjen, 
potegnil je nož in sunil ž njim 
Kaudorferja enkrat v levo nogo 
in v glavo. Nevarno ranjen se je . 

iKaurdorfer zgrudil na tla. Šuler-
ija so-naznanili orožnikom. 

Nepravega zadel. Iz Slo ven j-
gradca. Dne IU. apiila so |»rišli 
! fantje Franc Fišer. Mihael in 
Frane Brezovnik ter več drugih v 
IGrajšekovo gostilno. Oba Brezov-
nika sta porabila to priliko, da bi 
; Fišer ja, katerega sta že del j časa ' 
sovražila, pretepla. Res je nastal 
'med njimi prepir. Fišer je zagra-
bil vrč in hotel Brezovnika udari-
ti. Pri tem je prišel skozi vrata 
gostilničar in Fišer je zadel mesto 

j Brezovnika gostilničarja, ki se je 
i z globoko rano na čelu zgrudil ne-
jzavesten na tla. 

PRIMORSKO. 

Konec stavke litografov v Tr-
istu. Cez poldrugi mesec je tra- ! 
Ijala stavka litografov v Trstu. 
jStavkujoči so vst rajali pri svojih s 
jzahtevab, delodajalci pa so vedno j 
j po malem popuščali, tako da je i 
jprišlo 21. jjprila do končne pora v-j 
jnave in so litografi dosegli skoro I 
[vse svoje zahteve. 

V morje je skočil pri Karlovem 1 

j pomolu v Trstu iz obupa HGletni i1 

: mornar Karel Kuzma nekje izi* 
Kranjskega. Potegnili so ga iz 
vode in prepeljali v bolnišnico. !' 

Ribj i trg v Trstu j» trpel zaradi j 
zadnjih viharjev ob Jadranski j 
obali občutno škodo. Domačih ribi^ 
je prišlo le malo na trg, pač pa sol 
jih precej pripeljali iz inozemsl-jj 
vji. Kakovost teli rib je bila si- 1 

eer izborna. vendar j<> bilo nižje-1. 
i ti it ljudstvu ž njimi malo poma-j1 

Iga no. ker so tuje ribe drage. 
Pred odhodom v Aleksandri jo 

I so arelirali v nekem hotelu v Tr- j 
stil uradnika tvrdke Proehaska i'/.! 

|'irad«ia. Ivana Cerneta, ker je po-' 
jneveril svoji tvrdki 820 kron. Pri 
[njem so dobili še 4G0 kron in voz-ij 
ni list v Aleksandrijo. V hotelu 
je bil vpisan Cerne pod imenom ' 
;1rg. potnik Josip AVieser. 

Jugoslovanska ^ ^ ^ Katol. Jednota 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA . 

I U R A D N I K I : 

Prt <h »<lnlk : IVAN i JKHM, SOTfhwry W»y or Box 57 Braddock, Pa. 
Podpr«d>M>dnik: IVAN PRIMOŽIČ, Eveleth, Minn. Box 641. * 
Glavni tajnik: H V L . . BROZ1CH, Ely, Minn., 15o* 424. 
)'ofti-.>.ni t j jnik MIHAKL Mlt,\VINEC, (»maha, Neb., 1234 So. 15 th. St. 
ItlugaJu.k: IVAN GOr/E, Ely. Minn.. Box l'»5. 
Zaupnik: FRANK MEDOS1I, So. Chicago. Ill, 3422 Ewing Ave. 

VRHOVNI Z D R A V N I K : 

1 »r MARTIN J 1VEO, JolUt ,111, 930 No .Chicago St. 
N A D Z O R N I K I : 

A IA >1H KoHTKUt*. Salldt. ColO., Box 53H 
MI1I A1I. KI/ >p.t'<*|l AR, »'amulet. Mii li., 115 — 7tli St. 
PKTKK SPKHAU, Kansas City. Kanu., 423 No. 4th St. 

POROTNIKI : 

IVAN K KUZISNIK, Burdine. I'a . Box !3."5 
KltANK f;r»IV.K. t *hiHhf»lin. Mit n . Box 715. 

MAliTIN KOt'llEVAH. Pueblo, Colo., 1219 Eiler Ave. 
Vxi dtHHsi naj p..Aujajo na glav noga tajnika, vse denarne pošilja t ve pa 

na gl.ivii*-ga bl.i|;ujnika Jednote. 
Jeiinotino glasilo: "GLAS NARODA". 

NOVICE IZ S T A R E DOMOVINE. 
V) 

'ir. < '••incrnik. nas]>roti neki Posa-
- vce z mesarskim vozom, ki je imel 
r vzad desko s številko IS na eni 
> in s številko na drugi strani. 

na sredi pa začetni črki 13. P. Voz 
ni imel luči. kakor predpisuje 
c e s t no-policijski red. Šofer g. Ca -1 
mernik je voz zapazil v daljavi 
1"» metrov in se ni mogel več iz-
ognili. Avtomobil je s tako silo 

:zadel ob voz, da sla zadnji dve 
kolesi odleteli na desni hodnik za j 
pešec. Vsled silnega karambola j 

i je gospodična Keržičeva. ki je j 
vsled pomanjkanja prostora se-i 

dela na kolenih g. Iiojine, odlele-
la z avtomobila na konfiit. — Stra-
šen učinek. C de. Keržičeva padla j 
tako nesrečno, da je udarila z gla-
vo ob cestni konfin. Spodnja če-
ljust je bila razcepljena, na desni 

rani ji je počila lobanja in si je 
>.lomila nogo; iz ušes, očes, nosa 
in usl ji je privrela kri. Obličje ji 
je l>il\> popolnoma spačeuo. Š<> ži-
vo so jo prenesli topiiičarji v ma-
roduo sobor kjer jim je umrla na 
rokah. Prenesli ko jo v mrtvašni-
co k sv. Krištofu. (!. Karel Cainer-
uik in g. Josip Rojina sta si tako 
močno pretresla živce, da jima je 
odpovedal glas in ni mogla poli-
eijska komisija, ki je došla na l i -
ce mesta, iz nji ju spraviti niti be- j 
edice. ( j . Janeza Kolini se je uli-

la kri in mu je zdravnik dr. Illner i 
podelil prvo pomoč. Njega in nje-
govo soprogo so takoj odpeljali v j 
deželno bolnišnico. Konfin. ob 
katerega je ?:adel avtomobil, j e j 
odbit. Voznik je po nezgodi po-
begnil. Vojaška patrulja, ki ga je i 
šla iskat, je našla polomljeni voz 
kakih 400 korakov od topničar-
ske vojašnice, voznika pa ni bilo 
nikjer; pobegnil je s konjem do-
mov. Policija je alarmirala dve 
orožniški patrulji, ki sta ga šli na f 
konjih iskat. Takoj po nesreči se i 
je neki izvošček odpeljal v Sp. 
Šiško, da sporoči nesrečni materi 
gospej Keržičevi, z vso obzirnost-
jo udarce, ki jo je zadel. Mati je 
takoj zaslutila nesrečo in se j e od-
peljala v v spremstvu dveh gospo-
dov na kraj nesreče. Prosili so jo, 

. da naj se potolaži in vrne domov. 
Dejala je. da vse ve in da je 
hotela viditi hčerku. Nezavestna 
se je zgrudila in so jo odpeljali 
domov, toda čez nekaj minut so 
je zopet vrnila, na kar ji je poli-
cijska komisija dovolila vstop k 
mrtvi hčerki. Ko jo je ugledala, 
je zaihtela in omedlela in so jo 
nezavestno odpeljali domov. Z 
nesrečno materjo, ki jo je zadel 
tako krut udarec, sožaluje vse 
prebivalstvo. — Krivca so dobili 
22. aprila na vso zgodaj. Piše se 
j Blaž Podgoršek v Mali vasi št. 0 
pri Jezici. Še ponoči je šel s sve-f 
;tilko iskat voz. ki ga pa ni našel, i 

,'ker ga je policija konfiscirala. 
» Z jutraj je prišel v gostilno k 

" A l e š u " , kjer se je izdal iir kjer 
so tudi prijeli. Pred katastro-
fo je vozil več Ljubljančanov, iu 

. sicer bivšega ravnatelja tobačne 

. tovarne, gosp. Jun g v i rt ha, urad-
nika "Kran jske hranilnice", g. 

. Fritza in več dam domov v Ljub-1 
Ijano. In ko se je vračal, se je 
zgodila nesreča. 

ŠTAJERSKO. 
Alkohol rodi ljubezen pa tudi i 

, pretep. Iz Kozjega pišejo: Kovač 
• in posestnik Ludvik Suler iz Sta-
• rega trga ter čevljar Miha Kau-
i derfer sta te dni popivala skupaj 
- v neki gostilni. Močno vinjena sta 
-'šla nato skupaj proti domu. Med 

potjo sta se začela nekaj prepirati 
Uin uta »e nato tudi atepla. . Šuler, 

KRANJSKO. 
Delavsko gibanje. Dne 21. apri-

la se je z južnega kolodvora v 
Ljubljani odpeljalo v Ameriko 
].'» Hrvatov, Mi Macedoneev je šlo 
v lleb, v Št. Vid na Koroškem jili 
j e šlo pa '10. 

Noe ima svojo moč. Ko je te 
dni nek nekoliko okajen brivski 
pomočnik hotel iti na/ Sv. Petra 
centi v Ljubljani domov, ga je 
pri vratih sunil nek drug hišni 
stanovalce s tako močjo, da je ta 
padel vznak ter se je pri padcu 
na glavi tako poškodoval, da je 
moral iskati pri zdravniku po-

moči. 
Ukradena je bila posestnikovi 

hčeri Mariji Rem/.garje v i z mle-
karskega vozička v Florijanski 
ulici v Ljubljani z mlekom napol-j 
njena petliterska pločevinasta po 

,soda, gosp. Mariji Vehovčevi pa 
na Vodnikovem trgu iz žepa de-
narnica. v kateri je imela 11 K 
denarja. 

V Ameriko jo je hotel popihat! 
leta JbOl. v Ko mucu rojeni ter v j 
Smuko pri Novem mestu pristoj-j 
iti Ivan Mauser ter se s tem iz-
ogniti vojaški dolžnosti. Nakano 
mu je pa na južnem kolodvoru v ! 
Ljubljani stražnik Kržan prepre-j 
čil s tem. da ga je aretoval. Fant 
je imel pri sebi K denarja. 
Oddali so ga sodišču. 

Potres. Iz Mokronoga. Dne 20. 
aprila 1912. ob 2. zjutraj smo ču-
tili tukaj precej močna dva sun-
ka potresa, ki sta trajala do dve J 
sekundi. Bila sta nato še dva ma-
njša sunka, tudi dne 19. aprila 
1912 ob pol 1<>. dopoldne čutili 
smo tukaj enaki potres. Hujše se 
ni /godilo in nobene poškodbe ni 
bilo. 

Aretovan je bil \ Ljubljani le-
ta 1H«.H. v Ljubnem na Ogrskem 
rojeni sedlar Filip Lukan. Nave-
denec je bil svoj čas v službi pri 
imet niči gugaluice llummerjevi, 

kjer ji je ukradel 65 K denarja 
in jo pobrisal v svet. Te dni' s<- je 
pa priklatil v "Ljubljano, kjer ga 
je o tem obveščeni stražnik areto-
val. Oddali so ga sodišču. 

Samomor. Dne 21. aprila dopol-
dne si» dobili v lastnem stanova-
nju na Poljanski cesti Št. 2J v 
Ljubljani na vratih obešenega 
samskega dninarja Matijo Pleve-
la. rojenega 14. f ebruar ja 1SH2 v 
Vodicah pri Kamniku. Navede-j 
lice je popolnoma klečal. Na lice 
mesta došla policijska komisija 
je za mogla konstatovat i le smrt 
ter je odredila, da so truplo pre-; 
nesli v mrtvašnico k Sv.' Krištofu. 
Nesrečnež je bil nekoliko vdan | 
pijači iu na duhu omejen, sicer 
p;«« mirnega značaja. 

Velikanska avtomobilska ne-
zgoda na Dunajski cesti. Ena ose-j 
ba mrlva, tri težko in ena lahko 
poškodovana. Dne 21. aprila ob 
11. zvečer se j«- na Dunajski cesti 
v Ljubljani pred artiljerijsko vo-
jašnico zgodila velika avtomobil-
ska, katastrofa, ki je uničila mla-
do življenje in ki je nevarno po-
škodovala tri osebe. — Nesreča 
se je zgodila t «ko : Okoli je 
napravila družba, obstoječa iz g. 
Janeza Rojine. kleparja iz Šiške, 
krojaškega mojstra g. Josipa Ro-
jine in njegove soproge, g. Ca mer-
nika iu 141etne edinice gost i In i-
earke g. Keržičeve v Sp. Šiški, 
gd?. Mici Keržeeeve, avtomobil-
ski izlet na Posavje. Družba se 
je kratek čas ustavila v Alešovi 
gostilni na Ježiei in se nato vrni-
la v Ljti ldjano.. Pri zadnjem od-
delku artilerijske vojašnice je 
prišel avtomobilu, ki ga je vodil, 

GLAS NARODA, 4. VEL. TRAVNA, 1912. m II« I — » I U I fca—• • • I ..'•!,. — 
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| Slov. Delavska f n ^ l Podporna Zveza 

VsUaovtieM (be 16. avgusta 1908. 
Inkorporirana 22. aprila 1909 v državi Pennsylvania, 

s s e d e ž e m v C O N E M A U G H , Pa . 
1! G L A V N I U R A D N I K I : 

ItHbitl i i i l . MIHAMI . ROVANKKK, ft. P. 1 >. No. 1. CulifmMUth. 
I'.^lyri .lf.-.lnlk: . lAKOti K m ' J A N , Uox Z<ih. t'i>n<-iituugli. f*u. 
< :|m vul t.i jiiiK : \ 1 U K M MlTTKIl. I .wk ikix .">7. OoinMiiuUifh. Pa. 
I'oinmXnl tajnik: .M^»JXIJ l!.\VI>RK. Box I IHmlo t'u 
< Slavni lil.it: jjnkk : IVAN" I'A J K. I. Hov 32*. Cunetnuugli. l'a. 
I'orRtMiit blagajnik: I V A N DUEiSOVKt\ Hv* li. Coiieiusiugli. ̂ ' a . 

N A D Z O R N I K I : 

I tt.-iilsuriith: K l tANK UAIIT« » U I :»x 2T4, TIIOIIIM«. \V. Va. 
II t, nUoriilk ,\Nl>KK.I V l lUt IH . I' «• H.ix 123, t'onf-mauifU. I'a. 
III iu« d K<>r tU. A N U I I Z J ItOMIJA«*, I*»i»y K 33itl St., I .or a in. Uliio. 

P O R O T N I K I : • 

I poroiuik J' »SIP S Volti »l»A, -Maple Ave., JulniMtown, Pa. 
II porotnih A N T O N f INT Ali. H«»x ^«'4. Muun Kun. I'a. 
III. iH/rotnik II lil AIM, KUIVK4' . Box I. I'rirnero, Colo 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 

XI A M I It A I, L! Kit, Oro\t Kl <*otif»iu»u«li, f a . 

» *i-itj«.-ri.i iliiiitlvii. oziroma iijili uratliiiki. «<i uljudtm i»rofi«*ul. l«>-
iilij lt il' tia:' iiaravnoHt na blatfajuika In nikotfar drugega. vse ilu|>is»' pa j 
JIH KLAVNEGA tajniku * 

V trtiK'iijo, Ua o|'.izU!<» dru-lt '-nl tajniki pri nieaefiiili por« »<"111 h, ali j 
f|4i,h UJt-rellHKlI v p.n ..<-illli KlaVlfRii t.ijnlka k;.k«* pomanJklJIvoHtl. naj j, 
in IH inuilrnu naximiilju na urad gljivrttsga lajiilku, da » f v prihodnje po-

i plilVl. 
I >i u*l\f(H» uLifilo: "tJI.AS N .\m <L>A". | 

^ — - — — — J i1 

PEKLENSKO ŽIHJEHJE. j 
R O M A N . I 

l - r a n c u s k l s p i s a l Krni l U a h o r l a u . g : 

P r i r e d i l z h " O . N . " B a r t P . L a k n e r . g ; Z • • 

DRUGA KNJIGA. 
Q — 

(Dalje. ) I 
(V ne Iti l»il tako zatopljen v vlogo, katero je igral. i>i slišal > 

h tipa v gla» Oil vrat. Zvenel je kakor kletev, ki ni mogla pomenili 
ni.'* dVugega Tndi ni opazil, da se je baronu yedno bolj guban-1 
eill̂  i*e(o. ! 

llaion je bil dober poznavalec ljudi, in ni polagal Valorsaye-
viui strastnim besedaui velike važnosti. 

" N o . sedaj /e po/nam vašo .zadevo, marki." , je rekel; "srečali 
ste kako potomko visoke, toda obubožane rodbine." 

"Zopet M- motile: moja prihodnja soproga uiiua drugega ime- . 
na kakor krstno ime Margareta." 

" T o se etije kakor v kakem romanu!" I 
• Prav imate: popoten roman je. Ali ste poznali grofa Chains- ; 

ki je umrl to d n i ! " tj 
" N e toda večkrat sem /•• slišni govoriti o njem." , 
" N o . njego\o hčer poročim, hčer izven zakona. 
Huron se je stresel. 
"Dovo l i te ! i J os pod <'halm**«* j«* 1«i 1 .i a ko bo*;at in ne poročen. 

Kako pa pride, da je pustil brez vinarja svojo hčer. tla si je neza-
konska V il 

" Tnala je hotela tako! (iospod lludussc je nenadoma u- I 
mrl. »e pridno je napravil oporoko, in predno je mogel pripoznati i 
JNlargareto Uot svojo hčer*" 

"Kako se je moralo /.poditi, da ni v tem pogledu ničesar u- 1 

ikjvnil.' " 
"Vidite , pripo/natijc je bilo v /vezi z raznimi težkosčami in 

celo nevarnostmi. Gospodično Margareto je pustila njena mati v 
starosti sest ali sedem mesecev, in šele preti nekaj Teti jo Je naselij 
gospod Chalusse po več let trajajočem iskanju. ^ 

Huron je pozorno posluluiil. Markijevo pripovedovanje ga je ^ 
vedno bolj zanimalo. i 

"Ze lo čudno. * .ie ponovil, da hi vsaj nekaj rekel. 
" N i res.' — To je cela povest.' ^ 
"< e bi mi hoteli — " 5j 
" J o povedati .' Heveda. (Jospod Chalusse mi jo-'je saui pripo-^ 

dedoval, toda v splošnem, brc/, podrobnosti, razumete. V svoji j 
uda dosti se je zaljubil %v krasno mlado ženo, katere mož. dober, 
dobrodušen fant. je odšel iskat srečo v Ameriko. l*oštena je , 
bila. in nekaj časa se je upirala, a ne dolgo. Se isto ko je 
odpotoval njen 1 ,ož. je dala življenje lepi ličerkiT ki up-iiikdoj 
druga, kakor sedanja gospodična Margareta. — Sicer pa, zakaj jc , 
pa šil njen mož v Ameriko ' j 

" J a z . " — j«- jecljal baron, " z aka j 1 — " $ 
" V s e je šlo dobro, ko je moral odpotovati gospod I'halusse j 

lrn Nemško, odkoder so mu pisali, da jc bila najdena njegova se- T 

•»tia. ki j« pobegnila / doma. ne da bi kdo vedel, s kom. Ko jc , 
bil tam kake štiri mesece, je prišlo nekega dne pismo od njegove j 
krasne ljubice. Pisala mu je* "Izgubljena sva. moj mož je v 
Marseille, jutri bo že, tu; ne skušajte, me zopet videti — bojte se 
ga — zbogom!" • 

Takoj po prejemu tega pisma se je odpeljal gospod t halussVl 
Pariz — zu vsako ceno je hotel imeti svojo hčer! — Toda prepo-j 

/no je prišel. Pri poročilu o povratku svojega 1110/a jc izgubila f 
mlada gospa tflavo: samo /a to je skrbela, kako prikriti svoj pa-! 
dec. In tako je nekega dne odšla preoblečena z doma. ter pustila 
otroku v neki vež i . " 

Tu se je naenkrat prekinil iu živahno vzkliknil: 
" K u j pa jc z vami. dragi baron, kaj vam je* — Ali vaui je 

slabo? — Ali naj pozvonim,/" 
Baron je v resnici prebledel kot stena: velik, modrikast, s 

krvjo i>odplut kolobar okoli oči se mu je večal bolj in bolj. 
" N i č ni , " je odgovoril na skrbna inarkijeva vprašanja, ter 

skušal zbrati vse svoje moči. " O . prav nič. Majhna slabost me je 
obšla — sedaj je že boljše." 

Čutil se je pa tako slabega, da se je moral vsesti. Nato je 
tekel: m 

"Prosim vas. marki — nadaljujte; čudna je ta povest, zelo 
čudna." 

Gospod Valorsav mu je ugodil. 
"fcioprog je moral biti prav neumen bebec, ali pa je imel zelo 

energičen značaj. — Ko je izvedel, da je i meta žeim v njegovi od-
sotnosti otroka, se je ua vse mogoče načine trudil, najti ne samo 
otroka, ampuk tudi očeta. — Prisegel je. da oba umori, kar bi si-
gurno tudi storil, ne da bi se brigal za kazen. V dokaz njegove 
energije naj vam »luži sledeče: imel je nezaslišni pogum, da je 
prikrival ženi svojo iznajdbo, in da je ravnal z njo kakor pred 
odpotovanjem. — Toda zash^loval jo je noč in dan. kajti prepri-
čan je bil. da se bo eukrat spozabila. -1— Ona pa je bila k sreči do-

premetena: izuajdla je, tla je možu znan ujen greli, posvarila 
*je gospoda ( halusseja in mu s tem rešila ž iv l jenje . " 

Umevno je bilo, da marki Valorsav ni niti najmanje slutil, 
da je bilo njegovo pripovedovanje vzrok velikanskega razburje-
sjft* ki m je polaščato barona. V kakšni zvezi pa naj bi bil bo 

. PRODAJ PRI VSIH PRODAJALCIH. Th e Aracrican Tobacco Co. 9 

jgati baron Trigault z onim siromakom, ki je šel v Ameriko iskat 1 

-.reče! — Ivi!o hi sJntil v prijatelju gosne Arjreles. vedneiu igralcu ! 

onega zaljubljenega soproga, ki je deset let zasledoval moža, koji 
j je uničil njegovo in niegove žene življensko srečo! 

Markiju Valorsavu bi se že iz lega vzroka težko vzbudil sum. 
ker je bil baron že pri njegovem prihodu razburjen. Nadaljeval jc ; 

Jledaj s porogljivim glasom, ki mu je j)ostal končno lastni: , 
" N e k a j okoluosti moram izpustiti, dragi baron. Dobri go-

jspod Ckalusse jc bil vedno nekako molčeč, kadar je prišel 11a to. i 
:tar je imenoval svojo nesrečo. . Sicer pa menim, da je bil tudi 011 ; 

goljufan. Znana so mi nekatera ukradena pisma, ki 10 bila po-
jzneje zopet drago kupljena. 
1 " K a r vem pa gotovo, je na primer, tla je spomin na onega 
Sol ju 1'anega soproga zagrenil gospodu t'halusseju življenje. Lo-

Mila se ga j<* fiksna ideja, tla umre po roki onega moža — povsod | 
g« je videl. Ako je šel zvečer peš z doma.'kar se je sicer le redko- i 
kdaj zgodilo je zavil z neznansko previdnostjo okoli vogala; \ 

i Poni je vedno videl botlalo ali cev samokresa. 
"Da se je inače hraber mož tako bal. ne bi verjel, ako mi te-

ga sam ne bi pripoznal. Deset ali dvanajsl let si ni upal pod vzet i 1 
najmanjšega koraka, tla bi našel svojo ličer. i/, strahu, da vzbudi ' 
pozornost svojega sovražnika naše. Šele poleni času. in ko' je bil I 
siguren, <la je goljntani soprog opustil poizvedovanje, je začel s 
scojjm. — l.ilo je dolgotrajno iu težavno, končno ga je pa le pri-
vedlo ti o cilja. Našel je svojega otroka, v prvi vrsti s pomočjo 

;ničvrednega Lopova, vohuna v meščanski obleki, po imenu Fortu-
nat," 
a _ ^Dal.ie prihodnjič.) 

Rad bi zvedel za svojega prijate-
lja ANTONA H R V A T I N. Do-
ma je iz Trpčan pri Ilirski Bi-
strici na Notranjskem. Pred! 
par dnevi je bil še tu v Rou-
lette, Pa. V petek aprila je 
rekel, da gre v S\v eden Valley! 
k Louis Krailzu in z njim je 
šla tudi dekla. Ker se pa do se-
daj še nista vrnila, se bojim, 
da se njima ni pripetila kaka 
nesreča. Zato prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov. tla ga mi naznani., ali naj 
se pa sam javi. — »los. Grego-
rič, Box 126, Roulette, Pa. 

(1-4—5) 

Iščem BLAŽA -J LŽ. Doma je i/. 
Cirkua na Primorskem. Preti 
dvema letoma sva bila skupaj 
v Herminie. Pa., iu potem je 011 
šel v Somerset county. Od ta-
krat ne veni. kje se nahaja. Po-
vedali mil imam več važnih za-
dev. zato hi rad zvedel za nje-
gov naslov. Prosim cenjene ro-
jake, če kdo ve, tla mi naznani, 
ali pa naj se sam javi. — An-
ton Svet i k. Box .'171, Ilerniinie. 
Pa. (1-4—f>) 

Iščem svojo sestro FRANVISKO 
OSTANEK oiiioženo LOGAR. 
Pred šestimi leti poslala mi je 
vožnji list. da sem prišla k njej 
v Rock Springs, Wyu. Kmalu 
potem, ko sem prišla tja. šla jc 
ona s svojim možem v Winter 
Quarters. I tah. in jaz pa v Mil-
waukee. Wis. V. Winter Quar-
ters. t*tali, je imela naslov Box 

Pisala mi je večkrat, kakor 
tudi domu materi, in sedaj pa 
že dve leti ne vemo nič o njej. 
Morda je že mrtva. Mati v sta-
rem kraju, kakor tudi jaz. hi 
rada zvedela, kje se nahaja in 
kako se ji godi. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njen na-
slov. da mi ga javi. za kar bo-
dt mi zelo hvaležna. — Joliana 
Ostanek ouiožena Supauv, 278 
Washington St., Milwaukee. 
Wis. (2-10—5) 

Za vsebino tujih oglasov ni odgo-
vorno ne uprsvniitrro, ne urectaiitro 

i " 

Iščem svojega brata FRANKA Kje j«- moj brat JOHN MOIIOR-
SKVliR. Doma je iz vasi Kleče, CIC'Doma je z Velikega I bel 

j pošta Jezica pri Ljubljani. Zad- ska pri Postojni. Pred l 1 - le-
nji čas se je nahajal nekje v toni je odšel iz ('levelanda. < 

I < 'levelandu. Prosim cenjene ro- nekam v Miiuiesoto. kjer baj<* 
jake. če kdo ve. kje sc nahaja, dela v rudokopu. Za njegov 

, »Ia mi naznani njegov naslov. naslov bi rad zvedel njegov 
j ali naj sr mi pa sam javi. — brat: Frank Mohorčič. (><»:!<) 
; Joseph Sever. Box 47. Arrow. St. Clair Ave.. Cleveland. < >. 
; Pa. (2 6—5) (4-7—3) 

P l o v l t b t « m o d N w w Y o r k o m ln A n t w s r p o m 

Redna tedenska zveza potom poštnih parnikov z 

brzoparniki na dva vijaka. 

L A P L A N D f 4 \ g i k i m i , . i r ^ R O O N L a W D 

F I N L A N D V A D U I L A ^ t ) 
12,185 ton ''^'^^^Žz^esgFsrU m J" l ^ n i a t o « 

Kratka in adobn« pot u potnike » Avatrijo, ua C>gr»ko, tilovenako, Hrvatavo 
in Oalictjo, kmjti med Antwerporn In imenovanimi deiel&mi je dvojna direktna i«, 
tstnigka svesa* 

Posebno se 6*» okrbl ta ndobnoel po<,nicov inctl krovja. Trcjt ! razred oostoil 
1 oaallh kabin ta 2. 4. 6 in 8 potnikov ' ' 

Za nada l j a e iarormacl|«, cena in vošae listke obrniti m na 

R E D S T A R L I N E . 
Na. 9 B- o«dw *r |30S T Str—t. N. W.t »S fct^ii • 
.NEW WASHINGTON. D. C ÎWIFEGTmAJsV 

J*4®!*'' 219 St. CWU* StrMt. 319 G«arr 3«rMt 
BOSTON. MASS.' NEW ORLEANS. LA. SAN ITtANclsCO CAl 

709 2nd ATC-.*) 90^6 Dearborn Str••(.! il21 Se 3rd S I » . I settle, WASH. CHICAGO . ILL MINNEATOUSjSrai 
1319 Wahiut Streal. 900 Locoat Str««t, 31 Hotoiul g- * 

PHILADELPHIA PA„ ST. LOUI«. MO. M O M A L , O W , 

1 Phono 346. J 

l j š I S ^ FRANK p e t k o v s e k , f 

j T 718-720 Market St., VS a^KEUaa ILl̂  ^ 

C. I ^ m R . J g H i PRODAJA fina vina, najbolje tganje te- [ 
9 izvrstne smotke—patentov ana zdra ^ 

j P K O D A . T A vojne l lstse » t e b prekomor | 

i S POŠILJA denar v star kra; sanealjivc A 
i * U P R A V L J A VEC v notarski posel spada - 1 

i I jočade la . 

^ Zastopnik " G L A S N A R O D A " , 82 Co rUandt S L . N e w Y o r k . ^ 

EDINA SLOVENSKA TVBDKA 
S ^ E j Z A S T A V E , REGALI . IE . Z N A K E , K A P E 
• ' ^ ' • i P E Č A T E IN VSE P O T R E B Š Č I N E 
R i l i Z A D R U Š T V A IN JEDNOTE. 

D e l o p r v e v r s t e . C e n e n i z k e . 

'I T i. F. KERŽE CO. 
2616 S. LAWNUAI.ti,AVB., CHICAOO I UI. 
SLOVENSKE CENIKE POŠILJAMO ZASTONJ. 

POZOR ROJAKI ! 

Alpeii tinktu-
-^^j^ggttj^^^ttp ro i" fornadu 

n in in zarast 
Ia«. kakoršne še<lo sedaj na avetu ni bilo, od kate-
re njettim oj zenjn-, ^ '»d in dvliti lun rainli-
no popolnom« >r«>(eju in ne bodo rei Izpadal', 
'.>r o« živeli. Ratrno tako moSkim v 6. tedni* 
Icrisni brk' POPOID-J .nutej >, R. a na tli» m v 
ro'<ah notrmh In ''r tiiih v a due*> n̂ nolnPTU rn;-
dntvim, kurja očesa brnlavlcp. e no*e tri oze-
bline ae popolnoma u Jatranijo. Da je to resnica st>ta£im a ••»41 Wi *a po rnnik kttenKi potljem »HltOJfl JAKOB VAHČIČ, 
P. O. Iiox fi« Cleveland, O 

O G L A S . 
Velika izbera sloven-

skih grafofonskih plošč 
in vseh vrst grafofonov. 
Istotako tudi ur, verižic 
in najrazličnejše zlatnine 
in srebrninine. Pišite po 
cenik, ki Vam ga pošlje-! 
mo zastonj in poštnine 
prosto! 
A. J. TERBOVEC & CO. 
1622 Arapaihoe St., 

Denver, Colo. 

POZDRAV. 
I*red odhodom v staro domovi-

no pozdravljam vse rojake in ro-
jakinje širom Amerike, posebno-
pa sobratr .1. S. K. d. in on«* tiru-j 
stvy stev.» 4M K. "Helena. M out., j 
'kakor tudi K ran l>obra»vea. Bilo« 
sreeuo! 

! New York. 'J. vel. travna. 
Kaneva n Ivanež. 

Na obali Atlantika še enkrat 
pozdravljam vse moje zuanee in 
prj jat f l je širom Amerike, posel)-; 
no mojo družino in *orodnike v ' 
Waukr^an. NI.. t»-r Ivan Zala rja 
v Denver. Colo. Na /.dar! 

New York. 2. vel. travna. 
Fran Snliadolnik. 

Pred odhodom v staro domovi--
no. kamor se podajam na kratek 
obisk, še enkrat pozdravljam vse, 
prijatelje in znance širom Ame-
rike. posebno moja dva brata v 
KeetVrton. \V. Va.. oziroma v Na-
naimo. I>. ( t e r Anton Mlckuša 
in soprogo v Keelerton. W. Va. ' 
,Na v<'selt> svidenje! 

New York. :{. vel. travna. 
* Ivan Kenda. 

ZAHVALA. 
Te m potom izrekam uajiskre-i 

nejšo zalivalo slovenskim farmer--
jem v Longwood. Wis., bi so 
spremili k veeuemu potit k u mo-
jega svaka Ivana Trentelj. Na j 
v miru poeiva! Moji sestri pa iz-
rekam sožalje. 

Frank Hoehevar, 
Milwaukee. Wis. 

Avstro« Amerikanska či*N 
j p r e j e b r a t j e C o s u l i e h j 

oaipriprairneiša in najcenejša parobrsdna črta Slovence tn Hrvitk 

-V"*' 
r Noyi parnifc na dve vg^ka ' M A R T H A WASMiKGioy' 

ČŠeguiema v o ž n j a m e d N e w Y o r k o m , T r s t om in R e k o , 
k _ 9 

Cene voinih listov h New Torka u 0L razred m 
Vsi spodaj navedeni novi paro- T R S T A . * c 

brodi na dva vijaka imajo T TTT l lT " " " " " " —* »35.0C 
brezžični brzojav: LJUBLJANE 35.60 

ALICE, LAURA, EjREKE 35.0c 
MABTHA WASHINGTON, ^ Z A U B E B A oanc 

^ C E A N I A ^ X K A B L O V C A ^ 
K A I S ^ F ^ J O M F I . ^ ^ 

odpluje prvič is New Torka dne l L K A Z K E D d o 

15. junija 1912. | TRSTA ali REKE: Martha Washington $65.00. druei $60 do <65 

Phelps Bros. & Co., Gen. Agents, 2 Washington Street, NEW YORK. 

Pozor slovenski farmerji! 
Vsled občne zahteve, smo tudi letos naročili večje etevilo I 

^ p r a v i h d o m a č i h | 

KRANJSKIH KOS. 
V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 in 75 cm. Kose 
so izdelane iz najboljšega jekla v znani tovarni na 
StajerskeaL Iste se pritnuio na kosišče z liakcami. 

4 Cena 1 kose j e $ 1.10. > 
Kedor naroči G kos, j ih do hi po $1 00. 

V zalogi imamo tudi Idepaloo orodje iz finega jekla ; j 
• •• — cena garnituri je $1.00. = = = = = 

D a l j e imamo f i n e j « t c l e n e s r p « po S O c . 
Pristne " B e r g a m o " brusilne' kamne po 30c. komad. 

Pri naročitvi nam je naznaniti poleg poštne postaje 
tudi bližao železniško. 

Naročilu priložiti je deuar all Poslal Houey Order. 

Slovenic Publishing Co. 1 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 1 
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. . . * i. ' • 
GLAS NARODA, 4. VEL. TRAVNA, 1012. 


